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Estado de Puchla, 4 10 kilémetros al N. de la ciudad de
Zacapoaxtla.

Calatepec. Rancho y Congregacién de la municipa-
lidad de Otatitlin, cantén de Cosatmaloapan, Estado de
Veracruz, con 95 habitantes.

Calatraba. Hacienda de la mumicipalidad de la-
Libertad, Departamento del Palenque, Estado de Chia-
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as,
d Calavera. Hacicnda de Ja municipalidad y Depar-
tamento de Chiapa, Estado de Chiapas,

Calavera. Iacienda de la municipalidad de Coxca-
llin, Distrito de Tehuacin, Estado de Pucbla, 4 8 kilé-
melros al S. de la-cabecera municipal.

Calavera: Raucho de la municipalidad de San An-
tonio, partido del Sur, territorio de la Baja California,
con 13 habitantes.

Calavera. Rancho dc lamunicipalidad de, Angan-
guco, Distrito de Ziticuaro, Estado de Michoacin.

Calavera. Rancho de la municipalidad de Indapa-
rapeo, Distrito de Zinapécuaro, Estado de Michoacin,
con 10 habitantes. )

Calavera. Cerro situndo al N.E. de Huitzuco, Es-
tado de Guerrcro, Distrito de Hidalgo. , ’

Calavera 6 Pilas. Cerro del grupo de montafias
que constituyen el Distrito minero de Asientos, Estado
de Aguascalientes.

Calaveras. Rancho de la municipalidad de San Cris-
tébal, Departamento del Centro, Estado de Chiapas.

Calaveras. Rancho de la comprensién del pueblo de
Santa Marla de los Angeles, municipalidad de Colotl4n,
8° cant6n del Estado de Jalisco. ‘

Calaveras. Rancho de la municipalidad de Que-
chdélac, Distrito de Teeamachalco, Estado de Puebla.

Calaverna. Rancho del partido y municipio de Si-
lao, Estado de Guanajuato, con 136 habitantes.

Calaverna. Rancho de la municipalidad de San
Sebastian, 9° cantén (C. Guzman), Estado de Jalisco.

Calaverna. Rancho del municipio de Arriaga, par-
tido de la Capital, Estado de San Luis Potosi.

Calaverna. Rancheriay Congregacion de la muni-
cipalidad de Tlacotalpan, canté: de Veracruz, Estado del
mismo nombre. '

“Calcahualco. Pueblo, cabecera de la municipalidad
de su nombre, cantén de Cérdoba, Estado de Veracruz.
La municipalidad comprende la cabecera y las Congre-
gaciones Ahuihuixtla, Atotonilco y Tecuanapa. Pobla-
cién 2,393 habitantes. ; ‘

Calcahualco. Rancho y Congregacién de la muni-
cipalidad de Totutla, cantén de %{uatus‘co, Estado de
Veracruz, con 294 habitantes. ; '

Calcapualco, Rancheria de la municipalidad y Dis-
trito de Tehuacén, Estado de Pucbla, 4 7% kilémetros al
0. de la cabecera del Distrito.

Calcetok. Finca de campo del partido de Maxcand,
Estado de Yucatn, 4 10 kilémetros al E. de la cabece-
ra. En sus inmediaciones, al Norte, existen ruinas de
antiguos edificios. .

aldera, Hacienda de la municipalidad de Ixtaca-
mastitlin, Distrito de Alatriste (Chignahuapan), Estado
de Puebla, 4 14 kilémetros al Sur de la cabecera muni-

cipal.
pca.ldera. Rancho de la municipalidad de Tepezal4,
partido de Ocampo SAsientos?, Estado de Aguascalien-
tes, & 8 kilémetros al Sur de la cabecera municipal.
Caldera. Rancho del Distrito de Alatriste (Chigna-
buapan), Estado de Puebla. 4
Caldera. Rancho del municipio de Mezquitic, par-
tido de la Capital, Estado de San Luis Potosf.
- Caldera. . Rancha del municipio y partido de Cerri-
tos, Estado de San Luis Potosf. '
Qaldera. Rancho del municipio y partido de Gua-
dalcazar, Estado de San Luis Potosi. 7
Calderas. Finca rural del partido de Peto, Estado
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de Yucatin, en la orilla oriental de la bahia de Che-
tumal.

Calderita. Rancho dc la municipalidad de Tama-
zula, 9° cantén (Ciudad Guzmdn 6 Zapotlan), Estado de
Jalisco.

Calderén. Hacienda de la municipalidad y partido
de San Miguel Allende, Estado de Guanajuato, con 152
habitdntes.

Calderon. Hacienda de la municipalidad de Zapo-
tlanejo, Cantén 1° 6 de Guadalajara, Estado de Jalisco.

Calderon. Hacienda de la municipalidad de Tepa-
titlan; tercer cantén 6 sea de la Barca, Estado de Jalisco,

Calderon.  Hacienda de cafiay elaboracion de aguar-
diente, del Distrito y municipalidad de Morelos," Estado
del mismo nombre, con 330 habitantes, situada 4 13 le-
guas al N.O. de Cuautla, y 4 8% de legua de la ciudad de
Cuernavaca: sus productos se estiman en 48,000 arrobas
de azioar. ‘

Calderdn. Cerroal Occidente delahaciendadel mis-
mo nombre; es una de las eminencias que constituyen la
poco elevadasierra que separa el Plan de Amilpas de las
campifias de Yautepec.

Calderdn (Santa Cruz). Hacienda de la municipali-
dad y Distrito de Tepeaca, Estado de Puebla, 4 7 kiléme-
tros al E. de la cabecera del Distrito. ’

Calderén. Hacienda del municipio de Reyes, parti-
do de Santa Marfa del Rio, Estado de San Luis Potosf.

Calderén. Rancho del Estado, partido y municipio
de Guanajuato, con 26 habitantes.

Calderén. Rancho dela municipalidad de Mascota,
décimo cantén del Estado de Jalisco,

alderén. Rancho dela municipalidad de San Juan
del Estado, Distrito de Etla, Estado de Oaxaca.

Calderon. Rancho del municipio de Cuesta de Cam-
po, partido de la Capital, Estado de San Luis Potosi.

- Calderén. Riachuelo que riega las municipalidades
de Tepatitldn y Zapotlanejo, Ia primera de la Barca y la
segunda de Guadalajara. Es afluente del Rio Verde, y so-
bre €l se halla el puente construido en 1807 por el Tri-
bunal del Consulado, y célebre en los anales de las gue-
rras de Independencia, por 1a memorable batalla ganada
por el General Callejacontra las fuerzas acaudilladas por
el Cura Hidalgo, en 17 de Enero de 1811. El Sr. D. Ma-
nuel Orozco y Berra, da los mis interesantes pormenores
acerca de dicha batalla, en el articulo siguiente:

~ “Vencidos los patriotas en Aculco y en Guanajuato, se
habfan concentrado en Guadalajara. El Gobierno, para
dar un golpe decisivo y terminar si era posible la guerra,
did sus 6érdenes para que sus mejores divisiones, obran-
do en combinacién, se dirigieran sobre la ciudad y la to-
maran. D. Antonio Cordero, Gobernador de Coahuila y
jefede las fuerzas de las provincias internas, deberfa venir
por San Luis y Zacatecas, pacificarfa de paso los lugares
Insurreccionados, y recibirfa instrucciones para ejecutar la
parte que se le sefialaba en la empresa; el teniente coro-
nel D. Ignacio Elizondo sablevé las tropas, y ya no pudo
contarse con Cordero. Ei general D. José de la Cruz, to-
mado Valladolid, deberfa avanzar sobreé la provincia de
Guadalajara; pero aunque se apoderé de aquella ciudad,
tuvo en seguida que combatir 4 D. Ruperto Mier, hecho
fuerte en Urepétiro, y el 14 de Enero ge 1811, 4 conse-
cuenciade varias demoras, estaba atin 4 m4s de 60 leguas
del punto de su destino. El ejército de Calleja, tercera di-
visién de las que debian ejecutar el movimiento, levanté
el campo de las inmediaciones de Guanajuato el 10 de
Diciembre de 1810; 4 marchas cortas se dirigié 4 Aguas-
cahentes, dedonde ahuyenté 4 los patriotas, sujet6 4 Silao,
4 Leény 4 Lagos, y el 15 de Enero siguiente entré en
Tepatitlan. “E116 (Detall de la accién gloriosa de las tro-
“pas del Rey en el puente de Calderén, México, en casa
“de An'zpe, 1811, de orden superior), dice Calleja, sali de
“Tgpautlén con direccién al puente de Calderén, éistante
“seis leguas, donde se me aseguraba que podria hallarse
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“el ejército enemigo amparado desu fuerte posicion y de
“las ventajas que le daban la estrechura, elevacién y aspe-
“reza del terreno, con dnimo de ocupar antes este punto, si
“cra posible;” es decir, los realistas no sabfan con certeza
los movimientos de sus contrarios, estando 4 tan peque-
fa distancia y cuando el campo estaba ocupado con mu-
cha anticipacién.

Segtin el plén indicado arriba, Calleja deberfa esperar
las tropas de Cruz para aventurar una batalla; si avanzé,
dice (Detall, etc.), “no era mi 4nimo hacer sélo el ataque
‘“con el ¢jército de mi mando, sino el de aguardar & que el
“Sr, Cruz concurriese 4 €1 al propio tiempo 6 con corta
“diferencia, para que cayendo con todas las fuerzas sobre
“cl enemigo y cortdndole la retirada, resultasen las ma-
“yores ventajas posibles, 4 cuyo efecto nos habfamos pues-
“to de acuerdo sobre nuestra marcha, que aquel jefe se
“vi6 en la necesidad de retardar por la brillante aceién
“que sostuvo 4 las inmediaciones de Zamora, y por las
“dificultades que encontré en el camino; pero habiendo
“sorprendido mis avanzadas el dfa 15 de Enero tltimo,
“en el pueblo de Tepatitlan, un correo que dirigia Hidal-
“go al salteador Marroquin, jefe de una divisién de cinco
“3 seis mil hombres y algunas piezas de artillerfa, que se
“hallaba en observacién de mi ejército, en la que le par-
“ticipaba con fecha del dia anterior, que al siguiente sal-
“drfa de Guadalajara con su ejército 4 encontrar y batir el
“mfo, y notando en mis soldados aquel valor é impacien-
“cia que son el presagio de la victoria, determiné seguir mi
“‘marcha resuelto 4 atacarle en cualquier nimero y paraje
“quele encontrase.” De estaspalabras se colige que Calle-
ja, fiado en la disciplina y entusiasmo de sus soldados, te-

niendo en poco 4 sus enemigos, 4 quienes siempre habfa

vencido, y celoso dé la gloria adquirida por el general ven-
cedor puesto como su rival por el Virrey, no quiso espe-
rar 4 Cruz, y se aventuré con sus tropas 4 combatir un
ejército que no conocfa, para no partir con otro la victo-
ria que juzgaba ficil y segura de alcanzar. Las fuerzascon
que contaba eran unos seis mil hombres perfectamente
armados y disciplinados; casi la mitad era caballerfa bien
montada, y diez piezas de campafia con gran repuesto de
municiones. ,
Mientras los insurgentes permanecieron en Guadalaja-

ra, Abasolo se ocupé en organizar algunas tropas para dar
forma en cuanto fueraposible 4 las turbas que segufan el
estandarte independiente; al efecto formé siete batallones
de infanteria, seis escuadrones de caballerfa y dos com-
pafifas de artillerfa, todo con 3,400 hombres, con unos
1,200 fusilles viejos 6 recompuestos, y sin mas oficiales
instruidos que los pocos que quedaban de los regimientos
de la Reina y de Celaya. Los buenos soldados no se im-
provisan, se forman; no habla elementos tampoco, para
hacerlos en corto tiempo, y la disciplina se avenia mal
con los hibitos de aquella gente campesina; asf es que, los
batalldnes sin equipo ni armas, eran todavia pelotones de
reclutas no acostumbrados al fuego, ni al conocimiento
siquiera de sus armas. El resto del ¢jército era una chus-
ma easi bdrbara de gente del campo y de indios de los pue-
blos, con sus lenguajes diferentes, sus trajes distintos y
desalifiados, y por armas los instrumentos de labranza, la
garrocha con que se conduce la yunta, pequefios machetes
defierro maleable y enmohecido, hondas, arcos y flechas,
como si se tratara de los reencuentros de log primeros dias
dela conquista, En sus banderas caprichosas de formas y
matices diversos, no lucian aun los‘colores nacionales; ca-
da parcialidad, cada grupo-que de su seno habfa sacado sus
jefes y sus oficiales, adoptaba 4 su antojo sus divisas, las le-
vantaba y las segufa contento y entusiasmado, marchan-
do 4 las batallas satisfecho en su muchedumbre ¢ igno-
rante delos horrores y desastres de la guerra: labradores
sencillos, movidos por un sentimiento que conocfan pero
no podfan definir;soldados intitiles, perjudiciales4 la san-
ta causa que iban 4 defender, por su groserfa ¢ instintos
desarreglados. Sin orden ni género de formacion, los gru-
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pos seguian los tambores, los agudos pitos, las chirim{as,
que en olro tiempo sirvieron para las fiestas religiosas 6
los regocijos del hogar; y como un recuerdo de las aban-
donadas ocupaciones, al romper el dia y cerrar la noche
entonaban, cual canto guerrero, el “alabado,” oracién con
que en las haciendas se comienza y se acaba el trabajo,
monétono y triste, que nunca se escuclia en la soledad
sin profunda melancolfa. Aquellas turbas se componian
de 100,000 hombres, unos 20,000 eran ginetes. Con su
calzonera de cuero, en general corta hasta la rodilla, la
pierna descubierta, en mangas de camisa y sin zapalos,
completaba el arreo el sombrero de palma y la manga de
jerga 6 el sarape de lana burda; montaban los caballos pe-
quefios y fogosos del pals, pero flacos ¢ inobedientes 4 la
rienda, medrosos y espantadizos, como ensefiados 4 la ron-
da del monte y de las sementeras, y 4 la trilla; malos fus-
tes pelones eran las monturas, y por armas; espadas de-
rechas con guarniciones de cobre, pesadas y débiles como
entonces se fabricaban por los herreros, y lanzas con asta
de encino muy corta 6 muy larga, siempre embarazosa
para quien no sabe manejarla; la mayor parte no llevaba
con todo, més defensa que su lazo. Para suplir el arma-
mento, se habfan construidoen Guadalajara grandes cohe-
tes con puntas de fierro para dispararlos contra la caballe-
rfa, y granadas de mano para arrojarlas 4 distancia con
las hondas. La principal esperanza consistfa, sin embar-

go, en la formidable baterfa reunida compuesta de 95 ca-
fiones; 44 de ellos, calibre de % 4 12, eran de las fundi-
ciones reales, llevados casi en hombros desde San Blas
por las quebradas de Mochitlltic, con extraordinario tra-
bajo y por un milagro de esfuerzo; el resto eran malos
tubos de cobre vaciados por el método de hacer las cam-
panas, con curefias pesadas, de mal servicio los unos, y
los otros amarrados en carros, con incapacidad de apun-
tarse adonde conviniera, y con calibre desde 2 hasta 24,

Al saber los insurgentes la marcha de los realistas, se
reunieron los jefes en junta de guerra. Allende, con los
principios de orden adquiridos en la milicia, fué de pa-
reccr, supuesto que una batalla era inevitable, que se sa-
case al campo escogido para combatir sélo la fuerza or-
ganizada-con la artilleria \til; caso de un revés quedaba
en pié el grueso del ejército, que entretanto podria ins-
truirse, y habria una retirada segura y un punto de apo-
yo en Guadalajara, adonde concentrado el ejército contarfa
atin con elementos para defenderse. Hidalgo contradijo
este dictamen, se apoy6 en que sus soldados no podian
medirse con ventajas contra sus contrarios; un corto nd-
mero corria 4 unapérdida segura; las victorias alcanzadas
se debfan al nimero y no 4 la tictica ni 4 la disciplina;
desocupada la ciudad por sus mejores defensores, podfa
ser atacada,y quedarfa entonces imposible la retirada.
Los jefes adoptaron el mal consejo, uniéndose al voto de
Hidalgo, y en consecuencia, el ejército salié de la pobla-
cién el 14 de Enero 4 medio dfa, para acampar en las lla-
nuras del puente de Guadalajara, situdndose el 15 en el
puente de Calderdn, lugar escogido para la lucha por
Allende y por Abasolo.

El campo, oscuro hasta entonces, hecho memorable
después por el conflicto de que fué teatro, se* encuentra
10 leguas al E. de Guadalajara. Es una llanura cortada
caside E. 4 O. por un riachuelo pequefio, con fama de
invadeable, llamado de Calderén; un puente del mismo
nombre lo atraviesa, de cal y canto, tosco, de un solo arco
y con pasamano de piedra, semejante 4 la mayor parte de
los que se encuentran en nuestras vias piblicas. El cami-
no que trafan los espafioles, primer con direccion al 8.0.,
tuerce luego al N., pasa por el puente, y vuelve al E. Patra
encumbrar algunas alturas. Delante del repetido PUTD &
dejando una llanura intermedia, corren p'aralelasg ca-
mino algunas lomas éridas cubiertas de pxedlras J ; e un
color rojizo; otras lomas, formando un dngulo recto con

i i i teel
las primeras, en direccién N.S., barren completamen
pascl)), viniené.o 4terminardla orilla del rio, en cuya mar-

Tom, 116
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en derecha hay una prominencia semicircular, con el
rente al 8., extendiéndose 4 su pié el llano cubierto de
un zacate alto y tupido, que se mueve al menorsoplo del
viento.

Las alturas por donde pasa €l camino se oscogieron para
colocar el centro del ejéreito, forméndose alli una bateria
de 67 cafiones, defendida por unalinca cuddrupla de ha-
talla, apoyada por una columna cerrada y por la caballc-
rla situada en los flancos: era el grueso de las fuerzas, y
mandaba el punto D. José Antonio Torres. A la derecha
se situé otra bateria de 12 piczas, al mando de D. Juan
Aldama, con idéntica distribucién en cuanto 4 tropas que
la del punto anterior; y en la loma de mas ac4 del rio, iz-
quierda de la linea, se dejaron siete cafioncs, confiindose
atjuel punto avanzado 4 Portugal. “La infanterfa arregla-
“da [ Mora: México y sus revoluciones] se situd tras de las
“baterias en otras tantas columnas cerradas; la caballer{a
“‘de la misma clase se colocé en los flancos de las bate-
“rfas para apoyarlas: los flecheros debajo de ellos; y en el
‘“Ylano que se hallaba & la izquierda, quedé al mando de
“Hidalgolo que podia llamarse lareserva, y que se compo-
“pfa de una multitud incontable de gente sin disciplina,
“y en la que se encontraban més de 15,000 caballos.” El
campo, pues, estaba defendido por un foso natural, facil
de disputarse por tiradores colocadosen la orilla izquier-
da, que aun suponiendo que fueran escarmentados, y que
el paso del puente quedara libre, los agresores tenian de
precisién que empeftarse en una llanura dominada por
fuegos cruzados de flanco y de frente, sufrir alli muchas
pérdidas y atacar en seguida las baterfas, trepando bajo
las descargas los costados peligrosos de las lomas: tropas
instruidas hubieran hecho inexpugnable un punto esco-
gido con tanto acierto, y los mismos insurgentes no lo per-
dieran con sélo que sus tiros hubieran sido mds certeros.

Distribuidas y situadas las fuerzas, la mafiana del 16
se pasd en arreglos y pormenores, en colocar una fuerte
divisién en la cabeza del puente, extendiendo 4 lo largo
del rio porderecha ¢ izquierda pelotones de infantes y tro-
zos de caballerfa. El resto del tiempo se pasé en la ansie-
dad y en la zozobra, hasta que en la tarde, la polvareda
levantada en el camino, y el reflejo de las armas heridas
por elsol, dicron 4 conocer que los realistas se acercaban.
En efecto, eran las tropas de Calleja, quien ignorando los
movimientos de Hidalgo se presentaba 4 ocupar el pues-
to, y que para tomar posesiony reconocer 4 sus encmigos,
no tuvo otro arbitrio que lanzar contra el puente sus par-
tidas de descubierta, compuestas de las compafiias de vo-
luntarios de Celaya y de Guanajuato. Eltiroteose empe-
116; mal guardado el puente, casi quedd 4 merced de los
espafloles; nuevas tropas insurgentes bajadas de las altu-
ras restablecieron el combate; avivé el fuego, y los explo-
radores, puestos en apuros para hacer su retirada, tuvie-
ron que ser socorridos por el cuerpo de infanteria ligera
de San Luis, por 1a compafifa de escopeteros.de Rio Ver-
de, con un caiién, y por los escuadrones de los regimien-
tos de Espafia y de México. Lanoche estaba muy proéxi-
mzi.! y los realistas acamparon al abrigo de una pequeiia
colina.

Ambos ejércitos, sin tiendas ni abrigo, pasaron el tiem-
po de las tinieblas al vivac, acostados en el suelocerca de
sus armas, dominado cada uno por los diferentes afectos
que los llevaban 4 combatir; se encendieron algunas fo-
gatas 4 cuyo rededor los soldados tomaron sus parcos ali-
mentos, ¥ poco & poco se extendié sobre los campamentos
el ligubre silencio precursor de los desastres inmediatos.
Sélo los jefes y los centinelas velaban. Calleja formé su
plan de batalla “reducido (dice ensu parte) 4 que una co-
“lumna fuerte atacase por la derecha del enemigo hasta
“desalojarle de la loma y baterfas que tenia colocadas en
“ellas, al mismo tiempo que otra igual avanzase por la
“derecha mf{a para llamarle la atencién por ambos lados,
“atravesase el puente 6 vadease el arroyo segin convinie-
“se, cavendo 4 un tiempo con todas las fuerzas sobre el
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“centro, en (ue se percibla todo el grueso del ejército in-
“surgente.”” Consecuente con esta disposicién se reservé
para dl el centro; di6 elala derecha al general de Jacaballe-
ria, D. Manuel Emparan, poniendo4 sus érdenes una divi-
sién de dragones, y confié la izquierda al conde de la Cade-
na, D. Manuel Flén, con el regimiento de infanteria dela
Corona, y su coronel, D. Nicolds Iberri, los dragones de
México, mandados por el capitin Barén de Antoneli; los
de Pucbla, 4 cargo del coronel D. Diego Garcia Conde, asf
como'el piquete de los de Querétaro al del coronel D. Ma-
nuel Pastor, y cuatro piezas, dos de artillerfa de 4 caballo
y dos de 4 pié. Para finalizar los preparativos de batalla,
muy entrada la noche, fué reconocido el arroyo por la
compafifa de voluntarios de Celaya, para buscar si presen-
taba algin vado.

En la madrugada del 17 de Enero de 1811, ambos ejér-
citos se sintieron despertar, y se pusieron sobre las armas;
cl realista, silencioso y ordenado; el insurgente alzando
gritay acudiendo 4 su puesto en pelotones. A los primeros
albores de la maftana pudieron distinguirse las brigadas
Flén y Emparan marchando & sus destinos, y 4 poco co-
menz6 la batalla.

Calleja, con el centro, se dirigié al puente, sosteniendo
con los cafiones de vanguardia la subida 4 la loma de su
division izquierda, que empefiada ya en la lucha, fué ne-
cesario reforzar con la compaiifa de gastadores; cerca del
puente conocid que el paso era imposible por allf; y con
su Estado Mayor, las cuatro piezas de vanguardia, el ba-
tallén ligero de Patriotas, la compafiia de escopeteros de
Rio Verde, las dos de voluntarios y la de su escolta, de-
jando el camino, se inclind & su derecha, se situ6 sobre
una pequefia altura y rompid el fuego sobre el ala izquier-
da de los insurgentes. Los que por allf se presentaban
eran en gran nitmero, y para repelerlos hizo que se le
inieran el primer batallén de granaderos, al mando del
coronel 1. José¢ Maria Jalén, el eseuadrén de dragones
de Espana y el regimiento de San Carlos,

Al abrigo de los cafiones de Calleja, Emparan, qué con
su caballerfa habfa tomado por el camino viejo, evité la
baterfa izquierda de los independientes, y rodeindola fué
4 caer 4 retaguardia de ella. Portugal resisti¢ la carga con
brio; las siete piezas haciendo un fuego sostenido, contu-
vieron el avance de los realistas, y un grueso trozo de gi-
netes patriotas bajé de la altura 4 la carrera como un
torbellino, y llegd 4 estrellarse contra los dragones, He-
rido Emparan en la cabeza y en una mano, muerto su
caballo de una lanzada, 4 duras penas podla sostenerse
y comenz6 4 ciar. Calleja mandé en su auxilio ¢l escua-
drén de Espafia y el regimiento de San Carlos, y dié or-
den para que atacaran la baterfa el primer batallén de
granaderos, y el batallén de San Luis, con parte de los
lanceros de la reserva, Jalén, 4 quien se encomendé aquel
movimiento, bajé rapidamente la loma en que se halla-
ba, y llegé 4 la margen del arroyo; la opuesta estaba cu-
bierta por una nube de tiradores, de flecheros y de hon-
deros dnsp\}tando el paso; pero los granaderos, conservando
su formacién, atravesaron el cauce con el agua 4 la rodi-
lla, é hicieron retroceder 4 los indios 4 bayonetazos: en
la falda de laloma, que comenzaron & subir, encontraron
los obstéculos del terreno; una vez vencidos llegaron 4la
cumbre, desplegaron en batalla, avanzaron 4 su frente y
huyeron los defensores de la baterfa, que reunidos 4 la
voz de sus jefes volvieron 4 la carga, y huyeron por se-

unda vez, dejand ¢
€z, dejando un cafién en poder de los vencedores.
ntre tanto, Emparan_, 4 pesar del refuerzo, acometido por
nuevas partidas de ginetes, no pudo sostenerse; el regi-
miento de San Carlos, siguiendo el ejemplo de su coro-
nel D. Ramén Ceballos, retrocedié en desorden: los demas
gscuadrones titubearon, y la derrota se. hacia completa.
a}sén, Ya vencedor en la baterfa, mirando el peligro, for-
mo sus granaderos en columna, se interpuso entre los des-
bandados dragones y los independientes, y desplegando
su 1zquierda en batalla acometié 4 15 bayoneta, causando
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grande cslrago en sus conlrarios. La oportunidad de la
maniobra y los felices resultados obtenidos, dieron tiemn-
po & que la caballeria se uniera 4 la voz de sus oficiales,
y que tornando al combaterestablecicran su fortuna, de-
clarada poco antes por los americanos.

La brigada Flén en tanto, pasé ¢l arroyo mds arriba
del puente; y apénas en la llanura, se encontré con las
tropas de Aldama, y conenzd la pelea. El objeto de los
insuirgentes cra impedir la subida 4 la loma y la pérdida
de su baterfa, por lo que cargaron con fmpetu sus infan-
tes y ginetes, interponiéndose entreel rio y la altura,
flanqueando la derecha de los realistas. listos se mantu-
vicron firmes, auxiliados primero por el regimicnto de
Dragones de San Luis, mandado por ¢l marqués de Gua-
dalnpe Gallardo; recibieron en seguida el refuerzo de la
compafifa de gastadores 4 las érdenes de su capitin D,
José Vizcaya, que envuclta por mis de media hora por
los indeperidientes, pudo al fin rechazarlos clavédndoles
un cafion. Reunidos los hombres, y con la ventaja ad-
quirida, Flén ahuyenté 4 sus contrarios en el llano, los
persiguié con su eaballerfa y lanzé el regimiento de la
Corona contra la altura: los infantes treparon prontamen-
te por los costados de la loma, llegaron & la cima, y con-

fundidos un momento con los defensores del puesto, los
hicieron al cabo huir; apoderédndose de cuatro piezas y
un carro de municiones. La Corona, sin embargo, quedd
aislada en la cumbre, y visto por Allende, la hizo atacar
por un grueso de ginctes: aquella formé una columna
sélida, y éstos vinieron 4 contenerse delante de las ba-
yonetas, se remolinearon desconcertados por el fuego, y
se retiraron en desérden con la llegada de la artillerfa
llevada al lugar por el conde de Casa Rul, La derecha
de los patriotas quedé destruida, y abandonado el puente.
Alentado Flén con tamafia ventaja, sin esperar érde-
nes ni aguardar el movimiento delos derhas cuerpos del
ejéreito, formé sus tropas en columna y se adelantd has-
ta la gran baterfa insurgente, delante de la cual formé
en batalla, rompiendo un vivo fuego graneado. Torres
lo contesté con sus cafiones cargados 4 balarasa y 4 me-
tralla, hizo que dispararan sin cesar sus fleckieros y hon-
deros, y atac6 la izquierda realista con innumerable co-
pia de ginetes. Hora y cuarto pudo resistir la Corona;
hasta que acabadas las municiones de artillerfa y flan-
queado el regimiento comenzé 4 retroceder: era el mo-
mento oportuno de rematarlo, y Torres mand¢ tocar 4
degiicllo y lanzé contra él sus caballos. Masas informes,
sin disciplina, ni direccién, sin armas, sin otro dote
que el valor personal, vinieron 4 estrellarse en vano en
las bayonetas de los indecisos infantes y se retiraron; se-
gunda vez se tocd 4 degiiello, y otravez-vinieron 4 remo-
linear diciendo denuestos delante del muro de hierro,
para retirarse tambien. Pero maés felices contra los dra-
gones, les atacaron 4 su turno hasta confuandirse con ellos:
allf el valor no encontrd por obsticulo la disciplina, y
cuerpo 4 cuerpo los hombres, vencieron los mas nume-
rosos: los de San Luis y los de Puebla comenzaron 4 des-
bandarse, los demds estaban 4 punto de huir; y Flén es-
taba perdido, sonriendo atin la victoria 4 los americanos,
porque los realistas no cesaban de retroceder.
Calleja notd el descalabro, y dié érden para que el te-
niente coronel D. Bernardo Villamil, con el segundo ba-
tallén de granaderos, los escuadrones de la frontera y las
dos piezas del parque, volaran en defensa de Flén: Vi-
llamil ejecut6 el movimiento rdpidamente, y su presen-
cia restablecié el combate, Los granaderos, con fuego
bien nutrido, cargando 4 tiempo la caballeria, y con la
metralla de sus cafiones, los enemigos se contuvieron y
los fugitivos volvieron al lado' de sus estandartes, Entre-
tanto el fuego de cafién incendid el pasto de la llanura,
que muy seco en el inviernoy demasiado combustible,
comunicd 4 lo lejos la llama alentada por un viento li-
gero, produciendo- una densa humareda; al abrigo del in-
cendio, Allende y Torres vinieron con todos sus infantes
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y sus gineles 4 hacer nn ultimo esfucrzo; pero Villamil
los recibié desplegando en hatalla y atacindo & la carre-
ra 4 la bayonecta, y esta arma produjo su acostumbrado
efecto, pues los independicntes se retiraron definitiva-
mente dejando en reposo 4 los realistas. Sin cmbargo,
Fl6n, falto ya de municiones, y con su (ropa cansada, no
didé un paso adelante, y se quedd en su posicion, defen-
diéndose mas bien que acometicndo, y contemplando los
estragos del fucgo que se extendla miis y mds, dejando
una mancha negra cn ¢l amarillo palido del prado: el
humo daba cn el frente del ejéreito mexicano.

Cinco horas y media iban ya de batallar, y los cspafio-
les no lograban un resultado feliz, teniendo su izquierda
casi en derrota y amagada de nuevo su dereclia, mién-
tras los amecricanos estaban casi intactos replegados en
su gran baterfa. Callcja, enténces, decidié aventurar el
todo por el todo; di6 6rden & Empéran para que le si-
guieta, formd en columna sus soldados, atravesé el puen-
te y desembocé en la llanura. Su presencia reanimé el
espiritu de las tropas de Flén, y aprovechando ¢l momen-
to de entusiasmo, puso 4 la vanguardia sus diez piezas
de batalla, 4 su izquierda los granaderos y la Corona en
columna, apoyados en la barranca y con instruccionés de
desplegar su batalla luego que el terreno lo permitiera,
y 4 la derecha el batallén llamado de Patriotas, y los dra-
gones también en columna, para que al gran galope eje-
‘cutaran la misma maniobra al encontrar bastante espa-
cio. Labatalla tenia, pues,lugar entre el puente y la loma,
en cuyo trecho las milicias de Allende y de Abasolo, su-
frieron por algin tiempo 4 pié firme el empuje de los
contrarios, sin perder un palmo de tierra. El choque era
horroroso, y los independientes oponfan una resistencia
tenaz que los hubiera salvado, cuando una granada cayé
sobre un carro de municiones y lo iricendi6. A la explo-
sién retemblé el campo, los materiales inflamados vola-
ron 4 lo 1éjos sembrando la muerte, las tropas de las in-
mediaciones echaron 4 huir amedrentadas, y el resto de
la linea se desconcerts. Era el instante apetecido pot
Calleja; la artilleria avanzé haciendo un fuego terrible,
hasta situarse 4 tiro de pistola de la gran bateria; los in-
fantes y los dragones de las alas siguieron el movimien-
te, desplegaron de pronto en batalla; aquellos, con la
bayoneta delante subieron la lona 4 la carrera, llegaron
4 la eumbre, desalojaron 4 los independientes: que echa-~
ron 4 huir, y vinieron &4 completar la victoria los sabla-

zos de los dragones. Fué tan rdpida la maniobra, que las

piezas de la baterfa quedaron sin disparar, cargadas &
metralla,

Miéntras el regimiento de San Luis persegufa 4 los fu-
gitivos, una fuerte brigada combatia y tomaba el tltimo
punto en que se habfan hecho fuertes los independien-

tes, siendo aquella la lucha final que sostenian los defen-

sores de la santa causa.

Asf acabé la batalla. El campo presentaba por todas
partes las huellas del incendio, sembrado de caddveres
ahumados y con las ropas consumidas; esparcidos aqui y
all4 los cafiones, los trenes; los equipajes, y huyendo en
precipitada fuga por las barrancas y el camino, lainmen-
sa muchedumbre de mexicanos. Los espafioles de can-
sados no los persiguieron, y sélo F1én, con algunos dra-
gones, siguié el alcance, separindose 4 larga distancia det
ejército; pagé bien cara su temeridad: su caddver, san-
griento y desfigurado; con multitud de heridas y contu-
sionés, fué llevado al real de Calleja y puesto 4 la vista

de las aténitas tropas, quienesdebieron ver en aquel bul-

to la victima inmolada para merecer el vencimiento.

La pérdida de los realistas consistié en cuarenta Zlun
muertos, setentay un heridos y diez 'ext_riavxados.d ) ni
creible parecerd una pérdida tan }ﬂSlgmhcax},te[ ice 8'
Sr. Alamén en su Historia de México, tomo 27 pag. 130]
por parte del ejército real, habiendo estado empefiado

durante seis horas de accién, con un niimero tan crecido
de enemigos, y expuesto por mucho- tiempo al fuego de
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una bateria de 67 caffones, muchos de cllos de grueso
calibre, y sc tendr4 por fabuloso que 100,000 hombres
de infanterfa y caballeria, con tanta artilleria, ocupando
una posicién ventajosa, se hayan dejado batir por & 6
6,000 soldados que }o desalojaron, vencieron y pusieron
en completa dispersién y fuga; pero la explicacién se ha-
llar4 ficilmente, sise atiendé & la composicién y elemen-
tos de uno yotro ejército,y 4 los jefes ue los mandaban
y dirigfan. Los insurgentes, careciendo de competente
ntmero de fusiles, pretendian suplir su falta con la arti-
llerfa: fundfan yn gran niimero de cafiones, por lo gene-
ral mal liechos: colocéibanlos en una eminencia que do-
minase los campos circunvecinos, y no se puede decir
que los sostenian con su infanterfa y caballerfa, sino que
onfan detras de cllos una multitud de hombres 4 pié,
a mayor parte indios, con pocos fusiles y muchas hon-
das y proyectiles de su invencién, que producian poqui-
simo efecto, y 4 los costados masas de gente del campo
4 caballo con lanzas, en cuyo manejo tenfan poca ins-
truccién, y menos en las evoluciones propiasde la caba-
llerfa. ILista fué la disposicién de la batalla de Aculco y
Calderén. Presentibanse los realistas, rompian sobre
ellos los insurgentes un fuego que era casi siempre des-
acertado, porque los cafiones podian apenas variar la
punteria por la mala construccién de las curefias; y mién-
tras los realistas casi no perdfan tiempo, acertdndolos &
una gran muchedumbre, cuyo estrago aumentaba el te-
rror, los fucgos de los insurgentes eran poco mas que
puras salvas, sin causar dafio al enemigo. Las tropas
reales, alentadas por la poca pérdida que experimentaban,
cargaban con denuedo, cuando por el lado opuesto los

insurgentes con la que habian sufrido, estaban ya sobre-

cogidos deterror y prevenidos para la fuga, al ver aproxi-
marse las columnas de ataque de sus contrarios. Los
jefes de éstos multiplicaban sus fuerzas, moviéndolas fi-
cilmente adonde les convenia, y aprovechaban las oca-
siones que la serie de los sucesos de una batalla les pre-
sentaba. Asf hemosvisto que Calleja en Calderén auxilié
su derecha cuando la vié apretada’por el enemigo: corrié
4 sostener su.izquierda notando que vacilaba, y con gran
presencia de 4nimo se puso al frente de sus columnas
para atacar la gran bateria, y con este movimiento deci-
sivo aterré 4 los insurgentes, y los puso en una fuga tan
precipitada, que no aguardaron ni aun 4 disparar sus ca-
flones, que abandonaron dejandolos cargados & metralla.
Los generales insurgentes, en la fuga siempre los prime-
ros, no se presentaban en ninguna parte en el calor de
la accién; no sabfan precipitar con oportunidad sus ma-
sas informes sobre un enemigo ya en desdrden, para
acabar de desbaratarlo 4 fuerza de niimero, y retirdndo-
se de baterfa en baterfa, las perdian todas esperando &
ser atacados en cada una. Para ellos todo ataque era de-
rrota, y no habfa nunca retirada, porque toda retirada
era siempre huida.”

Este juicio de la batalla, que serfa exacto, si se le qui-
tara la prevencién que abriga contra los primeros cau-
dillos de nuestra independencia, explica sobradamente
la victoria alcanzada por los espafioles. No todos los je-
fes de la insurreccién huian en el combate, como no to-
dos los jefes realistas se mantenian siempre 4 pié firme:
Allende, Abasolo, Aldama, Torres, combatieron con brio
en el conflicio de Calderdn, y se retiraron los ultimos
después de haber sido vencidos, vueltala cara al enemi-
go y retrocediendo, porque la fortunales fué adversa,
ma4s no porque esquivaran los golpes de sus contrarios.
Los insurgentes perdieron en esa batalla 500 hombres,
segiin unos, y 1,200 segun el parte de Calleja, que sin
duda abulta el desastre de los mexicanos. Aun cuando
se tome la ciframayor, en seis horas de lucha, cinco sol-
dados realistas no mataron sino un insurgente, con todo
y su fuego eertero y sus repetidos ataques 4 la bayoneta:
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to, en el modo de usarlo y en una instruccién que pu-
diera llamarse de parada! siendo en el fondo tan inex-
pertos como aquellos eon quienes combatian. Es esto
tan verdadero, que el general vencedor escribfa al virrey
el 18 de Enero desde Zapotlanejo.—*“En mis oficios de
ayer y hoy, doy cuenta 4 V. E. de laaccién que sostuvie-
ron las tropas de este ejército contra el de los insurgen-
tes, y hago de ellas todo el elogio que merecen, atendido
el feliz resultado de la accién: llevando por principio, ha-
cer formar 4 ellas mismas y 4 todo el ejército una idea
tan alta de su valor y disciplina, que no les quede espe-
ranza 4 nuestros enemigos de lograr jamas ventajas so-
bre un ejército tan valiente y aguerrido; pero debiendo
hablar 4 V. E. con la ingenuidad inseparable de mi ca-
ricter, no puedo menos de manifestarle que estas tropas
se componen en lo general de gente bisofia, poco 6-nada
imbuida en los principios del honor y entusiasmo mili-
tar; y que sélo en fuerza de la imperiosa cobardfay des-
érden de los rebeldes, ha podido presentarse en batalla
del modo que lo ha hecho en las acciones anteriores,
confiada siempre en que era poco 6 nada lo que arries-
gaba: pero ahora que el enemigo con mayores fuerzas y
mas experiencia ha opuesto mayor resistencia, la he vis-
to titubear y 4 muchos cuerpos emprender una fuga pre-
cipitada, que habria comprometido el honor 6. las armas
sino hubiese yo ocurrido con tanta prontitud al paraje
en que se habfa introducido el desaliento y desérden.”
Este testimonio, absolutamente irrecusable por parte de
los realistas, dice sobrado el valor de los independien-
ies en la batalla, que estuvieron 4 punto de ser vencedo-
res, que_no eran despreciables 4 la hora del peligro, y
que si fueron arrollados y dispersos, fué porque era-con-
secuencia forzosa que grupos de hombres indefensos y
sin dérden de ninguna clase, se desbandaran ante un si-
mulacro de ejército moviéndose compasadamente 4 la

esto prueba que las tropas de Calleja, con valor igual al
de los nuestros, sélo les sacaban ventaja en el armamen-

voz de sus oficiales.—M. O. vy B.
- Calderén (Lic. Dieco). Presbitero Ministro de 1a In-
quisicién; escribié un diario de cosas notables, desde Fe-
‘brero de 1675 hasta 24 de Mayo de 1696, de que se apro-
vechd el Lic. D. Antonio de Robles, y que continué des-
;l)légsﬁ Calderén murié el 3 de Junio del dicho afio de
Calderén (P. Francisco). Natural de la ciudad de
México: tomé la sotana de jesuita desde su juventud, y
sirvi6 4 su religién con un celo y rectitud muy notables
en una de las cuestiones ruidosas que tuvo su provincia,
con motivo de la exencién de zac Dec , de que por privi-
legios apostélicos disfrutaba la Compaiifa de Jests. Sin
meternos en el fondo de la cuestién, ni en los derechos
de una y otra parte, referirémos el hecho tal cual pasd,
por pertenecer 4 la historia eclesistica de nuestro pafs.
En la ciudad de Puebla, la Sra. Dofia Constanza Prieto
¥ su hijo el Dr. D. Fernando de la Serna, racionero de
la Santa Igles1a'Catedral, dieron una hacienda avaluada
en cuarenta y cinco mil pesos, para fundacién y dotacién
del colegio de Veracruz, ofreciéndose dicho sefior 4 dar
también después de su muerte una gruesa librerfa que
era de su pertenencia. Se otorgd y aceptd la escritura el
22 de Febrero de 1632, presentes los padres Pedro de.
Velasco y Pedro de la Serna, hermano del fundador, por
Pparticular comisién del padre provincial: con aquel au-
xilio, se affadieron desde luego al colegio algunos sujetos
¥y se puso clase de gramética y escuela de nifios. ’
Con gran satisfaccién de los vecinos de esa ciudad
que escribieron dando las gracias 4 los insignes funda:
dores, haciendo lo mismo el Illmo. S, Palafox, que ha-
cia poco tiempo habfa desembarcado para tomar pose-
sién del ob{spado de la Puebla; y aun hizo mis S. L
porque escribié al padre provincial, que para que fuesé
mas umvers?.'l el fruto de aquel colegio, se ensefiase en
le 4 los clérigos teologfa moral, como luego se ejecutd
imponiendo el mismo Illmo. precepto 4 los eclesifsticos
de aquel puerto, para que asistiesen 4 esa utilisima lec-
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cidn; asi marchaban las cosas con toda tranquilidad como
ordinariamente se hicieron esas fundaciones, cuando la
santa iglesia catedral de Puebla intenté que D. Fernan-
do de la Serna revocara esa donacién, mandandole, bajo
pena de excomunién, que no diese posesién de 1a haeien-

da 4 los jesuitas, y llegando hasta embargarle la renta
de su prebenda: el fundador acudié al Sr. Palafox, que
ya habfa tomado posesidn, y S. 1., mostrandosele propi-

cio, proveyd cl afio de 41 que se le desembargasen sus

rentas; proveido, que presentadoante el Dr. D. Juan Mer-

lo, provisor y vicario general, le di6 cumplimiento, aun-

que previniendo al contador de la Santa Iglesia, que re-

servase de. dicha cantidad lo que importase el valor de

los dicznios que se hubiesen dejado de pagar en dicha

hacienda, lo que debia seguirse haciendo hastala decisién

de aquel punto. D. Fernando de la Serna apelé al juez

metropolitano de México, é interpuso recurso de fuerza,

que declarado 4 su favor, se ordend se presentasen las

partes ante el Dr, D. Pedro Barrientos Lomelin, vicario

general del arzobispado en la sede vacante; este sefior

dié sentencia enteramente favorable al Sr. Serna, revo-

cando e! auto del provisor de Puebla, en cuanto 4 la re-

servacién de la cantidad correspondiente al diezmo dela
hacienda; pero la apelacién del apoderado de la iglesia
de Puebla al obispo de Oaxaca, y sus recursos 4 la real
Audiencia, hicieron ilusoria la sentencia, y mucho més
el gran poder 4 que habia llegado el Sr. Palafox, por su
cardcter de visitadory virrey, de cuyo puesto se habia apo-
derado, separando de él al duque de Escalona. Compli-
cindose cada vez més estos negocios, resolvieron los je-
suitas enviar procuradores 4 las cortes de Madrid y Roma,
para informar de su estado al rey y 4 sus superiores: en-
tonces el Illmo. Palafox hizo escribir un informe y de-
fensa de sus derechos, que concebido con mucha parcia-
lidad, exageraciones y aun injurias contra los jesuitas de
México, fué la piedra de escdndalo en aquel asunto, asf
como otros papeles que se publicaron en la materia y
acabaron de agriar mas los 4nimos.

Desatése igualmente la persecucién contra el Sr. Ser-
na, hasta declararlo incurso en excomunidn, negérsele
la devolucién dela parte de sus rentas, y aun la apelacién
que interponfa de la definitiva, que por segunda vez ha-
bia dado la Audiencia: el Sr. Barrientos tuvo también
mucho que padecer en sus bienes y persona por la sen-
tencia que habia dado antes, por haberse declarado par-
te ya en el pleito el poderoso Sr. Palafox.

En estas circunstancias entré 4 gobernar Ja provincia
el P. Calderén, que como dice el P, Alegre con la mayor
imparcialidad, era hombre poco & propdsito para aque-
llas circunstancias, aunque en otras hubiera sido muy
apreciable su conducta; y por otra parte, de un genio vi-
vo y ardiente, y que atento siempre & la justicia de sus
fines y rectitud de su intencién en lo que hacfa, no aten-
dia tanto 4 la conducencia y proporcién de los medios.
Debemos disculpar al P. Calderén, porque apenas hubo
provincialato mas agitado que el suyo, por la variedad
de asuntos importantes que ocuparon el tiempo de su go-
bierno, y que apenas daban lugar para tomar justamen-
te Jas medidas conducentes; pero no puede negarse que
no tuvo el tino necesario en esa vez para cortar aquella
cuestion, que acaso dié origen 4 las que se ofrecieron
después.

Por ese tiempo habfa ya venido impreso de Espafia el
informe que de parte de la Santa Iglesia Catedral. de la
Puebla se habfa presentado al rey, y se habla circulado
por toda la Reptiblica con no poco deshonor de la Com-

pafifa: el P. Francisco Calderdn salt$ 4 la palestra en de-

fensa de su provincia, é hizoimprimir 4 su vezuna con-
testacién en que no sélo demostraba hasta la evidencia
en ciertos puntos la falsedad de dicho informe y refutaba
victoriosamente las débiles razones en que ¢l se apoya-
ba, sino que dejandose arrastrar dela viveza de su genio
¢ adolorido de las imputaciones que se hacian 4 su cuer-
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po; usé de algunas expresiones bastante fuertes, que ha-
ciendo alusién al Sr. Palafox lo exasperaron, creyendo
ofensas 4 su dignidad lo que realmente no eran & lo s
sino 4 su persona: ayudé en parte, aiiade con la misma
imparcialidad el citado padre Alegre, que el Dr, Barricn-
tos Lomelin, juez de apelacién en segunda instancia so-
bre el pleito del Sr. Serna, proveyé auto en que inhibfa
al Dr. Merlo, provisor del Sr. Palafox, que de modo al-
guno conociese, procediese ni actuase cn dicha causa;
Eor fortuna, por ese tiempo variaron las circunstancias,

abiendo tomado posesién del arzobispado de México el
Illmo. Mailozca, y entrando 4 gobernar & los jesuitas en
clase de provincial el padre Juan de Bueras: uno y otro
terminaron aquel odioso negocio: el primero, haciendo
revocar las providencias dictadas en Puebla contra el fun-
dador del colegio de Veracruz; y el segundo, haciendo re-
nuncia formal de sus derechos & aquellos bienes, que si
bien hicieron gran falta & aquel establecimiento tan util
4 la religion y al Estado, se compré con ese sacrificio la
aun mas necesaria tranquilidad para que fructifiquen los
ministerios apostélicos:' sobrevivié todavia algunos afios
el padre Calderdn: fué nombrado segunda vez provincial;
pero renuncié el cargo para retirarse totalmente de todo
trato humano, como efectivamente lo practicé por ocho
afios que le duré después la vida sin ocuparse més que
de la continua meditacién y leccién de libros santos. En
sesenta afios, concluye el repetido historiador, de vida ri-
gorosa, y en la grande variacién de ocupaciones, asf de
letras.como de gobierno & que lo destiné la obediencia,
fué muy singular su cuidado en ver por el buen nombre
de la Compafifa; su celo en corregirsin excepcién de per-
sonas aun los menores descuidos en la observancia re-
gular, su diligencia y actividad para el alivio de las casas
y de los sujetos, y su constante amor & los pobres; tan

pobre él mismo, que en su Gltima enfermedad conside-
rando como alhajas ya superfluas los breviarios y el man-
feo, ‘que era lo Unico que habia en su aposento, se des-
hizo de ello con licencia de los superiores para no tener
prenda alguna en este mundo.”

Asf muri6 como hijo verdadero de la pobreza, en la
Casa Profesa, el dia 13 de Junio de 1661.—J. M. D.

Calderén (D. Feanaxoo): uno de los mexicanos que
mads se han distinguido por su dedicacién 4 la bella lite-
ratura. Generalmente se ha creido que era nativo de Za-
catecas, cuyo hijo llamase é]1 mismo en alguna de sus
composiciones; pero no vié la luz primera sino en Gua-
dalajara, el 20 de Julio de 1809, Tuvo por padres & D.
Tomds Calderén y D* Marfa del Carmen Beltran, quienes
aprovechando la ventajosa posicién que guardaban, dié-
ronle educacién esmerada. Continué en dicha ciudad sus
estudios hasta 1829, en que recibié el titulo de abogado.
Desde entonces vémosle figurar en Zacatecas, ya come
poeta lfrico y dramético, ya.como ardiente partidario de
ciertas ideas politicas que en 1835 le obligaron & tomar
las armas, habiendo quedado peligrosamente herido en
una accién de guerra. . En 1837 fué desterrado de Zaca-
tecas, y vino & México donde sufrié mil escaseces. Fué
uno de los concurrentes 4 la academia literaria de San
Juan de Letrdn, y 4 poco hizose notar por sus produccio-
nes. El Sr. Tornel, que se hallaba entonces en el minis-
terio, y que siempre ha dispensado proteccién decidida
4 cuantos se dedican al cultivo-de las letras, le facilit6 su
vuelta &4 Zacatecas, mediante una carta en que decia que
los talentos debfan ser respetados por las revoluciones.
Fué sucesivamente secretario del Tribunal Superior de
Justicia de Zacatecas, coronel de artilleria de la milicia
nacional, magistrado, diputado al Congreso del Estado,
miembro de una de sus juntas departamentales, y lti-
mamente secretario del Gobierno. Cuidados domésticos,

1 No fué esta la'dnica vez que los jesuitas renunciaron 4 consi-
derables donaciones, como puede verse en la tantas veces cita-
da “Historia dela provineia de la Compafifa de Jesus en Nueva~
Espafia,’' del padre {'rancisco Javier Alegre.
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la ingratitud de algunos, y un afio de enfermedad, lle- | distinguido por su literatura en las aulas, y por su juicio

véronle al sepulcro el 18 de Enero de 1845, en la ciudad
de Ojocaliente.

Calderén estaba dotado de una alma bella que se re-
fleja en cadauna de sus producciones como la luz del sol
en las mil facetas de un diamante. Quiz4 en sus poesfas
lfricas no hallamos sublimidad de pensamientos ni ob-
servancia de muchas reglas prosddicas, generalmente
descuidadas entre. nosotres, particularmente en la época
en que mis escribié el autor de quien nos ocupamos: pe-
ro en todos sus versos hay sentimiento, hay ternura ine-
fable, y ésto que los hari vivir, coloca & Calderén en la
primera linea de los poetas liricos mexicanos, en el gé-
nero sentimental, después de Pesado, que es sin disputa
el principe de ellos. En cuanto 4 los dramas que dejé es-
critos y que gozan de ‘extremada popularidad, “El Tor-
neo,” “Ana Bolena,” y “Herman’ ¢ “La vuelta del cru-
zado,” deben apreciarse como los primeros ensayos de
un género que apénas ha sido cultivado .en nuestro pals,
aun posteriormente 4 Calderén. Brillan més bien por sus
bellezas lfricas, que por las dotes que deben acompafiar
4 producciones de este género, Quiza el mejor de ellos
sea “La vuelta del cruzado,” objeto de una critica seve-
ra, que con motivo de su representacién en la capital pu-
blicé el periddico intitulado “El . Espafiol,” y en la cual
acaso con excesivo rigor se califica de inmoral dicho dra-
ma. Calderén escribié también la comedia intitulada “A
ninguna de las tres,” imitacién de la “Marcela” de Bre-
ton de los Herreros, y en que se propuso ridiculizar 4
los mexicanos que hacen un viaje & Europa y al volver
nada hallan de su gusto en el pafs, nada que no sea ob-
jeto de su critica exagerada: Esta comedia siempre que
es puesta en escena, arranca aplausos al piblico.

Sensible es que la muerte prematura de Calderdn nos
haya privado de un drama que bajo el titulo de “El Ca-
ballero negro,” se preparaba 4 escribir, asf como del poe-
ma “La creacidn” en que se ocupaba igualmente. Serfa
de desear que st alﬁo ha dejado escrito de dichas compo-
siciones, lo diera 4 luz su familia, en la que, de paso lo di-
remos, hay quien haya heredado los nobles y bellos senti-
mientos del poeta y su modo armonioso de expresarlos;
hace mucho tiempo que el piiblico lee con gusto los ver-
sos de “Una zacatecana,” cuyo nombre, aunque todos lo
saben, no nos creemos autorizados 4 consignar aqui.

El Sr, Cumplido ha hecho dos ediciones de las obras
de Calderén: la primera (1844) lleva un prélogo escrito
por el Sr. Payno, del cual hemos tomado algunas de las
noticias biograficas que’ anteceden: hay ademés en é] un
juicio mas extenso acerca de los dramas citados: 4 la se-
gunda edicién acompafia un prélogo escrito por el Sr. D,
José Joaquin Pesado, y cuya lectura recomendamos 4 to-
dos los amantes de la literatura mexicana.—R.

Calderén Guillén Benavides (D. Avronio pE): fun-
dador de la confraternidad de la “Unién:” naci6 en Mé-
xico el afio de 1630: desde muy nifio se dedicé 4 los es-
tudios, y 4 los veinticuatro aflos habia recibido el grado
de bachiller en ambos derechos: su virtud siguié 4 la par
con sus adelantamientos literarios, de suerte que siendo
ya muy apreciado por sus arregladas costumbres, se or-
den¢ de sacerdote con sumo gusto de su Illmo. Prelado,
que 'se. complacié de incorporar en su clero & un joven
tan instruido y virtuoso. Celebré su primera misa el dig
10 de Enero del afio de 655, y siguié desde entonces la
lucida carrera & que podia en esos tiempos aspirar un
eclesidstico: fué consiliario de la Universidad y sustituto
de diversas catedras: consultor del apostélico tribunal
de la Cruzada por el lllmo. Barrientos Lomelin, y de-
sempefié otros cargos honorificos. Murié el 12 de Julio
de 1668. :

Calderén Ignacio. (Sacerdote zacatecano.) El P.
Calderén dej6 grata memoria en Zacatecas, de que era
hijo, por haber levantado desde los cimientos y conclui-
do la iglesia principal y su sacristia. Después de haberse

en cl gobierno de varios colegios, llegé & provincial en
1753, marcéndose su época por la paz que en ellareing,
paz debida 4 la prudencia de Calderén. L

Calderon de la Barca (Maxvuer, profesor de instruc-
cién publica.) Nacié en México 4 mediados del siglo
pasado. Pocas noticias son las que de él tenemos; pero
basta que se hubiese hecho notable como maestro de es-
cuela, en la época en que florecid, para que no olvidemos
dejar aquf una memoria suya. Calderén de la Barca, ade-
mas de haberse ocupado en la insiruccién de la juventud,
escribié unos Preceptos de gramética latina, en verso;
Diccionario de la fbula; Composicidn en obsequio del
arzobispo Lorenzana, y Elogio de Cérlos IV, en verso,
presentado por la Universidad de México el afio de 1791,
con motivo de la coronacién de aquel monarca. De esta
tltima obra se dice que era digna de aprecio, tomando
en cuenta el tiempo y circunstancias en que florecié su
autor. : ;

Calderdon Guillén (P. D. Ditco): natural de México,
bachiller en cinones y consiliario de la Universidad, con-
sultor del tribunal de Cruzada, comisario de la Inquisi-
cidn, presbitero y prepdsito de la Congregacién de San
Felipe Neri. Fallecié 4 3 deJunio de 1696, habiendo fun-
dado varias capellanfas y aniversarios en la iglesia del
Oratorio y en la del colegio maximo de los jesuitas. De-
jé.escrito un “Diario de los sucesos americanos y eurg-
peos acaecidos desde Febrero de 1665 hasta Mayo de
1696.” MS. en la biblioteca de los PP. del Oraforio de
San Felipe Neri de México.—BgerisTain.

Calderona. Hacienda de la municipalidad de Cu-
yuaco, Distrito de Libres, municipalidad de Cuyuaco, Es-
tado de Puebla, 4 5 kilémetros al N.E. de la cabecera
municipal.

Calderones. Mineral de la sierra de Guanajuato,
con 351 habitantes:

Calderones. Rancho del cantén Victoria, Estado de
Chihuahua.

Caldo Gordo. Rancho de la municipalidad y -parti-
do de Sombrerete, Estado de Zacatecas, 4 3 kilémetros
al. N.O. de la cabecera del partido.

Caldo Revuelto.. Rancho del municipio-de Arria-
ga, partido de la Capital, Estado de San Luis Potosi.

alehuacan (donde hay calehuala.) Cuadrilla de la
municipalidad de Tetelilla, Distrito de Jonacatepec, Es-
tado de Morelos, con 25 habitantes.

Calendario Mexicano. Desde que la nacién tolte-
ca (de quien descienden los mexicanos) en su antigua
patria nombrada Huehuetlapallan, corrigié su afio y refor-
mé sus calendarios, quedé establecida la divisién del
tiempo en perfodos constantes y uniformes que nunca
variaron sustancialmente, aunque en el érden de contar-
los tuvieron algunas diferencias, segin las circunstancias
que concurrieron, relativas 4 las peregrinaciones, 4 los
ritos, y 4 los actos religiosos y politicos de las naciones
que, en los sucesivos tiempos, vinieron 4 poblar estas
tierras de Andhuae. Los mexicanos, que fuercn los tl-
timos que se establecieron en ellas, no olvidaron la for-
mula que aprendieron de sus mayores y observaban en
Aatlén, su_patria; m4s habiendo salido de ella, les fué
preciso variar su cuenta, por las razones que se dirdn
adelante; pero siempre mantuvieron su época constante,
variando sélo el principio de su ciclo.

‘Dividfan el dfa natural en cuatro partes principales,
que eran: desde el nacimiento del sol hasta el medio dia;
dpsde el medio dfa, hasta el ocaso del sol; desde este
tiempo, hasta la media noche; y desde ella, hasta el orto
siguiente del sol. Llamaban 4 este principio del dia, Yqui-
za Tonativh: al medio dia, Nepantla Tonatiuh: al ocaso,
Onaqui Tonatiuh; y 4 1a media noche, Yohualnepantla.
Subdividian también cada intervalo de estos en dos par-
tes iguales, que correspondfan préximamente 4 las 9 de
la mafiana, 3 de la tarde, 9 de la noche y 3 de la mafia-
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na, cuando suponfan estar ¢l sol en su media dislancia
entre los puntos de su orto y medio dia, del medio dia y
¢l ocaso, de éste y la media noche, de ésta y el orto del
siguiente dla. Estos medios intervalos no tenian nom-
bre particular, ni las demds ‘horas del dia, y sdlo sefiala-
ban los lugares del ciclo donde se hallaba el sol, cuan-
do querian expresar la hora, diciendo: ¢z Teotl, aqui cl
Dios, 6 cl sol. Las horas de la noche las regulaban por
las estrellas, y tocaban los ministros del templo que es-
taban destinados para este fin, ciertos instrumentos, co-
mo bocinas, con que hacian conocer al pueblo el tiempo
cn que hiabia de concurrir 4 los sacrificios y demas rid-
culas cecremonias de sus festividades nocturnas.

El agregado de 20 de estos dfas naturales componia
cada uno de sus meses, que se dividia en cuatro quinti-
duos, cn los cuales se hacian las ferias que llamaban Tian-
quizili. De 18 de estos meses constaba su afio comun, §

e 360 dias ttiles, 4 los cuales afiadian otros cinco dias,
al fin del ultimo mes, que nombraban Nemontemi, que
tanto suena como wanos é initiles, porque en ellos ni tra-
bajaban ni se empleaban en cosa alguna, manteniéndose
siempre ociosos, y temerosos de que les viniesen en cual-
quiera de ellos muchas desgracias; creyendo por un de-
lirio de sus supersticiones, que en el ultimo de aquellos
cinco dias se habfa de acabar el mundo. Tenian por
infelices 4 las criaturas que nacian dentro de este quinti-
duo, y les acordaban siempre su desgracia con los nom-
bres que les ponfan, pues al varon le llamaban Nemo-
quichtli, y & la hembra Nenoihuail, que quiere decir
hombre & mujer infeliz. No obstante de ser estos cinco
dias indtiles para toda especie de trabajos y ocupacion po-
litica, se tenia gran cuenta con ellos, affadiéndolos al l-
timo de sus meses, para completar el aflo civil de 365
dfas, del mismo modo que los egipcios para ajustar el
suyo 4 un igual nimero de dfas, affadfan al fin del mes
ultimo otros 5 dias, que llamaban Epagomengs. -

Representaban los 18 meses de su afio en forma cir-
cular, con otras tantas divisiones ¢ casillas donde figu-
raban los sfmbolos respectivos eon que se conocfa cada
uno de los dichos meses. Llamaban 4 esta especie de
rueda Xiuhtlapehualli, 6 cuenta del afio, y en el centro
de ella figuraban la im4gen del sol. En la misma forma
circular representaban su ciclo, que era un perfodo de 52
afios, que nombraban Xeuhmolpilli, y significa atadura
de afios: algunas veces pintaban dos ruedas concéntricas,
la una que contenia los 18 meses, y la otra que estaba
encima de ella, era el perfodo. de los 52 affos. Circuns-
cribian & este perfodo de afios una culebra que hacia
cuatro inflexiones 6 vueltas, una en cada cuadrante del
“circulo, empezando desdela cabeza, en cuya boca entra-

ba la extremidad de la ultima inflexién, denotando con
csto, que donde terminaba un ciclo allf comenzaba el
ofro; en esta forma est4 la estampa que trae el' Dr. Ge-
melli Carreri, en el tomo 6° de su Giro del mundo. Dos
de cstos perfodos componfan el ciclo miximo de 104
afios, que llamaban Celuehuetiliztli, esto es, una edad.6

iina vejez; mas esta edad no tenfa peculiar representacién-
en sus pinturas, y siempre la dividian en dos perfodos 6

efrculos de 52 afios. Cada perfodo de estos se subdividia
en cuatro triadecaetérides de ailos, que seffalaba cada
vuelta de la culebra circunscrita.

Con cuatro‘sfmbolos solamente que figuraban trece ve-
ces, se completaba este perfodo de afios, 6 Xiahmolpills,
los cuales eran: Tecpatl, pedernal; Calli, casa; Todhtli,
congjo, y Acatl, caita; pero con tal disposicion, que sien-
do solamente cuatro los sfmbolos que se distinguian por
sus figuras y representaciones, no podian equivocar un
afio con otro del mismo sfmbolo en el decurso de los 52
que contenfa este perfodo é Xiuhmolpilli, por distinguir-
se con los caractéres numéricos que correspondfan & ca-
da uno de ellos en el ordenr de contarlos, aunque se figu-
raban también en todo el perfodo un mismo numero
cuatro veces, en esta forma: Comenzaban 4 contar, por
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cjemplo, los mexicanos su ciclo, ¢ Xiulmolpilli, por ¢l
sfmbolo Tochtli, con el nimero wno (1) * al cual segnia
Acatl eon el ninnero dos, despuds Teepatl con tres, y lue-
go Calli con cuatro; y continuando los mismoscuatro sim-
bolos por este orden, daban ya & Tochtli ¢l nimero cin-
co, & Acall el seis, 4 Tecpatl cl siete, y 4 Calli ¢l ocho, y
asf prosegufan la cuenla de los 52 aios, pero sin conlar-
los todos progresivamente desde uno hasta cincuenta y
dos, sino interrumpiéndola cuando llegaban al niuncro
13; y de esta manera quedaba dividido el dnulo 6 rueda
del ciclo en cuatro trecenas de afios, cuyos simbolos y
numeros figuraban por el orden inverso del quc nosotros
observamos en nuestra escritura, comenzando cllos por
la mano derecha y siguiendo hacia la izquierda, método

ue acostumbraban en fodas sus pinturas. A cada una

e estas cuatro indicciones 6 trecenas.de ailos llamahan
Flalprll. '

Aunque este método de contar los aiios por periodos
de & cincuenta y dos, era general en todos los reinos y
provincias de este imperio mexicano, y los simbolos
y orden de figurarlos eran tambien unos mismos, no to-
dos comenzaban 4 contar el cielo por un mismo afio; los
tultecos lo empezaban desde Tecpatl; los de Teotihuacin
desde Calli; los mexicanos desde Tochtli, y los texcoca-
nos desde Aeatl; con lo cual habia alguna diferencia en-
tre unos y otros en cuanto al tiempo en qiie hacfan la
correcci6én, con que igualaban los afios civiles con los so-
lares trépicos, de que se hablard después; y por consi-
guiente, no siendo uno mismo el tiempo en que todos
ataban el ciclo, habfa variedad de algunos dfas en la cuen-
ta de unas naciones respecto de la de otras, mas todos
sabfan bien cudnta era la diferencia, y la computaban en
sus tratos y comercios. El ciclo de ios mexicanos se con-
taba de esta manera;

Primera indiccién, 6 Tlalpills.

Ce Tochtli.cuuseierirarerrsenree. 1 Conejo.
Ome Acatl......ovuenie veennnenss 2 Cafias,

Yei Tecpatl...... terreeenenenianes 3 Pedernales,
Nahui Callic...vvevenennss eeeee 4 Casas
Macuilli Tochtli....ovvuniirenns, 5 Concjos
Chicuace Acatl...c..coeure .... 0 Cafias
Chicome Tecpatl.............. «.. 7 Pedernalcs.
Chicuei Calli.......... veererenees 8 Casas.
Chicuhnahui Tochtli........... 9 Conejos,
Matlactli Acatl...........o.00noe. 10 Cafias,
Matlactli ozce Tecpatl........... 11 Pedernales.

Matlactli omome Calli......... 12 Casas,
Matlactli omey Tochtli.......,. 13 Conejos.

Segunda indiccion.

Ce Acatl...vcvieviiiiiivinniinnns 1 Cana.
Ome Tecpatl.......rvveenvsere... 2 Pederniles,
Yei Callicce.venieniinncinnnns woeer 3 Casas.
Nahui Tochtli........coevennins 4 Conejos,
Macuilli Acatl............. ereeee. O Cafias.
Chicuace Tecpatl................ 6 Pedernales.
Chicome Calli.....coveenvennnnen 7 Casas.
Chicuei Tochtli......... «....... 8 Conejos.
Chicuhnahui Acatl.............. 9 Cafias.
Matlactli Tecpatl....c..cuuuueee. 10 Pedernales.
" Matlactli ozce Calli.......... ... 11 Casas.
Matlactli omome Tochtli...... 12 Conejos.
Matlactli omey Acatl........... 13 Cafias.
Tercera indiccién.
Ce Tecpatl.....evrseeceesereeene. 1 Pedernal.
Ome Calli..coeuerrrearerennsenes - 2 Casas.
Yei Tochtli.....covererereses o 8 Conejos.

* Veéanse 1as notas al fin de este artf culo.
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Nahui Acatl.............. Verenne 4 Cafas.
Macuilli Teepatliv.eveneenennes. 5 Pedernales.
Chicuace Calli........ovuvenee. « 6 Casas.
Chicome Tochtli....cevvvneenee. 7 Concjos.
Chicuci Acatl......cooviuneninnns 8 Cafias.
Chiculmaliii Teepatl........... 9 Pcdcernales.
Matlactli Calli............. veeee 10 Casas.
Matlactli ozce Tochtli.......... 11 Concjos.
Matlactli omome Acatl......... 12 Cafias.
Matlactli omey Teepall..,...... 13 P’edernales.

Cuarte indieeton,

Ce Calliievuinveenirnnnnnnnncnnns 1 Casa.

Ome Tochtli...cccvveeenenenee.. 2 Concjos,
Yei Acalle.ceeviinnnneniiinennnss 3 Cafias.:
Nalhui Teepatlieenivnieniannnns 4 Pedernales.
Macuilli Calli......cuuusernnennns b5 Casas.
Chicuacc Tochtli................ 6. Conejos.
Chicome Acatl............ s 7 Cafias.
Chicuci Teepatl.....ovveieannaae 8 Pedernales.
Chiculimahui Calli.............. 9 Casas.
Matlactli Tochtli.........uvee. 10 Conejos.
Matlactli ozce Acatl............. 11 Cafias. .
Matlactli omome Tecpatl...... 12 Pedernales.
Matlactli omey Calli............ 13 Casas.

De suerte que en la primera Indiccién, el simbolo To-
~chtli se halla acompafiado de los caracteres numéricos
1, 5, 9 y 13: en la segunda, de 4, 8 y 12: en la tercera,
de'3; 7y 11; y en la cuarta, de 2, 6 y 10. Lo mismo
acontece con los demds s{mbolos que principian las otras
tres Indicciones, de donde se deducen las siguientes re-
glas: Cada Indice¢ién acaba con el mismo simbolo que
empieza, y éste se halla cuatro veces en ella, y en las
otras sdlas tres veces. Siempre que el caricter numérico
que acompaita el simbolo fuere 1, 5, 9 6 13, el afio sera
de aquella misma Indiccién del simbolo; pero sera de
otra si el niimero fuere diferente, el cual, comparado con
los que quedan asentados, dard & conocer la que fuere
Y asl serd ficil conocer cualquier afio que se cite separa-
damente 4 cudl Indiccién pertenezca, y por- consiguiente
cuintos iban corridos desde el principio del ciclo mexi-
cano. :

Aunque los mexicanos comenzaban su ciclo por el sim-
bolo ce Toékilz, no lo ataban en él, sino hasta el siguien-
te afio ome Acatl, en el cual hacian la gran fiesta del
fuego, que celebraban en honor de los dioses seculares,
y duraba trece dias, como se dird adelante. En todas sus
pinturas se ve el jeroglifico de la atadura del ciclo sobre
cl simbolo oyie Acatl; y en todos sus anales y relaciones
manuscritas expresamente, refieren su sautores, que en
este afio lo ataban, y sacaban el fuego nuevo. Mucho
tiempo pasé sin que yo pudiera encontrar la razon de
esta mutacién, hasta que llegé 4 mis manos la Crénica
Mexicana, escrita por D. Hernando de Alvarado Tezozo-

- moc: por ella se viene en conocimiento de la causa que
tuvieron para variar el érden de la cuenta que apren-
dieron de sus mayores los tultecas {quienes comenza-
ban el ciclo por el simbolo ce Tecpatl), y de haber tras-
ferido la celebracién de la fiesta secular al afio ome Acatl.
La época de los mexicanos fué la salida que hicieron de
Aztlan, su patria, para venir 4 poblar las tierras de And-
huae; y ésta fué el afio ce Tecpatl, correspondiente al
1064 de 1a éra cristiana; mas como habla corrido yala ma-
yor parte de este afio, y los subsecuentes gastaron en sus
peregrinaciones, sin hacer asiento, hasta el afio 11 Aecatl,
1087, que llegaron & Tlalizco, por otro nombre A cataalt-
zinco, donde estuvieron nueve afios, en los cuales se in-
cluyé el ee Tochili, que era principio de Indiccién; corri-
gieron el tiempo, y comenzaron 4 contar desde él su ciclo,
por orden de dalch’iuhﬂatmmc, que era entonces su

conductor: pero por respeto & su principal caudillo Huit-
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zilopochtli, que después adoraron por dios de la guerra,
trasfirieron la fiesta del fuego, y 1a atadura de sus afios, &
Xiuhmolpia, al siguiente ome Acatl, que era el en que
habia nacido Huitzilopochtli, en el dia ce Tecpat! de él,
como asients el referido autor (2). Y en este lugar de
Tlalixco, 6 Acahualtzinco, fué donde ataron de nuevo, y
la primera vez, la cuenta de sus afios, como lo expresan
también Chimalpain y otros (3): y en los subsecuentes
ciclos y lugares donde los completaron, se figura en sus
pinturas el jeroglifico de la atadura de ellos, que es un
manojo de yerbas atado, conlos caracteres numéricos
que demuestran los que habian. corrido, 6 las fiestas del
fuego nuevo que habfan celebrado desde la que hicieron
en Acahualtzingo, 6 Tlalixco, el afio ome Aeatl, corres-
pondiente al 1091 de la éra cristiana (4): de la misma
manera lo asientan los autores indios en sus manuscritos,
La época de los mexicanos, como se ha dicho, fué el
afio ce Teepatl; pero el principio de su ciclo es el ce Toch-
tli, por ser principio de Indiccién, aunque por una espe-
cie de acto religioso consagraban 4 honor de Huitailo-
pochtli el afio siguiente ome Aeatl, celebrando en él la
fiesta secular, 6 xiuhmolpia; de que resultan dos cosas,
que es necesario advertir para el perfecto conocimiento
de los tiempos que citan en sus historias.- La primera es,
que no habiéndose completado un ciclo cuando hicieron
la primera fiesta en Acahualtzinco, y contando ellos en
sus relaciones el niimero de ciclos ¢ xiuhmolpilli desde
esta fiesta (que fué el tiempo en que corrieron sus afios,
y determinaron contar los perfodos de ellos desde el ce
Tochtli): para hallar exactamente el niimero de afios en
sus historias, se rebajard una unidad del niimere de ata-
duras de afios que refieren, y multiplicando el residuo
por 52, se tendran exactos los aftos corridos desde la pri-
mera fiesta hasta el dltimo xiuhmolpilli; 4 cuyo mimero
se afiadirdn los que hubieren corrido posteriormente, La
segunda cosa es, que por haber comenzado 4 contar su
primer ciclo cuando ya habfan corrido 26 afios 'de la sa-
lida de Aztlan, que es su época; para tener en cualquier
tiempo el afio cierto que se refiere en sus historias de
algiin suceso particular, al producto de ciclos completos
contados desde ce Tochtlt, se afiadiran, 4 mas de los afios
corridos del siguiente ciclo, los 26 que habfan pasado
desdo la salida de Aztl4n, y serd la suma el ntimero de
afios contados desde su época: como por ejemplo, en el
afio ce Acatl, en que entraron en México los espafioles,
que fue el primero de la segunda Indiccién después de la
novena xiuhmolpia, se sabr4 los que iban hasta él co-
rridos desde su época, si al producto 416 de los ocho ci-
clos completos, se afiaden 13, también completos, de la
primera Indiccién siguiente, y los 26 que habfan pasado
desde la salida de Aztldn hasta la primera xiuhmolpia,
que componen 455 afios, los cuales habfan corrido de la
época mexicana cuando entraron los espafioles, los que
rebajados del afio 1519 que contaban, resulta haber sido
la salida de Aztldn el afio 1064 de la éra cristiana, como
se (}:mddlcho.d : .
ada afio de los de este periodo era civil, y se -
nia de solos 365 dias, 4 dis}:in'cién del afio ’sg'lar fxt‘)én}:lc%
que consta de 365 dias, 5 horas, 48 minutos y 50 segun:
dos; por lo que este exceso de casi 6 horas, hacfa que
en cada cuatrienio retrocediese un. dia el principio del
afio, y al fin de los 52 importara este retroceso casi 13
dias, lo que conocian bien; y para corregirlo, los afiadian
al dltimo afio; pero. no completos, sino doce dias y me- .
dio, como ev1dente{nente pruebo en la historia de su cro-
nologia; y por consiguiente, 25 completos al fin del ciclo
maximo de 104 afios, cuya correccién parece la mis exac-
ta de cuantas se han mventado para reducir los afios ci-
viles 4 los solares; pues el corto exceso de 4 horas, 38
mmutos, 40 segundos que hay de m4s de los 25 dias en
el perfodo de 104 afios, no puede componer un dia ente-
ro, hasta que pasen més de cinco de estos perfodos maxi-
mos, § 538 afios; en cuyo caso retrocederd su afio civil
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solamente un dia respecto del affo solar. Algunos histo-
riadores, convencidos de la correspondencia préxima (5)
que tenfan los dias de los mexicanos con los nuestros,
en los afios posteriores & la conquista, pensaron que
affadian ellos un dia en cada cuatrienio, como nosotros
el bisiesto, fundados en la fiesta_particular que celebra-
ban de cuatro en cuatro afios; pero es un error manifies-
to, pues esta fiesta se hacla en honor del fuego todos los
afios, al cual daban especial veneracién, con el titulo de
Xiuhteuctli, Sefior del afio; se celebraba con mayor so-
lemnidad cuando volvia & regir el mismo simbolo con
que comenzaba la primera trecena de su ciclo, que era,
como se ha visto, de cuatro en cuatro afios; tenfan, no
obstante, buen conocimiento de que en cada uno de estos
intervalos iban perdiendo un dia (como se manifiesta por
la misma piedra que vamos 4 describir); pero la correc-
cién no se hacia hasta el fin del ciclo, en que se interca-
laban juntos los 13 dias, que gastaban en fiestas, en ho-
nor de losdioses seculares, de loscuales era uno el mismo
Xiuhteuctli Tletl,

Cada mes de los 18 de que constaba el afio, se compo-
nia, como hemos dicho, de 20 dias, que contaban suce-
sivamente desde uno hasta veinte; y para referir alguna
data, decian “el dia tantos de tal mes,” como nosotros de-
cimos, por ejemplo, el dia 13 del mes de Mayo, sin nom-
brar el dia de la semana & que corresponden; pero cada
uno de aquellos veinte dias tenia su simbolo y nombre
particular, incluyéndose entre ellos los mismos: cuatro
simbolos con que se distinguian los afios. Deestos vein-
te simbolos se formaba otra especie de calendario, de que

hacfan un uso particular los sacerdotes y personas prin- |

cipales, por no ser de facil inteligencia para la gente vul-
gar. El primer calendario que contenia los 18 meses
que llamaban Zonalpohualls, esto es, cuenta del sol, 6

e los dlas, 6 Cempohualilhuitl, fiestas de veinte dias, por
celebrarse una fiesta particular al fin de cada uno de es-
tos meses) era puramente solar; pero el segundo, en que
se figuraban los simbolos de los dias, correspondfan al
movimiento visto de la luna, y le nombraban Metztla-
pohualli, esto es, cuenta de laluna. Mas porque también
se servian de él para las flestas que diariamente cele-
braban, para sus adivinaciones y pronésticos genetliacos
y para otros usos supersticiosos, le daban otros varios
nombres: y asf, uno de estos mismos calendarios se lla-
maba Cemilhuitlapohualliztli, cuenta de las fiestas ritua-
les; y otro, que era el més supersticioso, nombraban
Tonalamdtl, que literalmente no significa otra cosa que
pape) del sol, 6 de los dias; pero tenfa alusion 4 las in-
{lucncias de los astros, aunque esta especie de calendario
gc figuraha y disponia de distinta manera.

Eran varios los nombres que daban 4 los 18 meses
del primer calendario, aplicindolos al efecto 4 que se dis-
ponfan, ¢ al tiempo en que concurrian, ¢ 4 la costumbre
de otros pueblos sujetos al imperio mexicano; y la varie-
dad de nombrarlos ocasioné la gran confusién que se en-
cuentra en los escritores que han tratado de ellos, asf en
cuanto al orden de colocarlos, como €n sus_legitimos y
primitivos nombres, y por consiguiente en cuanto 4 las
figuras en que los simbolizaban, de que se han originado
algunas pinturas apdcrifas de este primer calendario, y
las dudas sobre cual era el primer mes del afio; en que
no nos detendrémos por ahora, reservando para después
el desatarlas todas; y solo advertirémos-de paso, que uno
de los calendarios apdcrifos es el que se halla al princi-
pio de las cartas de Cortés, que se imprimieron en Mé-
xico el afio 1770, con el titulo de Mistoria de Nueva Es-
pafla, escrita por su. esclavecido conquistador Herndn
Cortés: en cuya estampa se figuran también los cinco dias
nemontemi, contra el método que observaban los mexi-
canos, quienes ni se servian de ellos, si no era para la
correccién del tiempo, ni los podfan figurar en sus calen-
darios sin interrumpir el orden invariable de sus meses:
¥y por esta razén algunos de los historiadores expresa-
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mente dicen, que no se incluian en sus calendarios. El
verdadero y legitimo es el que se halla estampado por
e! Dr. Gemelli en el tomo 6° de su Giro del Mundo, co-
piado, aunque mal, del original que le comunicé D. CAr-
los de Sigiienza, como veremos en su lugar.

Los stmbolos 6 jeroglificos que tenfan los veinte dias,
eran los siguientesr

Oipactli. Animal marino (6).

Ehecatl. Viento.

Calli. Casa.

Quetzpalin. Lagartija,

Cohuatl, Culebra.

Miquiztli. Muerte.

Mazatl, Venado.

Tochtli. Conejo.

Atl. Agua.

Ollin. Movimiento del sol (7).

Ttzeuintli, Perro. .

Ozomatli. Mona, -

Malinalli, Cierta yerba torcida (8).

Acatl, Cafia,

Ocelotl. Tigre.

Quauhtli, Aguila. V

Cozcaquauhtli. Ave de hermosas plumas
que llaman Aura (9).

Tecpatl. Pedernal.

%uiahuitl. Lluvia (10). .
ochitl, Flor. -

De estos 20 dias se componia el segundo calendario,
con tal disposicién, que formaban de ellos un perfodo
de 260, no.contindoles desde uno hasta veinte como en
los meses del primer calendario, sino desde uno hasta
trece; y comenzando otra vez la cuenta, ponfan el nime-
ro uno al que en la serie de los veinte correspondia el
nimero 14: y de esta manera dividian los 260 dias en’
20 trecenas, que eran 4 modo de nuestras semanas;pero -
con la diferencia que cada dfa de aquellos llevaba con-
sigo su cardcter numeérico, para distinguir los simbolos
de una trecena de los de las demds, en que concurrian
unos mismos. Estas trecenas representaban los movi-
mientos diarios de la luna, de Oriente 4 Poniente, desde

ue aparecia despues de la conjuncién hasta pocos dias
gespués del plenilunio; 4 cuyo intervalo de tiempo, en
que se vefa de noche sobre el horizonte, llamaban Zzto-
zoliztli, 6 desvelo, y desde que comenzaba & desaparecer
de noche hasta cerca de la conjuncién, en que se veia de
dia en el cielo, nombraban . Cochiliztli, 6 suefio, por su-
poner que enténces dormfa de noche. Con el artificio de
estas trecenas y el ciclo solar de 52 afios, formaban un
perfodo luni~solar exactisimo para la astronomia; al fin
del cual volvian 4 verificarse los mismos fenémenos ce-
lestes que dependen de los movimientos del sol y de la
luna, como son las conjunciones, cuadraturas, oposicio-
nes, y eclipses de ambos planetas; cuyo. periodo se con-
tiene en la especie de calendario que trae el P. Fr, Diego
Valadés, aunque no explica cosa alguna de él. En mi ci-
tada obra manifiesto el primor de este perfodo, _ydoy
una extensa explicacién de él, comprobada con eclipses,
asf observados en los afios pretéritos, como calculados
para los futuros.

Como el afio solar comiin constaba de 365 dias, y es-
te calendario no eantenfa més que 260, pensaron algunos
autores, y entre ellos el P. Torquemada, que era pura-
mente supersticioso; pero los que llegaron 4 penetrafr el
primor, que contiene, y supieron algo de su uso, que Iue-
ron los que el mismo Torquemada dice que ala(li)arpn su
cuenta por ingeniosa, lo tuvieron por un calendario ﬁs-
tronémico y cronolégico. El uso de él no era, COmo ne-

mos dicho. para la gente vulgar; lo tenian solamente los
hombll'es i;:gtruidosgy los sacerd’otgs, quienes se servian
de él para sus ritos, y para amunciar al pueblo los dias
' : : Tom. 116



42 CAL

cn que sc celebraban sus principales fiestas, Su disposi-
cion era en la forma siguiente:

. Ce Cipactli.

. Ome Ehecatl,

. Yei Calli.

. Nahui Cuetzpalin,

., Macuili Cohuatl.

. Chicuace Miquiztli.

. Chicome Mazatl.

Chicuei Tochtli.

. Chicuhnahui Atl,

. Matlactli Itzcuintli,

. Matlactli on ce Ozomatli,
. Matlactli omome Malinalli.
. Matlactli omey Acatl.

. Ce Occlotl, .

. Ome Quauhtli, -

. Yei Cozcaquauhtli,
Nahui Ollin.

. Macuili Tecpatl.

. Chicuace Quiahuitl.

. Chicome Xochitl.

. Cicuei Cipactli.

. Chicuhnahui Ehecatl.

. Matlactli Calli. ;

. Matlactli on ce Cuetzpatin.
. Matlactli omome Cohuatl.
. Matlactli omey Miquiztli,

g R= = B SCN Y

Y do esta manera 86 van continuando las demds tre-
cenas de dlas, hasta completar las veinte, sin que en to-
das ellas se encuentre repetido un mismo sfmbolo ¢on
igual nimero, Y como el primero de estossimbolos, que
es Ce Uipactli, concurria siempre con el dia primero del
afio solar comin (11), en los primeros trece meses de
él, que componen los 260 dias de este perfodo, no tenfan
necesidad las personas instruidas de referirse en sus da-
tas al niimero de dias de ninguno de aquellos meses, si-
no sefialar el nimero y simbolo de la trecena que le co-
rrespondfa. Y en esta forma, tengo una historia en len-

ua mexicana, con sus figuras y caracteres numéricos, de
a peregrinacién que hicieron los toltecas Jozxioohuat! y
Quetzaltehueyae, copiada de la que refiere Boturini en el
parrafo I del catdlogo de su Museo, donde se sefialan los
aflos con sus propias figuras, y los simbolos de los dias
en que acontecieron los sucesos que allf se refieren, con
los caracteres numéricos qile les corresponden,

.Como las 20 trecenas no contienen mis que 13 me-
ses del primer calendario, ¢ 260 dfas, para completar el
afio de 365 volvian 4 comenzar la cuenta en el décimo-
cuarto mes con el mismo stmbolo y nimero Ce Cipactli,
y corrfan los otros cinco meses y cinco dias, 6 105 dlas
restantes, repitiendo los mismos sfmholos y ntimeros de
las primeras ocho trecenas, concurriendo el tltimo de los
cinco Nemontemi con e} cardeter Ce Cohuatl; primero
" de lanonatrecena. Perocomo larepeticién de unos mis-
mos simbolos y numeros debfa causar confusién, por no
saberse si se referfan 4 los 13 primeros meses del afio
solar, 6 4 los cinco Wltimos, en que se volvian 4 contar
aquellos mismos simbolos y niimeros de las primeras
ocho trecenas, distinguianingeniosamente los tiltimos 100
dias utiles; aftadiéndoles otros simbolos que llamaban
Acompaiiados, los.cuales se expresaban juntamente con
los de los dias corrientes: y de esta suerte nunca se po-
dfan equivocar, ni dudarse & qué tiempo del afio corres-
pondian los simbolos y niimeros semejantes de los dias
que citaban con el orden de su segundo ealendario 6 ci-
clo lunar. e .

Para inteligencia de esto, es necesario advertir, que 4
cada uno de los simbolosde los dias supontan los indios
especial dominio en-2quel dia que letocaba; le haclan
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particular fiesta, y le atribufan peculiar influjo en las co-
sas sublunares, como signos y planetas que colocaron en
su sistema astrolégico. Mas no eran solos los simbolos
de los dfas 4 quienes atribuyeron este dominio: lo divi-
dieron también en otros signos nocturnos, de los cuales
algunos tenfan el mismo nombre y la misma figura que
los de los dfas; pero los distingufan con cierta divisa que
denotaba estar elevados 4 mayor dignidad. '
Suponian 4 los primeros el gobierno desde el medio dia
hasta lamedianoche,y 4 los segundos desde la medta no-
che hasta el siguiente medio dia; y & las figuras que re-
presentaban 4 estos segundos, daban el titulo de acompa-
ftados ¢ sefiores de la noche. Estos eran nueve, y séiban
distribuyendo sucesivamente por el orden que se referira,
en:toda aquella serie de 260 dias 6 20 trecenas; & ellos
no se les fijaba cardcter algtino numeérice, y sélo se dis-
tingufan por €l érden que guardaban {que nunca se al:
teraba en este calendario, si no era en el ZTonalaméil, en
que los sacerdotes solian trasferir alguna fiesta, 6 hacfan
concurrir en otra por algin motivo parficular, otro de
estos simbolos; pero pasada esta interrupcién; volvian 4
continuar por el mismo orden corr que comenzaban), y
por el mimero ¢ue llevaban ¢onsigo los simbolos dé los
as. : : o e e
Hacfan }os indios tanto aprecio de los riueve acompafta:
dos, que les daban, por antonomasia, el tituld de Quecho-
Ili; nombre de un pajaro de rica y hermosa pluma, que
era entré ellos de mucha estimacién, y tenfan dedicado
unh més entero 4 su nombre: era simbole de los aman-
tes, y lo-invocaban ‘eén los casamientos con epitalamios,
©6mo los antiguos romanos 4 Himeneo. ' Los nombres y
orden de estos nueve acompafiados eran los siguientes:

Xiuhteuctli Tletl. El fuego, sefior del afio,
Tecpactl, Pedernal, ‘
Xochitl. Flor.
Ointeot!. Diosa de los maices, ¢ Ceres,
. Miquiztli, La muerte.
Atl. El agua, simbolizada en la diosa Chalchiuhcueye.
Tlazoiteotl. Diosa de los amores, 6 Vénus. ,
Tepeyolotli. Una deidad, que fingfan habitar en el cen-
tro de los montes. .
Quiahuitl. Lluvia, simbolizada en el dios Tlaloc, 4

quien la atribuian,

De estos seflores de la noche tuvo noticias, aunque
confusas, el caballero Boturini, y los equivocé con otra
serie de igual nimero de acompafiados que afiadian los
astrélogos judiciarios en el Tonalamatl: y es de admirar
que habiendo tenido un original de esta especie de calen-
dario supersticioso, que é1 llama Ritual y cita en el pi-
rrafo 30, nim. 2, del catélogo de su Museo, donde se ha-
llan las dos series de acompatiados 4 los dias de las tre-
cenas, no hubiera sabido distinguir cuales eran lossefiores
de la noche, y cuédles aquellos signos de que se servian
para sus falsas adivinaciones y pronésticos genetliacos, y
hubiera confundido tanto su inteligencia; aunque es bas-
tante diffcil comprender perfectamente esta especie de
calendario, por contenerse en ¢l no solamente el catdlo-
go de sus fiestas idol4tricas, sino también una multitud
de supersticiones, de que tratan muy poco los historia.
dores-indios. En mi citada obra doy alguna explicacién
de lo més sustancial que contiene, con la puntual copia
que hice sacar de ¢, 4 la cual afiadf las dos planas que
faltaban en el otiginal. Los nombres y orden de los nue-
ve acompafiados, son los mismos que refiere D. Cristé-
bal del Castillo, indio que escribié 1a erudita historia en
lengua mexicana de la venida de los de estanacién, y de
la conquista hecha por los espafioles (12), el cual los co-
loca como aqui se expresan, y corresponden 4 los que
estdn figurados en la primera serie después de los jeroglf-
ficos de los dfas; en el Tonalamatl. :
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Tonali ce semana. Quecholli.
1. Cipactli...........eeuv.re.. Xiuhteuetli Tletl.
2. Ehecatl...cuvinnennnnnne. Tecpatl.
3. Calli...cccvueeeen eesenenn Xochitl.
4, Cuctzpalin. ... «+» Cinteotl.
5. Cohuatl........ ... Miquiztli.
6. Miquiztli...corvinreeneeens Atl.
7. Mazatl.oocovnniiniennnnn, Tlazolteotl.
8. Tochtliveceuuirurerirennens Tepeyollotli
L 1) FO S Tlalloc Quahuitl.
10. Itzeuinili...........coooee. Tletl
11. Ozomatli.................. Tecpatl.
12. Malinalli.......cccoenenenes Xochitl.
13. Acatl.......... ieasisieases Cinteotl.
Ete. Ete.

De csta manera se van acompafiando los dias de este
calendario con los sfmbolos nocturnos, los cuales sirven
para hacer conocer & qué mes del afio corresponden los
dias de las primeras 8 trecenas que se repetian; porgue
cuando referfan algin dia que se contuviera en los trece
primeros meses del primer calendario, esto es, dentro
del periodo de 260 dias de este segundo, no tenian nece-
sidad de citar su acompafiado, sino solamente el nombre
absoluto del dia; pero cuando la data pasaba de los 260,
6 que hacfa relacidn 4 los ultimos cinco meses del calen-
dario solar, en que se repetian los mismos simbolos y
nimeros de los 260, enténces aplicaban, por distintivo,
el acompaiiado que en aquellos ultimos cinco meses le

correspondfa, y de esta suerte se sabla puntualmente.

cuél era el dfa del mes solar que le tocaba sin necesidad
de nombrarlo. Mas como los acompafiados eran sola-
mente 9, y los dias de este segundo calendario 260, no
podian completar el perfodo, y sobraba 1, que era Quia-
huitl, €l cual, en la nueva cuenta que se formaba para
arreglarlo al solar, venia ya 4 acompafiar 4 Cipactli, quien
en el principio del afio habfa tenido por compafiero & Tletl;
y asi, aunque eran unos mismos los simboles y caracte-
res numéricos de los dias que se repetian, eran diferen-
tes los acompafiados que les correspondfan en los ulti-
mos cinco meses del afio comin. Y por esta razén no
dejaban algunos indios de citar en sus historias, por ele-
gancia de su narracién, los simbolos de los dias, juntos
-con sus acompafiados; ya fueran en las ocho primeras
trecenas, que se referfan 4 los primeros cinco meses so-
lares, 6 ya en los ultimos con que completaban el afio,
como lo hace repetidas veces Cristébal del Castillo.

A mas de las figuras que representaban los dias y los
sefiores de la noche, se ven en el Tonalamétl (y hace de
ellas particular mencién el mismo Castillo, tratando de es-
te segundo calendario), otras figuras que colocaban en los
4ngulos superiores de él, de mayor magnitud, y pintadas
de cuerpo entero, las cuales refiere Boturini en el citado
pérrafo 30, nimero 2, del catélogo de su Museo. Estas
representaban 4 los dioses que adoraban los mexicanos,
y les daban lugar preferente entre sus planetas y signos
celestes, atribuyéndoles mayor y més extenso dominio
que 4 los demas, por no limitarselo 4 sélo un dfa 6 una
noche, sino 4 toda la trecena que respectivamente les co-
rrespondia, 6 solos, & acompafiados con otros de los mis-
mos planetas, figurdndolos también todos aquellos atri-
butos que les suponfan. ‘ : ’

En el parrafo 1° dimos solamente una idea general y
absoluta de lo que era el sistema de log calendarios de
los indios, sin determinar el tiempo y modo que tenian
de comenazar el afio, ni el mes primero de &), por no ser
alli necesaria su explicacién; .pero para poder entender
todo lo que se halla representado en la segunda piedra,
de que vamos 4 tratar, es menester no sélo tener antes 4
la vista combinados sus calendarios, principalmente los
de los mexicanos, 4 cuyo sistema se refieren todas las
figuras que se-contienen en ella, sino concordar su afio
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solar con el lunar; 6 lo que es lo mismo, ajustar el ca«
lendario que constaba de 18 meses, de 4 20 dias cala
uno, que ltamaban Tonalpohualii, & cuenta del sol, con
el de 20 semanas ¢ periodos de 13 dias, nombrado Aetz-
tlapohualli ¢ cuenta de la luna; que por ser esta especic
de calendario lunar el que tenia seftaladas las fiestas que
sc celebraban cada dia, Je llamaron también como quedst
dicho, Cemithuitlapohualiztl (13), 6 cuenta de los dias
festivos. Conecordados estos calendarios entre sf, es igual-
mente necesario saber la corréspondencia que tenfan con
¢l nuestro, para que unidos y combinados los ties, s¢ erl-
tiendan ficllmente todas las inscripciones y jeroglificos
contenidos en la piedra.

Del primer calendario trataron algunos autores espa-
fioles; pero todos varfan en cuanto al primero de sus me-
ses, si no s6n aquellos que se han copiado unos de otros;
no obstante, guardan el orden de la serie de ellos. Mas
como & cada uno delos 18 meses daban diferentes nom-
bres, ya-por el efecto 4 que se disponia, ya por el tiempo en
que debia concurrir, y ya por las fiestas que en él se ce-
lebraban, se confundieron los mismos autores, olvidando
algunos de los nombres principales, y tomando como pro-
pio de un mes, otro de los nombres accesorios que co-
rrespondian 4 sus inmediatos. El cronista Gomara, di-
ciendo que eran diezy ocho los meses, asienta veintitrés
nombres, sin hacer mencién entre ellos del mes Xoehil-
huitl (14). El P. Torquemada lo refiere como mes me-’
xicano (15), y no lo expresa en la serie que pone de

ellos (16), cuyos defectos son bastantes para confundir 4
cualquiera que pretenda entender y situar en sus verda=
deros lugares y tiempos los meses de este primer calen-
dario. En Ia historia que tengo escrita de la Cronologia
indiana, explico difusamente lo que pertenece 4 esta ma-
teria, para su perfecta ‘inteligencia, y desvanezco todas
las dudas y contradicciones que resultan de la varia colos
cacién y nomenclatura de los 18 meses de que constaba
el afio mexicano, en cuyo numero convienen todos uni-
formemente. . : ‘

Sobre cuél sea el primero de estos 18 meses, ha habi-
do también varias diferencias entre los escritores, que-
riendo unos que empezara el afio por Xilomanaliztli, 6
Atleahualeo (17); otros por Tlacazipehualiztli, 6 Cohuail-
huil (18), y otros por Atemoztli (19). Esta variedad de
opiniones conocié el historiador indio Cristébal del Cas-
tillo, y la refiere en su citado manuscrito (20). La razén
de esta diferencia es: porque como figuraban los mexi-
canos este primer calendario en forma circular, dividide
en 18 casillas iguales, ¥ no le circunscribfan la culebra,
como en el circulo de los afios (donde la cabeza de ésta,
y vitima inflexién que hacia la cola, denotaban el princi-
pio y fin del ciclo), ni ponfan divisa.alguna para que se
conociera cudl era el primer mes, fomaron aquellos pri+
meros historiadores el que mas les acomodaba para dar
principio al afio, segtn la idea que tenfan formada para
comenzarlo. A esto se aflade, que como el método que
observaban los indios en sus pinturas para representar
cualquier suceso, ¢ referir alguna historia, era el inverso
del que nosotros observamos en nuestras escrituras, co-
menzando ellos por la mano derecha, y siguiendo hacia
la izquierda, fué facil que los que ignoraban este méto-
do tomaran, por ejemplo, el simbolo que tenia el dltimo
mes, segtn el orden indiano, y lo supusieran por prime-
ro, conforme al orden directo de que usamos. Y asi acon-
tecié 4 los que comenzaron 4 contar el afio por Atemoztli,
que ciertamente era el ultimo de los 18 meses, pues es -
constante que al fin del ultimo de ellos se aftadian los
cinco dfas nemontemi, y estos tenfan su lugar en Ate-
moztli, como asienta el mismo Cristdbal del Castillo en. -
el referido lugar (21). En la limina de Gemelli, donde
se contienen todos los verdaderos simbolos de los meses,
no sélo no atinaron con el principio, sino que confundie-
ron la serie de ellos, por haber querido disponerlos en el

orden natural y directo; pues habiendo invertido el que
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guardaban en el original, dejaron, por descuido en la co-
pia, el pajaro, que es el sfmbolo del mes Quecholli, en
el lugar que tenia antes, y le subscribieron el nombre
Tozoztli; y al jeroglifico de este mes el nombre Quecho-
11i del p4jaro: de donde vino que se confundiera el abate
Clavijero, y dijera que no sabfa qué pdjaro fuera aquel,
ni lo que significaba (22): y la misma ignorancia confi¢-
sa por lo respectivo al mes décimocuarto, segin el orden
en que los coloca, que en el sistema de Gemelli, y en su
ldmina, es el décimotercio. Pero como el copiante del ori-
ginal indiano no conocié que cada figura tenia su signifi-
cacién particular, no cuidé de enmendar el yerro, pensan-
do que quedaba corregido con inscribirles los nombres
de los meses, siguiendo la serie de ellos por el orden re-
gular y directo.

No han sido menos las diferencias que se hallan entre
los autores, en cuanto al tiempo en que los mexicanos co-
menzaban el afio: los PP. Torquemada y Ledn, 4 quienes
sigue el P. Betancurt, le dan principio el dia primero 6
segundo de nuestro febrero. El P. Valadés, el dfa prime-
ro de Marzo: D. Fernando de Alva Ixtlixochitl, el 20 del
mismo Marzo: el P. Acosta, 4 quien sigue el abate Cla-
vijero, el dia 26 de Febrero; y el Dr. Gemelliy D. Maria-
no Veytia, el dia 10 de Abril: mas esta variedad de opi-
niones demuestra la falsedad de sus sistemas, pues un
mismo afio no podia comenzar por todos- estos dfas; ni
en dosémés afios pudiera haber tan grandes diferencias,
constando del mismo nimero de dfas que nuestros afios
civiles. Pero aun mds se manifiesta la falsedad, si se
atiende 4 los meses mexicanos comparados con los nues-
tros. Los PP, Torquemada'y Betancurt fijan el :dia pri-
mero de Xilomanaliztli 6 Atleahualeo al dia 1? de Fe-
brero; el P. Leén al dia 2, en que suponen comenzar el
afio mexicano; perc el abate Clavijero fija este mismo
dia primero. de Atlcahualco, con principio del afio, en el
dia 26 del propio Febrero, en que los otros autores con-
taban ya 4 6 5 dias del segundo mes Tlacartpehualiztli.
El P. Valadés lo empieza por éste, y su primero dia dice
concurrir con el 1? de Marzo; y el Dr. Gemelli, que tam-
bién comienza el afio por este mismo mes Tlacaxipehua-
liztli, pone el primero dia de él correspondiente al 10-de
nuestro Abril: donde se ven 40 dias de diferencia en
cuanto al principio del afio, comenzindose por un mis-
mo mes mexicano. Si se cotejan las demas opiniones, se
hallarén otras diferencias' notables, que hago ver en mi
citada obra, y omito aqui por no alargar mas este articu-
lo, y porque en lo que se ha de decir adelante se mani-
fiestan por si mismos sus errores. - :

Lo que causa admiracion es, la gran contradiccién en
que incurre Torquemada, diciendo que empezaba el afio
en 1” de Febrero (23), y en otros lugares no. muy dis-
tantes, que se acababa en Diciembre, y empezaba este
mismo mes. Hablando, pues, de la fiesta del fuego nue-
vo, que sacaban al fin del ciclo de 52 afios, dice: ** Llega-
* dos, pues, al lugar arriba dicho, si no era el punto de la
“ media noche, aguardaban 4 que lo fuese; lo cual cono-
“ clan en que las pléyadas, que son las que nosotros lla-
“ mamos cabrillas, estaban encumbradas en medio del
“cielo; porque era el tiempo de este jubileo cuando en
“ ¢l afio salen estas estrellas con el principio de la no-
“che.... Hechaesta ceremonia, y pacto nuevo con los
“ falsos dioses, todos, cada cual en su casa renovaba sus
“ alhajas, y se vestian de vestidos nuevos, y esteraban la
* casa con nuevos petates 6 esteras, y (como hemos di-
“ cho) todo lo que era necesario para el ornato y culto de
“]os dioses, se renovaba y era nuevo, en sefial del afio

“nuevo que 8¢ comenzaba . ... Y para la certificacion de
* esto, tomaban por sefial el movimiento de las cabrillas
‘¢ pléyadas la noche de esta fiesta, que ellos llamaban
“ Towiuhmolpia, la cual (como decimos en otra parte),
* cafa. de tal manera, que las dichas pléyadas 6 cabrillas
% estaban en medio- del cielo 4 la media. noche, en res-
* pecto del horizonte mexicano, que comunmente es en el

| guna, por juzgar
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“mes de Diciembre. Y en esta misma noche sacaban el
“ fuego nuevo (24)."”

De estas expresiones, que no tuvo presentes el autor,
se manifiesta que acababan los mexicanos, como es ver-
dad, el ltimo afio de su ciclo en el mes de Diciembre,
Si se concuerda la observacién que hacfan de las pléya-
das para conocer la media noche (25) con lo que dice el
mismo autor cn otro lugar, sobre la fiesta que hacian en
el solsticio de invierno (26) & los dioses de la agua, se
deduce que este era el término de comparacién de sus
afios, y con arreglo 4 él corregian el afio civil. Se dedu-
ce también, que correspondiendo, en sentir del propio
autor, el mes Atemoxtls 4 nuestro Diciembre, éste, y no
Itzeaili, era el Gltimo mes del afio mexicano. Se com-
prueba més esto con la autoridad de Cristébal del Casti-
llo, que queda citada, sobre que en este mes Atemoztli
coincidfan los cinco dias nemontemi, que todos convie-
nen en que se intercalaban al fin del 1ltimo mes. Luego
ninguno de los meses que se han pretendido por todos
los autores citados colocar al principio del afio, puede ser
el primero, si no es el que siguiere 4 Atemoztli; ni el
tiempo en que lo comenzaban puede ser otro que el in-
mediato siguiente al solsticio de invierno.

La correspondencia de los meses mexicanos con los
nuestros (que refieren los PP. Torquemada, Ledn y Be-
tancurt), es casi la verdadera; y sélo consiste la diferen-
cia en unos pocos de dias qae retroceden respecto de los
_que legitimamente debfan concurrir ¢on los nuestros, en

cuyo retroceso no guardaron uniformidad, siendo mas la
diferencia en unos meses que en otros, por no haber te-
nido presente el error que en aquellos tiempos habfa en
nuestro calendario, nilosdfas que debjan contar de me-
nos los indios, segin iban retirindose del principio de su
ciclo. Pero los meses que asienta el P. Valadés en sula-
mina, concurren préximamente con los nuestros, con sola
la diferencia constante de 9 dias que cuenta de m4s, por
haber dado 4 luz su obra el afio 1579, esto es, tres afios
antes de la correccién gregoriana; de manera que quitan-
do estos 9 dias, viene 4 concurrir, por ejemplo, el dia
primero del mes Tlacaxipehualiztli con el dia primero
de Marzo; aunque tampoco este padre tuvo cuenta con
los que iban perdiendo los indios en cada cuadrienio del
ciclo. Mas aunque convengan bien los meses de estos
autores con los nuestros, con estas diferencias de dias,
no conviene el principio del afio con el mes y tiempo que
le corresponde, y dista tanto en orden 4 esto, cuanto dis-
tan las pléyadas del meridiano 4 1a media noche el dia
primero de Marzo. ' .

Empezaba, pues, 4 contarse el afio mexicano por el
mes nombrado Itzealli, cuyo primero dia concurria con
el dfa 9 de nuestro Enero, al principio del ciclo de 52
aflos; pero por constar cada uno de estos afios de solo 365
dias, la diferencia de casi 6 horas més que tiene el afio
solar, hacfa que al quinto afio hubieran perdido un dia,
¥ lo empezaran 4 contar el 8 del mismo Enero; el afio
noveno lo empezaban el dia 7; el décimotercio, el dia 6;
y asl de los demas afios hasta el tiltimo del ciclo, que ve-
nia 4 coincidir su principio con el dia 27 de Diciembre,
ya imahgar el ultimo de los cinco dias nemontemi en el
28 dpl mismo Digiembre. Despreciados como initiles, en
sentir de los indios, estos cinco dias daban fin al ciclo 6
ultimo afio de él de 860 dias utiles, el 21 del mismo mes,
que es el dia del solsticio hiemal. Acabado asi el ciclo
en este dfa 21, esperaban 4 que pasasen los cinco ne-
montémi, poseidos del temor de que en el tltimo de
ellos se habfa de acabar el mundo, como Io tenfan crei-
do; por lo que apagaban sus fuegos, rompian sus alhajas
y-todo lo que tenfan en sus casas, sin reservar cosa al-
que eran ya todas inutiles. Pero el quin-
to dia nemontemi, viendo que no habia muerto el sol co-
mo pensaban, quedaban consolados, creyendo que habia
de durar el mundo por lo menos otros cincuenta y dos

afios, y se disponfan para sus fiestas que comenzaban el
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dia siguiente, dirigiendo su procesidn al cerro de Ixtapa-
lapan, nombrado Huizachtecat! (27), donde sacaban el
fuego nuevoy comenzaban las grandes fiestas que hacfan
& sus dioses seculares, las cuales duraban todos aquellos
12 6 13 dias, que sélo les servian de corregir el tiempo
por la pérdida que hablan tenido de otros tantos en el
decurso del ciclo, y quedaba asi arreglado el afio civil con
el solar trépico, volviendo 4 empezar el nuevo ciclo el
mismo dia 9 de Enero. :
Dije aquellos 12 ¢ 13 dias, porque efectivamente un afio
intercalaban 12 y otro 13 dias, 6 lo que es lo mismo 12
dias y medio en cada uno 6 25 en el doble periodo, nom-
brado cehuehuetiliztli, que constaba de 104 afios, como
se ha dicho 4ntes, empezando 4 contar los dias interca-
lares, en el primer ciclo, desde la media noche del 26 de
Diciembre, conforme al método ordinario de contar el
tiempo civil, desde una media noche 4 otra; pero los ter-
minaban el dia 8 de Enero al medio dfa: y desde este
punto, en que comienza el dia 9, segun el estilo astroné-
mico, empezaban 4 contar el primer afto del siguiente ci-
clo; de manera, que todos los dias del primer ciclo se
contaban desde la media noche, y todos los del segundo
desde el medio dfa; pero lo terminaban 4 la media noche
del dia 26 de Diciembre, como antes, siguiendo después
las fiestas, que duraban otros doce dias y medio, conlo
cual quedaban intercalados los 26 dias en el perfodo ma-
yor 6 doble ciclo de 104 afios. El que esta intercalacién
se hiciera de este modo, consta por la diferencia de horas
del dfa, en que sacaban el fuego nuevo y hacfan el sacri-
ficio de un cautivo. Ya vimos (segin el P. Torquemada)
que hacfan esta operacién 4 la media noche 6 cerca de
ella, formando los sacerdotes una solemne procesién que
salfa del templo al anochecer y caminaba hasta el cerro
Huixachtecatl, cerca de Iztapalapan, donde esperaban el
tiempo de la culminacién de las pléyadas, para ejecutar es-

te sacrificio. Pero otro autor contemporaneo de Torquema- | -

da, deigual cardcter é instruccion en las cosas de los indios
(de cuyos escritos hace mencién el mismo Torquemada en
algunas partes de'su obra) dice que se hacfa esta ceremo-
nia y sacrificio de dia, saliendo en procesién al amanecer,
para ir por el fuego nuevo. Esta asercién [que no contra-
dice Torquemada ni en cuanto 4 las circunstancias, ni en
cuantoal tiempo en quesacaban elfuego nuevo] manifiesta
que la extraccién de €l se hacfa unas veces dedia y otras de
noche. El autor es el P. José Acosta, (28) cuyas palabras
son estas: “Al cabo de los cincuenta y dos afios que se
% cerraba la rueda, usaban de una ceremonia donosa, y:
“ era, que la ultima noche quebraban cuantas vasijas te-
* nfan, y apagaban cuantas lumbres habfa, diciendo: que
“en una de las ruedas habia de fenecer el mundo, y
% que por ventura serfa aquella en que se hallaban; y que
‘““pues se habia de acabar el mundo,no habfan de guisar
“ni comer: que para qué eran vasijas ni lumbre; ¥ asi se
“estaban toda la noche, diciendo que guizd no amane-
“ cerfa més; velando con gran atencién todos, para ver
“si amanecia, En viende que venia el dia, tocaban mu-
“ chos tambores y bocinas y flautas, y otros inistrumentos
* de regocijo y alegria, diciendo que ya Dios les alargaba
“otro siglo, que eran cincuenta y dos afios, y comenza-
“ ban otra rueda. Sacaban el dia que amanecia para prin-
“ cipio de otro siglo, lumbre nueva, y compraban vasos de
“nuevo, ollas y todo lo necesario para guisar de comer:
¢ & iban todos por lumbre nueva donde la sacaba el sumo
“ sacerdote, precediendo una solemnisima procesién, en
¢ hacimiento de gracias porque les habfa amanecido y
“ prorrogéadoles otro siglo.”

Todos contestan en que desde la fundacién de México
se sacaba el fuego nuevo en el cerro Huixachtecatl, junto
4 Iztapalapan, més de dos leguas distante de la ciudad; y
conviniendo Torquemada en que 4 la extraccién del fue-
go precedia una solemnisima procesién, con paso muy
grave,A que dicellamaban teonenemt, (29) es consiguien-
te que saliendo después de haber amanecido, tardaran la
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mayor parte de la maitana en llegar & Iztapalapan y que
ejecutaran csta ccremonia en punto de medio dia, que co-
nocfan muy bien por las meridianas en que lo observa-
ban, como se dird después. De que se deduce, que los
dias de uno de sus ciclos sc comenzaba & contar desde
el medio dfa, y los de otro desde la media noche, y por
consiguiente, que los dias que gastaban en sus fiestas se-
culares, que servian para completar el ciclo y arreglar su
afio civil al solar trépico, eran solos doce y medio; pues
de otra manera, hubieran hallado los espafioles del ticm-
po de la conquista y los primeros religiosos que vinieron
préximamente después de ella, unas grandes diferencias
entre los afios mexicanos y los nuestros, no habiendo ob-
servado mas que unos pocos dias, en que variaban unos
respecto de otros, por el error que habfa en nuestro ca-
lendario, y por el retroceso de los bisiestos que habfan
omitido los indios, que en el afio 3 Calli, correspondiente
al nuestro 1521, en que se tom¢ la ciudad, fueron solos
cuatro dias; los que rebajados  de los nueve completos,
que contaban de més nuestros espafioles, eran solo cinco
dias los que habfa de diferencia entre la cuenta de éstos
y la de los mexicanos, aunque segiin el orden de sus sfm-
bolos fueron 13 (30). :

Los nombres que daban & los meses los indios mexi-
canos y de otras provincias, segin Gomara y los PP. Va-
ladés, Torquemada, Leén y Betancurt, y el orden de co-
locarlos, conforme los asienta Cristébal del Castillo, son
los siguientes: : :

1, Tititl, (31) Itzcalls.
2. Dtzealli, Xochilhuitl. :

8. Xilomanaliztli 6 Atleahualco 6 Quahuitlehua 6
Cethuailkuitl (32). ' :
4. Tlacazipehuakiztli 6 Cohnailhuitl (33).

- 8. Tozoztontls.
‘6. Huey Tozoztl.
7. Toxcatl, Tepopochuiliztli (34).
8. Etzal%;:aliztli. : '
9. Tecuslhuitzintli (35).
10. Ha wilhuitl.

- 11, Miecailhuitzintle 6 Tlalzochimaco.
12. Hueypmiccailhuitl 6 Xocotlhuelzi.
13. Ochpaniztli, Tenahuatiliztls.

14, Puachtli, Ezoztli 6 Teotleco.

- 15. Hueypachtli, Pachtli 6 Teperlhuitl.

16. Que llz'.z ;
17. Pan aliztli,
18. Atm. '

He puesto todos los nombres que daban 4 los 18 me-
ses, por evitar la confusién que resulta de ver nombrado
un propio mes por varios autores con distintos nombres;
pero en el calendario que se pondré adelante, irén sola-
mente asentados los nombres mas principales, segin los
refiere Crist6bal del Castillo. La significacién de sus nom-
bres es la misma que les da Torquemada, 4 excepcién
de algunos que van aquf anotados, y otros cuya interpre-
tacion se omite por no llenar de notas este articulo, y
por tratar difusamente de ellos en mi eitada obra.

No ha sido menor la variedad que se encuentra entre
los pocos que han escrito de los calendarios de los indios,
en cuanto al primer simbolo de los dfas trecenales con
que comenzaban el afio. Ya se apuntaron al principio de
las notas las opiniones de algunos y la confusién y con-
tradicciones que resultarfan de sus pretendidos sistemas,
que ficilmente se vienen 4 la vista. Pero ahora afiadire-
mos las autoridades de los mismos indios, que no dejan
duda en que todos los afios indistintamente se empezaban
4 contar por Oipactli. Cristébal del Castillo, después de
haber asentado las 20 trecenas, que llama semanas, dice
que acabadas de contar éstas, que componen solamente
960 dfas, para completar el afio de 365 dias se afiaden

los otros 105, comenzando otra vez 4 contar por ce Ci-
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pactli (36): de que se deduce, que éste era siempre el
primer dia de cada afio. Si atendemos 4 las citas que re-
fieren en sus historias D. Hernando de Alvarado Tezozo-
moc y D. Domingo Chimalp4in, ellas manifiestan clara-
mente que no podia ser otro el dfa en que se comenzaba
el afio, pues los que expresan en que fueron exaltados al
trono los reyes mexicanos, convendria puntualmente en
alguno de los pretendidos sistemas de Gemelli, Boturini,
Veytia y Clavijero, lo que no es asf. Sea por ejemplo, el
dia chicuhnahui Mazatl, nueve Venados, del afio de diez
Conejos, correspondiente al nuestro de 1502, en que am-
bos autores refieren haber sido elevado al trono el gran
Moteuhzoma, segundo de este nombre (37), afiadiendo
Chimalpdin la concordancia que tenfa el simbolo nueve
Venados, con el nimero de dias del mes mexicano 4 que
correspondia, esto es, el dia 7 del mes Zozoztontlt (38).
Si suponemos el sistema que apunta Boturini, el afio de
10 Conejos debié tener por primer dia el simbolo ce
Tochtlt, un Conejo, que debié concurrit, ¢ con el dia 1°
del mes Atleahualco, segdn el orden de los meses del P,
Leon, 6 con igual dia de Tlacaxipehualiztli, conforme &
los del Dr. Gemelli (que son las dos series de meses que
refiere). Si segun el primero, el dia 9 Venados econcurre
con el dltimo dia del mes Toxcatl, distante del dia 7 de
Tozoztontli dos meses y trece dlas. Si se ajusta segiin el
orden de los meses de Gemelli, concurriré el dia 9 Vena-
dos con el 20 del mes Etzalqualiztli, otro mes mas distan-
te del dia 7 de Tozoztontli que en el orden antecedente.
Si se compara esta misma data en el sistema de Geme-
11i, en que supone corresponder por primer sfmbolo del
afio de 10 Conejos el 10 Cipactli, ‘concordado con el dia
1°, Tlacaxipehualiztli, tendr4 su lugar el dia 9 Venados
en el mes (Suecholli, distante once meses de Tozoztontli,
queesel cierto,en quefué electo el emperador Moteuhzoma
y en que convienen todos los historiadores indios. Casi
el mismo error se demuestra en el abate.Clavijero, pues
la diferencia es de sélo un mes menos en que retira el
principio del afio por suponerlo en el mes Atlcahualco 6
Xilomanaliztli, conforme 4 la mente de Torquemada, y
pretender que el primer dfa de él concurra con.los sim-
bolos y caracteres numéricos del sistema de Gemelli: su
error, pues, es de diez meses mexicanos, por correspon-
der, en esta suposicién el dia 8 Venados al mes Huey-
pachtli. Para hacer conocer la extravagancia del sistema
de D. Mariano Veytia, es menester detenernos un poco
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més. En él sigue 4 Boturini, en cuanto 4 que el afio de
Pedernal habfa de comenzar con el dia del simbolo de Pe-
dernal; el de Casa con el de Casa; el de Conejo con el de
Conejo; y el de Cafia con el de Cafia; pero aftade que es-
tos simbolos debfan llevar no sélo los niimeros del aflo,
sino también los de los dias bisiestos que habian corrido
desde el principio del ciclo. De manera, que en el afio
de 10 Conejos, en que fué la eleccién de Moteuhzoma
(que es el décimo de la cuartatriadecaetéride 6 Indiccién
del ciclo mexicano, 6 el 49 de ¢1), habfan corrido 12 bi-
siestos, que juntos con los 10 del carécter del afio, hacen
22; de que rebajados 13, por no pasar de este niimero los
de las trecenas, quedan nueve por cardcter numérico del
dia Conejo, con que supone deber empezar aquel afio de
10 Conejos. Comenzando, pues & contar este afio de 10
Conejos, por el dia 9 Conejos (que, segin su falsa hipd-
tesis, debe coincidir con el dia 1° del mes Atemoztli), se
hallar4, que el dfa 9 Venados corresponde al mes Itzcalli,
segtn el orden de contar del ciclo mexicano. Pero por-
que él se vale del cielo tolteca, que empieza por ce Tec:
patl, un Pedernal, serd el dia 2 Conejos el que supone
por primero del afio de 10 Conejos: en cuya hipdtesis
igualmente falsa, concurre el dia 9 venados de la elec-
ci6n de Moteuhzoma, con el mes Atlcahualco; donde se
ve que ni éste, ni el antecedente es. el mes Tozoztontli,
en cuyo dfa 7, que coincide .con el trecenal 9 Venados,
asientan los historiadores indios haber sido la eleccién
del emperador Moteuhzoma. :

Si se forma igual cotejo con las otras citas de los dias
¥ meses en que fueron electos los' demds reyes mexica-
nos, que refieren los mismos historiadores Tezozomoc y
Chimalpéin, se hallardn atin mayores diferencias: asimis-
mo, por los eclipses de sol que asentaron en sus historias,
principalmente aquellos totales 6 casi totales que nota-
ron con la circunstancia de haberse visto las estrellas.
Detodas estas comparaciones pude deducir no sélo la co-
rrespondencia de sus dias trecenales con los de sus me-
ses, ¥ la que tienen unos y otros con los nuestros, sino
también el método invariable que tenfan de contar sus
afios y sus meses, comenzéndolos siempre por el simbolo
Cipactli; y disponiendo sus dias frecenales en la forma
que se ven en el siguiente calendario, donde se asientan
los acompafiados ¢ sefiores de la noche, y los signos ¢
planetas que fingian dominar en cada una de las tre-

cenas.

CALENDARIOS MEXICANOS COMPARADOS ENTRE Sf, Y CONCORDANOS €ON EL NUESTRO; CON LOS ACOMPANADOS O SERORES
DE LA NOCHE, Y SIGNOS Y PLANETAS QUE DOMINABAN EN LAS TRECENAS. ‘

Meses
Meses y dfasde ydfasdelafio

Sfmbolos
nuestro calend? . mexicano. de los fifas de las trecenas,
= 9 = 1 1 Cipactli.......... verrenaes
% 10 = 2 2 Ehecatl ....., Creereenens es
= 11 r"j 3 8 Calliceveererenecrenveneenns
© 19 — 4 4 Cuetzpalin ...........,...
13 g 5 5 Cohuatl............ e
14 g 6 6 Miquiztli...c.rivuirnvnnnns
15 = 7 7 Mazatl.coeeveivrninennnnn.
16 [ 8 8 Tochtli..cciieereerennnsns
17 : 9 9 Atlieiriiciniinivenirarnnens
18 F 10 10 Itzcuintli.......... S
19 B 11 11 Ozomatli............
20 g 12 12 Malinalli..................
21 g 13 18 Acatlec.iveiveeniinanennns
2 =] 14 1 Ocelotl cpeveveseiaarenearee
23 g. 15 2 Quaubtli..cccoceneerenneen
24 8 16 3 Cozcaquauhtli
9% 8 17 4 OliDcvurennrmrenraeniens
26 : 18 5 Tecpatle.eeueereaarennnen
27 19 6 Quiahuill..........
28 20 7 Xochitl..ecveerereraennns

Stmbolos de los acompafiados
de lns

dns, 0 sefiares de 1o noche, 8ignos y planetas que

dominan en las trecenas.

- Xiuhteuhtli Tletl, Suponfan, que dominaban
Tecpatl, en esta primera trecena los
Xochitl, signos.ce Cipactli, y Ehecatl,
Cinteotl, nombrado Quetzaleohuatl,
Miquiztli. acompafiados con Atl, 6 Chal.
Atl. : chiuhcueye. - '
Tlazolteotl.

Tepoyollotli.
Tlaloc Quiahuit].
Tletl. '
Tecpatl.

Xochitl.

Cinteotl.

‘Miquiztli.- Dominaba en esta segunda
Atl trecena el planeta Zitlaca- -
Tlazolteot!. huan, por otro nombre Tez-
Tepeyollotli. catlipoca.

Quiahuitl. ‘
Tletl.

. Tecpatl.



CAL CAL 47

Meses 8fmbolos de 1
Meses ydfasdo  y dfasdelaflo Stmbolos dg ? g conpafiados

nuestro calend?  mexicano, de los dfas de las trecenas, dfas, Osenoresoge 1a noche. aﬁ;‘ﬁl‘.?&’ny Jll"x'x’;?{’r‘&&‘lﬁs
2 29 =3 1 8 Cipactli..coevvuernseraens Xochitl.
= 30 N 2 9 Ehecatl ......... civrreae Cinteotl.
) 31 = 3 10 Calli...ccevnereennrennnnnae Miquiztli.
= 1 = 4 11 Cuetzpalin.....coeruveese Atl
& 2 = 5 12 Cohuatl...cccecrrrunnen Tlazolteotl.
g':é 3 2 6 13 Miquiztli........coeunnnn Tepeyollotli.
o 4 E 7 Quiahuit]. Dominaba en csta tercera
5 c 8 Tletl. trecena el mismo Tezcatlipo-
6 = 9 Tecpatl. ca, acompafiado de Tlatocao-
7 10 Xochitl. celotl, 6 segin Castillo, dec
8 w11 Cinteotl. Teotlamacazqui Iztlacatint.
9 & 12 Miquiztli,
10 5 13 Atl.
11 = 14 8 Ocelotl,eeervrreersersanees Tlazolteotl.
12 g 15 9 Quauhtli.,....civeeiernnnn Tepeyollotli.
13 & 16 10 Cozcacuauhtli.ieceeee.. Quiahuitl.
14 17 11 Ollin....... S | 1 B
15 18 12 Tecpatl..cseiseeeseensees.  Tecpatl.
16 19 13 Quiahuitl.....ceveeeeeeene Xochitl.
17 20 1 Xochitl....... esessereenen  Cinteotl.
18 sl 1 2 Cipactlicieeeieeranirennes Miquiztli. En esta cuarta treccna de-
19 2 2 3 Ehecatl ... e Ath cfan que dominaba el Ma-
20 = 3 4 Calli....... «eeo  Tlazolteotl. cutlzochitl, 6 Macuilzochi-
21 = 4 5 Cuetzpalin.i.cooeeeereess Tepeyollotli. quetzalli,
22 2 5 6 Cohuatl.ceevererereen, Quiahuit],
23 = 6 7 Miquiztliceuoeereennnnene Tletl.
24 N 7 8 Mazatl.....c..reeuvernnne. Tecpatl.
25 S 8 9 Tochtli...ccvuvrennes veesee  Xochitl,
26 - 9 10 Atl...... iesesanens veeseee  Cinteotl,
21 =2 10 11 Itzcuintli........ veveereree  Miquiztli,
28 4 11 12 Ozomatlin..cvssvnverenen  Atl,
e}
E 1 g 12 13 Malinalli....cesveenenesns  Tlazolteotl,
%U 2 13 1 Acatl...ooevnnneennnnnnens +  Tepeyollotli. En la quinta trecena domi-
: 3 14 2 Ocelotl..ccooreserecrsernes Quiahuitl, naba. el signo Atl, 6 Chal-
4 15 3 Quauhtli..... v Tletl, chivheueye, acompafiado del
5 16 4 Cozcaquautli....... sosens Tecpatl. planeta Tlazolteotl; 6, segin
6 17 [T 0) 111 PO Xochitl. otros, 'de Ehecatl Quetzalco-
7 18 6 Tecpatl..ecersieivrasennes Cinteotl. hwatl.,
8 19 7 Quiahuitl.eveerenerennens Miquiztli.
9 - 20 8 Xochitl.ivereeresreansenns Atl,
10 3 1 9 Cipactli.e.ee...coveeee aeee  Tlazolteotl.
11 o 2 10 Ehecatl....... cevenctaeres Tepeyollotli.
12 £ 3 11 Calliseeueiverrereencernen Quiahuit],
13 % 4 12 Cuetzpalin.....c.eceeeeees Tletl,
14 ;1'-6' 5 13 Cohuatl........cceverunnn. Tecpatl.
15 g 6 1 Miquiztli..,.eeesene eenne Xochitl, Dominaban en esta sexta
16 = 7 2 Mazall....... ccueni - Cinteotl. trecena, Piltzinteuhtli, y Te-
17 g 8 3 Tochtliieeererrrereeeeeean Miquiztli. zauhteotl.
18 - 9 Y N-X ) PN Atl,
19 £ 10 5 Itzcuintliveneeererinennes Tlazolteot].
20 ~ 1 6 Ozomatli.........eeeueeee.  Tepeyollotli,
21 £ 12 7 Malinalli........e0unneneee Quiahuitl.
22 g 13 8 Acatl...coveirens orennne Tletl.
23 5 14 9 Ocelotl....ccuuvrennianneen Tecpatl.
24 @ 15 10 Quauhtli.......coovrunnnne Xochitl.
25 * 16 11 Cozcaquauhtli....... SR Cinteotl.
26 17 12 Ollin.ececeennnensennsennes Miquiztli.
27 18 13 Tecpatl.coivrecnens reesess Atl.
28 19 1 Quiahuitl........conanee.  Tlazolteotl. En esta sétima trecena do-
29 20 2 Xochitl........ Cererrenees Tepeyollotli. minaba Hueytlalloc, acompa-

fiado de Xopancallehueytia-
lloc.
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S8fmbolos
de los dfas de las trecenads.

3 Cipactli..cocevuernrnennes
4 Fhecatl..cccevevenenennnnn

6 Cuetzpalin.........eeues
7 Cohuatl..c.vverreernnes
8 Miquiztli...vverenreerenns
9 Mazat]

13 Ozomatli.v.uvevveeeeseeee

1 Malinalli.....cocevenennee .
2 Acatl........... vevenee
3 Ocelotl..c.oerernrnens
4 Quauhtli.......ccceeveeee.
5 Cozcaquauhtli............
6 Ollin.ccoeecureneranennens
7 Tecpatl.....
8 Quiahuitl....ccovueiinin
"9 Xochitl.overrerrrreeaeenn

1 Cohuatl......cveeeeereeene :

2 Miquiztli........ ereteennes
3 Mazatl.............. S

[
NHOOOIUT o+

6 Itzcuintli

7 Ozomatli
8 Malinalli

9 Acatl........... Gereseanees
10 Ocelotl.....eeuvesinnrranee
11 Quauhtli.....
12 Cozcaquautli.............
13 Ollin............. eeseaens

1 chpatl.....; ..............
2 Quiahuitl...ccveeranenn.
3 Xochitl....ooeueenenns

4 Cipactliceecirsrnsennennnns
5 Ehecatl..........vuueen...
6 Callicooerererinsivernnnns
7 Cuetzpalin......... crerens
8 Cohuatl.......ccoceuenens
9 Miquiztli..coorreinrnnn..
10 Mazatl.....oeerevnnnnnenen

1 Ozomatli.eeeeernernnrinae
2 Malinalli.eeo..evenennnnns
3 Acatl.......
4 Ocelotl............ Cereeees
5 Quauhtli..ccveeeereneanns
6 Cozcaquauhtliseceevseeess
(AKO) | 1) D
8 Tecpatl.....c.ceueee.
9 Quiahuitl.....ccceevnnrens
10 Xochtl..coovevrrenrnrnnnnns

Quiahuitl.
Tletl.

Tecpatl.
Xochitl.
Cinteotl.
Miquiztli.
Atl.
Tlazolteotl.
Tepeyollotli.
Quiahutli.
Tletl.

Tecpatl.
Xochitl.
Cinteotl.
Miquiztli.
Atl,
Tlazolteotl.
Tepeyollotli.
Quiahuitl.
Tletl.

Tecpatl,
Xochitl.
Cinteotl.
Miquiztli.

Al
Tlazolteotl.
Tepeyollotli.
Quiahuitl.
Tletl.
Tecpatl.
Xochitl,
Cinteotl.

Miquiztli.
Atl,
Tlazolteotl.
Tepeyollotli.
Quiahuitl.

Tletl.
Tecpatl.

- Xochitl.

Cinteotl.
Miquiztli.
Atl. o
Tlazolteotl.
Tepeyollotli.
Quiahuitl.
Tletl.
Tecpatl.
Xochitl.
Cinteotl

Miquiztli.
Atl

Tlazolteotl,
Tepeyollotli.
Quiahuitl.
Tletl.
Tecpalt.
Xochitl.
Cinteotl.
Miquiztli.

CAL
Sfmbolos de los acompafiados
de los
dfas, 6 sefiores de 1a noche,

Signos y planetas que
dominan en 1as trecenas,

an—————

El signo Ometochtli, acom-
pafiado de Meichpochtli, y
Xochimeichpochtli dominaba
en esta octava trecena.

Suponian dominio en esta
nona trecena 4 Quetzalco-
huatl, y Quetzalmalin,

Mitlantehuitli, y Teotlama-
cazqut, reinaban en la décima
trecena.

En esta undécima trecena
dominaba el planeta sol, nom-
brado Tonatiuh, en compaiiia
de Z2latocaocelot! y Tlatocaxo-
lotl. Estos constan en el Tona-
lamétl, aunque Castillo pone
por compafiero de Tonatiuh &
Tepoztecatl.



CAL CAL 49
Mes las do -(ld!?iq?lsnﬂo Stmbolos srtmbolos do l?s acompanados
nuésctsrg::ule'n(d? J'mo;uc‘fmo. do los dftlus do las 'trocouas. dfas, 6 son((n‘-'cs do ln noche. dﬁ{ﬁi‘,‘,’:,fc‘,’,';‘,{‘f{;‘g[éi}ﬁ.,
2 29 & 1 11 Cipactli.cerenrneene. veee AtL
%030 N 2 12 Ehecaluirrrerrrerenenns Tlazolteotl.
e 3 2 3 138 Callivieeceernnnnenens «ee.  Tepeyollotli.
Q
E 1 g“; 4 1 Cuetzpalin ..... tessneneeee Quiahuitl. Te‘onqum'milli Tlazolteotl,
2 2 [ 5 2 Couhatl.....cccouurirunne Tletl. acompafiado de T/altcuhtli, te-
o 3 N 6 3 Miquiztli...eeusrense oo Tecpatl. nfa el dominio en esta duodé-
4 = 7 4 Mazatl....covevverennnnne Xochitl. cima trecena.
5 8 5 Tochtliveeeerrruunirrennns Cinteoctl.
6 9 9 6 Atl........ ceeseens cereense Miquiztli.
7 B 10 7 Itzcuintlie.o.oorvernnaees Atl,
8 3 11 8 Ozomatliceeiveeeernnnenn Tlazolteotl.
9 g 12 9 Malinalli, Tepeyollotli.
10 3 13 10 Acatl....... Cerererneennnes Quiahuitl.
1 14 11 Ocelotl.....cueeurenennnne. Tletl.
12 15 12 Quauhtli....coeeernvaninns Tecpatl.
13 16 13 Cozcacuahutli............ Xochitl,
14 17 1 Ollin......... Cinteotl. . Teotztactlachpanquiy Quet-
15 18 2 Tecpatl.....ccvvvrunrinnnes Miquiztli. zalhuezoloquauhitli eranlas es-
16 19 3 Quiahuitl.......cc.cccuueee Atl. trellag que influian en esta dé-
17 20 4 Xochituererrrseeerninnne Tlazolteotl. cimatercia trecena.
18 | 1 5 Cipactli.occuernneranninns Tepeyollotli.
19 8 2 6 Ehceatlecoereiurennene Quiahuitl.
20 & 3 7T Calliceevvennneinncrnenns Tletl.
21 > 4 8 Cuetzpalin................ Tecpatl.
22 c 5 9 Cohuatl......ccocenvunnen \ Xochitl.
23 =3 6 10 Miquiztli..ceouuuurreennnn. Cinteotl.
4 9 7 11 Mazatl.......euvuuee. freeee Miquiztli.
25 = 8 12 Tochtli.ccvuivrerunnnnens Atl.
2 K SRS V) Tlazolteotl.
27 Z 10 1 Itzcuintli....ccoveneennen. Tepeyollotli. Los que dominaban en es-
28 8 11 2 Ozomatli... Quiahuitl. ta décimacuarta trecena, cran
29 = 12 3 Malinalli.....c...... Tletl. los signos nombrados Naluz,
-30 8 13 4 Acatlecvveriniiineninenens Tecpatl. Otlin, Tonatiuh, Chicuey, Ma-
: linally y_Piltzinteultli, segin
b= 1 14 5 Ocelotl.....ceereunnennnns Xochitl. ¢l Tonalamatl: y ségin Casti-
[ 2 15 6 Cuauhtli.....ccvenenennn. Cinteotl. llo, Piltzinteuhtli y Quetzalco-
o 3 16 7 Cozcacuauhtli............  Miquiztli. huatl,
4 17 8 Ollin.uuveusrennniranenene Atl.
5 18 9 Tecpatl.....covvverrnninnns Tlazolteotl.
6 19 10 Quiahuitl........c...eueee Tepeyollotli.
7 20 11 Xochith...ocvvvevennennnns - Quiahuitl.
8 s 1 12 Cipactlic....ccevvevrnnenne. Tletl.
9 = 2 13 Ehecatl....ccuererannnnenns Tecpatl.
~
10 = 3 1 Calliseeeeniniennnnnennen, Xochitl. Dominaban en esta décima-
11 ] 4 2 Cuetzpalin................ Cinteotl. quintatrecena, Teoyatlatohua,
12 = 5 3 Cohuatli...ccniveenenennn. Miquiztli. Huitzilopoehtli, acompafiados
13 o) 6 4 Miquiztli.................. Atl. de Teoyaomiqus.
14 = 7 6 Mazatl......cccovvunnnnnns Tlazolteotl.
15 = 8 6 Tochtliv....ccuvrenerennnns Tepeyollotli.
16 9 T Al Quiahuitl.
17 2 10 8 Itzeuintlic.......c'veeneees Tletl.
18 2. 11 9 Ozomatliv..eoeveurenrnnne. Tecpatl.
19 8 12 10 Malinallic.ecreneenens Xochitl,
20 5 13 11 Acatl..ceevvennienrannnnn. Cinteotl.
21 2 14 12 Ocelotl........ feverereanee Miquiztli.
22 ) 15 13 Quauhtli..c.oiiieeennnnns Atl.
23 16 1 Cozcaquauhtli........... Tlazolteotl. Tenian el dominio de esta
24 17 2 Ollin’euvvveneniveeeenenns Tepeyollotli. décima sexta trecena, los sig-
25 18 3 Tecpatll....euureennernnnnne Quiahuitl. nos Ollin, Tonatiuh, Tlalocy
26 19 4 Quiahuitlueerereeerennn. Tletl. Citlalinyeue, 6 Oitlalcuege.
27 20 b Xochitl...eeeeerrasennnen. Tecpactl. C

Tom. 1I-7
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feses Stmbolos do los acompaiiados

)
Meses y dfagde  y dfas delafio Stmbolos Signos y planetas que

nuestro calend? — mexicano, - do los dfas do las treconas. dfas, Oscnoroesoge la noche. dominan en las trecenas,
S 28 = 1 6 Cipactlic..ceevnvenniennnns Xochitl..
. 29 9! 2 7 Ehecatl ..ovuvenenreanens Cinteotl.
S 30 & 3 8 Calliveeerreverernreervene Miquiztli.
31 = 4 9 Cuetzpalin.......coeeueeen Atl,
(e
= 1 = 5 10 Cohuatl.......... Veevenenn, Tlazolteoll.
8 2 9 6 11 Miquizthis eeererenniennnnn, Tepeyollotli.
2 3 k| 7 12 Mazatl..eeucenerennnnnens Quiahuitl.
o 4 £ 8 13 Tochtli....cuveruueinnnenee Tletl.
5 g 9 1 AMl........ bereeraerresneene Tecpatl. En esta décimasétima tre-
6 B 10 2 lizeuintli eeeeeerrieennnns Xochitl. cena dominaba Ahwiltéotl,
7 g 11 3 Ozomatli,.couvurevnnnenes Cinteotl. acompafiado de Quetzallue-
) S 12 4 Malinalli....cocouruenenne Miquiztli. zologquauhili.
9 3 13 5 Acatl...ccouivenniinnnnnns Atl.
10 ] 14 6 Occlotl...cceuvuiinranennes Tlazolteotl.
11 15 7 Quaubtli......ccceuveneen. Tepeyollotli.
12 16 8 Cozcaquauhtli............ Quiahuitl.
13 17 9 Ollin.......... eevereernns Tletl.
14 18 10 Tecpatl.....oeueeceennennn, Teepatl.
15 19 11 Quiahuitl................. Xochitl.
16 20 . 12 Xochitl....cceveeeienrannas ~ Cinteotl.
17 g 1 13 Cipactliccicacereeenennnnns Miquiztli.
18 E 2 1 Ehecatl.....oicuneeeiinnne Atl. . En la décimaoctava trece-
19 = 3 2 Callivee.siinenennnens RN Tlazolteotl. na dominaba Piltzinteuhtli y
20 8 4 3 Cuetzpalin....... Tepeyollotli. Tlazolteotl, conforme el Tona-
21 > 5 4 Cohuatl.............. weeee Quiahuitl.. - lam4tl; pero segtn Castillo,
22 L" 6 5 Miquiztli...ceeeeernnnnnns Tletl. eran sefiores de esta trece-
23 E 7 6 Mazatl............oooeeine Tecpatl. na Xochiquetzal, Tlazolteotl y
24 3 8 7 Tochtli..cceuvreeannennnnns . Xochitl. Tlalloc Quiahuitl.
25 o 9 8 Mlivuiiieiininiinrnennnns Cinteotl.
26 o 10 9 Itzcuintli....ceeus vueeneen. Miquiztli.
A g 11 10 Ozomatliseeeresieearaes Atl.
28 = 12 11 Malinalliveieeieiecannes . Tlazolteotl.
29 2. 13 12 Acafl..cccviiinniiiinnnnnns Tepeyollotli.
30 B 14 13 Ocelothuicrrreruneee. . Quiahuitl,
u .
81 g 16 1 Quaubtli.nn. Tletl.
% 1 16 2 Coz_caquauhtli ............ Tecpqtl. En la décimanona trecena
3 9 17 310 |11 W X'och;tl. dominaban Tlatocaocelot! y
= 3 18 4 Tecpatl......cooevununnneee Cinteotl. Xochiquetzalls,
2 4 19 5 Quiahuitl... «.  Miquiztli. o a
'gg 5 20 6 Xochitl......covvrueennes Atl,
T 6 2 1 7 Cipactlive, Tlazolteotl.
7 s 2 8 Ehecatl ....ooeviinnnnnnnn. Tepeyollotli.
8§ W 3 9 Callic.ovvunnnnnnnrnnnnnee Quiahuitl,
9 . ; 4 10 Cuetzpalin................ Tletl.
10 N 5 11 Cohuatl................... Tecpatl.
11 =2 6 12 Miquiztli.................. Xochitl.
12 L 7 13 Mazatl...iverennnnnnnne.. Cinteotl.
ov) .
13 g 8 1 Tochtli.covreniennnnennn, Miquiztli. En la vigésima y ultima
14 'g 9 2 Atl.oeeeeiiiiiinnennnnnn, Atl. trecena dominaban el plane-
15 = 10 3 Itzeuintli.................. Tlazolteotl. ta Tetzauhteot!, Huitzilopoch-
16 2 11 4 Ozognatl{ ............... Tepeyollotli. tli, acompafiados del signo
17 =) 12 5 Malinalli.............. roee Quiahuitl. Teotecpail.
18 5. 13 6 Acatl...uceuieranianinen. Tletl.
19 @ 14 7 Ocelotl.....ccceuvurunnnnn. Tecpatl.
20 15 8 Quauhtli.......cccerueene. Xochitl,
21 16 9 Cozcaquauhtli............ Cinteotl.
29 17 10 Ollin..ccsiernncenannanne, Miquiztli.
23 18 11 Tecpatl....cceuverenennnns Atl,
24 19 12 Quiahuitl......cceeeee.... Tlazolteotl.
25 20 13 Xochitl..eevuurrernnnennans Tepeyollotli.



CAL CAL 51
Meses ¢ ) o )
Mesesydfasde y@aiasdelailo Sfmbolos “Q(I‘O-“k;':wmlmﬂndos

nuestro calend?  mexicaro. Signos y planefas que

8tmbolos
de los dfas de las trecenas. dominan en las trecenas,

dfas, 6 seilores dc 1a noche.

w20 g 1 1 Cipactli....cceuvviinnnnenne Quiahuitl, - Por contener solamente cl
g 27 E 2 2 Ehecatl........ccoenunnnn. Tletl. segundo calendario trecenal
= 28 E} 3 3 Calli..... PPTPR vees Tecpatl. 260 dias disiribuidos cn las
= 29 I 4 4 Cuctzpalin........... ceees X_ochitl. 20 trecenas que componen
b 30 'U 5 5 Cohuatliv.svaieeereninnsen Cinteotl. ‘ilusf,'amelllte 1311]10505 del ealen-
& ' L L ario solar, en las 8 lrecenas
= 1 g 6 6 Miquiztli...eeeiraninannns Miquiztli. restantes vuclven & concurrir
9 2 2 7 7 Mazatl....ooevnrinnennnnn. Atl. los mismos miimeros y sim-
g 3 ] 8 8 Tochtliv.cceerennirennnees Tlazolteotl. bolos de los dfas, con Jos nti-
o 4 2 9 9 Atliiiiirinnininense. . Tepeyollotli. meros de los otros 5 meses,
2 5 © 10 10 Itzcuintli......eeveeeeen.s Quiahuitl. por el mismo orden que al
6 E 11 11 Ozomatli..cceerenenene. Tletl. principio del afio.
7 w 12 12 Malinalli.......cccuee..... Tecpatl. Por la mismarazdn los sig-
8 13 13 Acall eveereenrenecnnnnens Xochitl. nos y planetas que dominaron
‘ en las ocho primeras trecenas,
9 14 1 Ocelotl wieeeenrannreennenns Cinteotl. vuelven & repetir su gobicrno
10 15 2 Quauhtli......cocrevinnens Miquiztli. en estas § ultimas; con sélo
11 16 3 Cozcaquauhtli............  Atl la diferencia, que los acom.-
12 17 4 Ollin.eereenne certabererens Tlazolteotl. pafiados de los dias de estas
13 18 5 Tecpatl...... freernanss «ees  Tepeyollotli. .Altimas trecenas no son los
14 19 6 Quiahuitl.......... veveree Quiahuitl. mismos que en las 8 primeras.
15 20 7 Xochitliiiuesrererssernens Tletl.
16 2 1 8 Cipactli.ecieesianiaeraanns Tecpatl,
17 g 2. 9 Ehecatl.occiveriinnenninns Xochitl.
18 -3 3 10 Calli........... Crrseraenes Cinteotl.
19 2 4 11 Cuetzpalin........... veene  Miquiztli.
20 g 5 12 Cohuatl......cevurernnneee Atl, _
21 e 6 13 Miquiztli.........e.eecro..  Tlazolteotl.
| ,
22 : 7 1 Mazatl wcccevneiiensannnnns Tepeyollotli, Adverteneigs sobre estos doa
23 & 8 2 Tochtlin.eeee... s Quialwitl. caléndarios.
24 g 9 L V-V ORI | (11 8
25 s 10 4 Ttzcuinth v vessiveniniin. Tecpatl. Todos los primeros dfas de
26 3 11 5 Ozomatlicciuvereernaanns Xochitl. los meses del calendario so-
27 5 12 6 Malinallil....c..rvevevneee Cinteotl. lar, comienzan con el simbolo
28 g 13 T Acatl. eevvnirenniinnnnnnns Miquiztli. Cipactli; pero condistinto ni-
29 g 14 8 Ocelotl...ccvenirinrannnns Al mero trecenal, variando un
30 & 15 9 Quauhtli....cceuveerennnns Tlazolteotl. numero de otro en la diferen-
31 16 10 Cozcaquauhtli........... Tepeyollotli. cia que hay de 13 4 20, que
: es 7, la cual es constante en
% 1 17 11 Ollineesreeeerenrerennennnnn Quiahuitl. todos los demas simbolos de
2 2 18 12 Tecpatl......... ceeenens e Tletl. las trecenas.
= 3 19 13 Quiahuitl..iceeeeennnen Tecpactl. Por ser solos 9 los acom-
= ‘ pafiados, y no caber justamen-
= 4 20 1 Xochitl..cooverrarnnirnnns Xochitl, te en el perfodo trecenal de
™ A los 260 dias, el simbolo que
5 ?g 1 2 Cipactli...... vereseatacnse Cinteotl. sobra, que es Quiakuitl, em-
6 = 2 3 Ehecatl ceuveeensnrennnnnss Miquitatli, pieza la segunda cuenta, acom-
7 % 3 4 Calli.....cooevnnieennennenn Atl pafiando 4 Cipactli en ¢l lugar
8 ) 4 5 Cuetzpalin Tlazolteotl. de Tletl que tuvo en el prin-
9 5 5 6 Cohuatl.......... Tepeyollotli. cipio por compafiero; y asi va
10 =~ 6 7 Miquizthi.......covvneneeee Quiahuitl. variando el rdende losacom-
11 - 7 8 Mazatl......coeevunnnnnnns . Tletl. pafiados, por todas las ocho
12 & 8 9 Tochtli.seruereirnans Tecpactli. ultimas trecenas. Por locual
13 g 9 10 Atlciiiiiiriieneinnnncen. Xochitl. se ve en la- vigésima del To-
14 -~ & 10 11 Itzcuintli...oeeeinrennen. Cinteotl, nalamétl, figurando en el 1l-
i 11 12 Ozomatli...evvvvevrenennes  Miquiztli. timo dia 4 Tepeyollotli, y so-
16 S 12 13 Malinalli.......... v Atl. breélel simbolo de Quiahuitl,
B , denotando que éstey no Tletl,
17 8 13 1 Acatl .ouveennniiinnnnnnnns Tlazoltetl. debe ser ya el compafiero de
18 14 2 Ocelotl. ieuveeeernnencens Tepeyollotli. ce Cipactli. .
19 15 8 Quauhtli......cue.... Quiahuitl. En las dos tltimas trecenas
20 16 4 Cozcaquauhtli............  Tetl. del Tonalamétl original, que
21.. 17 5 Olli.eeerrercccncncnenes Tecpatl. son la 19* y 20%, est4 variado
22 18 6 Tecpatl.coeeererrerenenns Xochitl, el érden de los lugares delos
23 19 7 Quiahuitl.....vveoereens Cinteotl, més acompafiados, para ha-
24 20 Miquiztli. cer concurrir unas ficstas con -

8 Xochith..voerrerernnuennee

otras segtin el arbitrio de los
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Stmbolos
de los dfas de las trecenas,

.12 Cuetzpalin.......ccceuueee.

13 Cohuatl.....cceeeeeennene

6 Ozomatli......eeeeeenenees
7 Malinallic.eeeereeneennns

* 10 Quauhtli.......ccceueneeee.

11 Cozcaquauhtli........... .
12 Ollineeeererneneiannennnns
13 Tecpatl........ [T

1 Quiahuitl.ccceuieeeaennnns
2 Xochithivieerinineannes

6 Cuetzpalin...........iu..
7 Cohuatl.......ceevvunnnne.
8 Miquiztli ...
9 Mazatl.........

2 Acatl.....cvveenrennnnnnnn
3 Ocelotl............. '

4 Quauhtli
6 Cozcaquauhtli............
6 Ollin.....ccvvvennnnnnnnn.

7 Tecpatl......ccceuuerrennne
8 Quiahuitl .,...............
9 Xochill........ cerresenenns

10 Cipactlivu...cveenen....
11 Ehecatlo................

1 Cohuatl....eeusuon........

En la comparacién de los dos calendarios mexicanos
se observa, lo primero: que el solar contiene 28 trecenas

y un dfa, inclusos los cinco Nemontemt, de los cuales los

cuatro completan la 28° trecena, y el ultimo, que es ce
Cohuatl, queda solo. Lo segundo, que asf é&ste como los
otros cuatro, quedan sin acompafiados, 6 vacios (de don-
de pudo traer su origen la voz Nemontemi, en cuanto so-
lamente sirven estos 5 dias vaclos para comfletar el afio

comun de 365 dias); porque siendo solos 9

0s acompa-

fados, caben exactamente 40 veces en los 360 dias tiles
que componen: los 18 meses del primer calendario. Lo
tercero: que en las 20 trecenas de que se forma el perfo-
do lunér de 260 dias, no caben justamente los 9 acompa-
fiados, y sobra 1, que es Quiakuit], el cual sirve de tal
acompafiado al primer simbele Cipactli, por el que se
vuelven 4 contar los 105 dias més para completar el afio,

Sfmbolos de los acompafindos
e los

CAL

Advertencias

[¢ $
dfas, 6 sefiores de la noche. sobre estos dos calendarios.

Atl.
Tlazolteotl.
Tepeyollotli.
Quiahuitl.
Tletl.

sacerdotes, 6 por razén de sus
ritos. Pero en el que describe
Cristébal del Castillo, siguen
el mismo érdeninvariable con
que van aqui asentados.

A los cinco dias nemonte-
mi no cabe acompafiado al-
guno: los cuatro de ellos com-
pletan la vigésima octava tre-
cena, y el ultimo, que es ce
Cohuatl, que era el que tenfan
los mexicanos por més infe-
liz, no se incluye en trecena
alguna, y queda suelto como
aqui se ve.

Tecpall.

Xochitl.
Cinteotl.
Migquiztli.
Atl.
Tlazolteotl.
Tepeyollotli.
Quiahuitl.
Tletl.
Tecpatl.
Xochitl.
Cinteotl.
Miquiztli.

Atl.
Tlazolteotl.

Tepeyollotli.
‘Quiahuitl.
Tletl.
Tecpatl.
Xochitl.
ﬁinteotll.
iquiztli.
Atlc.»Iu
Tlazolteotl.
Tepeyollotli.
Quiahuitl.

Tletl.
Tecpatl.
Xochitl.
Cinteotl.
Miquiztli.
Atl.

Tlazolteotl.
Tepeyollotli.
Quiahuitl.

---------------------------
...........................
---------------------------

siendo ya diferentes los acompafiados que corresponden
4 estos 105 dias, de los que tuvieron en los 13 meses
grlmeros. Lo cuarto: que el dia que sobra, 4 ms de las

8 trecenas que contiene cada afio, forma otra trecena en
cada Tlalpilli 6 indiccién de las del ciclo, componiéndo-
se esta indiccién de 365 trecenas, y todo el ciclo de 1460,
é las que se agrega la otra que se gastaba en fiestas al fin
del mismo ciclo, y que servia para igualar el afio comiin
con el solar y corregir todo el perfodo.

Para inteligencia de estos calendarios, sélo se necesita
tener pregente el afio del ciclo mexicano en que se va 4
usar de ellos, pues estin comparados con los dlas del
nuestro al principio del mismo ciclo en que acababan de
corregir el tiempo, afiadiendo los doce dfas y medio que
habian perdido en el intervalo de los 52 afios anteceden-
tes, cuyos bisiestos habjan omitido, como antes se ha di-
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cho; y por esta razén concurre el dfa 1? de €1 con el 9 de
nuestro Enero; pero en los afios siguientes ir retrocedien-
do un dfa en cada cuadrienio, y asf el afio 6% concurrira
su principio con el dia 8 de Enero, el afio 9 con dfa 7,
el 13 con el dia 6, y asf de los demds, como antes que-
da dicho, verilicindose cste retroceso en todos los afios
del simholo Conejo. Pero para concordar las datas de los
espaiioles con las de los indios en los tiempos anteriores
4 la correccidn gregoriana, es necesarig tener cuenta no
solamente con los dfas que habian retrocedido los indios,
sino también con el error que tenia entonces el calenda-
rio de los espafiolcs; y sumando ambas diferencias se sa-
bra con precision el dia que corresponde. Sea, por ejem-
plo, el dia 8 de Noviembre del afio 1519, en que entré
en México la armada espafiola, que los mexicanos dicen
haber sido en el mes nombrado Quecholli, del afio ce
Acatl, primero de la segunda indiccién de su ciclo, en el
cual habfan omitido ya tres bisiestos: sumando, pues, es-
tos tres dfas con la diferencia que hay entre 8 y 17 de
Noviembre, que debfan contar los espafioles (por llevar
corridos entonces 9 dias completos, que componen los 44
minutos que intercalaban de més en cada bisiesto, desde
el afio 32b en que se celebrd el Sagrado Concilio Niceno,
hasta el 1500 (39), la suma 12 afiadida al dfa 8, concu-
rrird con el dia 20 del propio mes, al cual corresponde
precisamente en los calendarios mexicanos el dia 16 del
mes Quecholli, nombrado 4 Cozecaquauhtli. Pero aquel
afio ce Acatl habia empezado tres dias antes del 9 de Ene-
ro; aunque el dia 16 del mes Quecholli y 4 Cozcaquauhtli,
coinciden con el 20 de Noviembre, se deben retrotraer al
17 del mismo, que es el dia exacto que debieron contar
los espafioles, supuesta ya hecha la correccién que nece-
sitaba el calendario juliano, de que entonces usaban.
Este dia 16 del mes Quecholli y 4 Cozeaquauhtli, era
solamente en la cuenta de los mexicanos; pero otras pro-
vincias nombraban otros distintos dfas, porque aunque
todas se gobernaban por unos mismos calendarios, no
empezaban 4 contar sus ciclos por el mismo afio ce Toch-
tli que los mexicanos; los tultecas lo empezaban por
ce Tecpatl; los tepanecas, por ce Calli, y los aculhuas tez-
cocanos por ce Acatl, como se dijo antes; y asf estos 1l-
timos, como que habfan acabado de hacer su correccién
de los 13 dias en el afio antecedente, 13 Tochtli, y co-
menzaban 4 contar ciclo nuevoaquel mismo afto ce Acatl,
en que entraron en México los espafioles, no habfan omi-
tido bisiesto alguno, y estaba su cuenta conforme con el
ciclo, por lo cual asentaron otra data diferente que exac-
tamente concurre con el dia 17 de Noviembre, que fué
la del dia 13 del mes Quecholli (40), que coincide con
‘el dia trecenal ce Acatl, que refiere Cristébal del Casti-
llo (41). Otros expresan otras datas algo diferentes, se-
tn la distancia de afios que habfan corrido basta el ce
catl, desde el principio de sus ciclos; pero todas concu-
rrian con el mes Quecholli, y éste con nuestro Noviem
bre, lo que no se verifica en los supuestos sistemas que
quedan antes referidos. La duda que puede haber en
cuanto 4 esto, es: que asignando Castillo por sfmbolo del
dia trecenal el ce Acatl, que corresponde, como hemos
visto, al dia 13 del mes Quecholli, 1o concuerde con el
dfa 10 del propio mes, 6 mds bien con el dfa 9, pues di-
ce que el siguiente era el décimo de la fiesta de Que-
cholli: o¢ moztla ipan tlamatluctetiliz tn quitocayotia €l-.
huitl Queeholli. Pero cesaré la duda, sabiendo que habfa
dos fiestas principales en este mes, 4 més de las particu-
lares de los signos de aquella trecena que comenzaba el
ultimodfa del mes antecedente: la primera fiesta princi-
pal duraba los cuatro primeros dias del mies, y 4 ese
tiempo llamaban Huequecholli, y celebraban en ella al.
dios Plamatzincatl; y la segunda, que comenzaba el quin-
to dfa, era la més principal, y duraba solos diez dias, la
cual se hacfa en honor del dios Mizcoatl, en su propio
templo nombrado Mizcoateopan; y asi, los cuatro dias’
que gastaban en la primera fiesta, con los nueve de los
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diez siguientes que duraba Ia general del mes, componian
los 13 dias de él, cuyo niimero concurre puntualmente
con el simbolo y caricter trecenal de Acatl. Y portque es-
te dfa fué cuando estaba ya por acabarse la fiesta, no lo
asignan otros autores indios que reficren la entrada de
Cortés en México, contentindose con decir absolutamen-
te, que fué al acabarse la fiesta de Quecholli, y asienta
esta data asf: Quecholly tlams.

De la variedad que tenfan diversas provincias en el
orden de contar los ciclos, 4 que no atendieron los auto-
res espafioles que quisicron tratar de sus calendarios, y
de la diferencia que por esta razén habia en cuanto al
numero de bisiestos que omit{an después dela correccidn
secular, junto con el error que contenfa nuestro calenda-
rio, nacié la confusién en que se hallaron para no acer-
tar 4 concordar ni los de los indios respectivamente, ni
con relacién al nuestro. A esto se afiadieron otras difi-
cultades, que combinadas todas, formaron un confuso la-
berinto, de que no pudieron salir ni aquellos primeros
religiosos que trataron con los indios en el tiempo inme-
diato 4 la conquista (de cuyos escritos se instruyé el P.
Torquemada), ni los mismos indies que escribieron des-
pués. Por la ignorancia de unos y otros, del error que
tenia el calendario juliano, les fué del todo imposible
concordar las citas de los mexicanos y demds pueblos sus
sujetos, con }asnuestras; y asf se ve que los que escribie-
ron antes que se hiciera la correccién de nuestro calen-
dario, dicen que tenia la cuenta de los indios alguna di-
ferencia respecto de la nuestra. El P, Valadés, en la 14-
mina de los meses que concuerda con los nuestros, pone
la correspondencia de unos y otros, con la diferencia de
9 dfas que cuenta deménos. Los autores indios que es-
cribieron después de la correccién gregoriana, como son
D. Hernando de Alvarado Tezozomocy D. Domingo Chi-
malpdin, afiaden equivocamente estos mismos 9 dias al
tiempo ya corregido, y asf, la diferencia entre aquel au-
tor y estos es de 18 dias. Md4s: ninguno de los tres tuvo
cuenta con la pérdida que iban teniendo los mexicanos
en cada cuadrienio, por lo que, pasados 8 afios, ya im-
portaba esta diferencia 20 dias, que es un mes de los mis-
mos mexicanos. o

Otra razén hubo para que se confundieran mais los es-
critores espafiolesyno llegaran4 conocer la corresponden-
cia de los dfas y meses de nuestro calendario con los de
losindios, y es el dia que sefialaron estos de la toma de la
ciudad. ‘En todas las historias escritas por ellos, asf de
los autores conocidos como ‘de Jos anénimos, se refiere
esta data con el simbolo y car4cter numérico ce Cohuatl,
Unos hacen también mencién del mes Zlaxochimaco (42),
¥ otros nombran solamente el dia trecenal. Comparando
este dfa ce Cohuatl con el mes Tlaxochimalco, 6 Miccail-
huitontlt'y con nuestro Agosto, no pudieron los historia-
dores espafioles concordarlo, y se confundieron més. De
aquf comenzaron 4 inventar sistemas, suponiendo cada
uno, 4 su arbitrio, el principio del afio mexicano en dife-
rentes dias y meses del nuestro, comenzéndolo por dis-
tintos meses indianos, y variando los ntimeros y simbo-
los trecenales. Pero al fin nos hallamos con que en nin-
guno de sus sistemas puede concurrir el dfa ce Cohuatl
con el 12 de nuestro Agosto (43). El Dr. Gemelli, que
dice haber sido instruido por el célebre D. Cérlos de Si-
giienza y Goéngora, retira el principio del afto mexicano
hasta &l dfa 10 de Abril, diciendo que este era el 1° de
Tlacaxipehualiztli, como hemos visto, suponiendo dife-
rente dia y ntimero trecenal para cada uno de los cuatro
simbolos de los 52 afios del ciclo; pero en este sistema
conviene menos el caracter ce Cohuatl con el dia 12 de
Agosto. Si él fué instruido de Sigiienza, hace fuerza que
este sabio americano no hubiera dado 4 luz su pensa-
miento en alguno de sus muchos escritos que corren im-
presos, y principalmente en sus prondsticos anuales, don-
de ponia fa correspondencia de aquel afio nuestro con el

aflo mexicano: 4 lo menos en las obras que yo he visto
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suyas, no lo he encontrado. Puede ser que en un ma-
nuscrito que citan el mismo Gemelli, el P. Betancurt y
el editor de su docta obra titulada: Libre astronémica
y filosofica, esto es, en su ciclografla, 6 afio mexicano, se
fije ¢l principio de €l en el dia 10 de Abril. Pero este
manuscrito sélo fué visto por algunos de sus contempo-
rincos, y lo debié de suprimir después, por no poderse
conformar con él los dlas citados por los indios en mu-
chas delas historias de ellos que tenfa en su poder. Ha-
ce creer més esto, el que habiendo hecho donacién, antes
de morir, al colegio de San Pedro y San Pablo,de su li-
brerfa y de todos cuantos papeles y manuscritos curiosos
tenia, y sacado de ellos tantas copias el caballero Boturini,
no hubiera encontrado esta ciclografia, 6 afio mexicano
que tanto solicité (44) y de que no se sabe lo hubiera
seido persona alguna después de su muerte, por ha-
Bgrsc ocultado 4 la gran sagacidad y diligencia del mis-
mo DBoturini. C »

La razén de haber tropezado todos en este escollo de
la historia mexicana, fué haber entendido literalmente
la cita del dia ce Cohuatl, que los historiadores indios re-
fieren con alusidn al wltimo de los 5 nemontemi, en que
tenian crefdo ser el de su total ruina y destruccion; y por
esto el autor andnimo citado, no contento con asentar el
mismo dfa ce Cohuatl, muda con particular reflexién el tla
del mes Tlazochimaco en ne, llaméndole Newochimaco;
como que en él se incluyé el wltimo dfa de los infelices
y aciagos. Hacen generajmente relacién 4 este dia todos
los escritores indios, no como dia de su calendario, sino
como el ultimo de la monarquia mexicana, y con mdas
particular expresién lo menciona Cristébal. del Castillo,
quien sabiendo bien (como tan instruido en todas las
cosas que traté de su nacién), que los dias Nemontemi
no tenian acompafiados, ni se incluian en ninguno de sus
calendarios, ie da el acompafiado At! que le corresponde
en la nona trecena, no porque fuera este el verdadero dia,
sino por alusién 4 lo infausto de €1, y 4 haber concurri-
do el accidente de llover unos fuertes aguaceros con ho-
rrorosos truenos y rayos; que no cesaron aquella noche
hasta la mitad de ella, como lo asienta el otro Castillo,
testigo ocular (45). Hablando, pues, el primero metafé-
ricamente, dice que se acabé la guerra, perdié su digni-
dad é imperio Quauhtemotzin, y se destruyeron los me-
xicanos y tlatilolcas en aquel dfa, que por sus efectos de-
bia contarse una culebra, cuyo acompafiado fué el agua,
en el cual dijo el gran Tlalloc que cesarfa de una y otra
parte la ominosa revolucion de la guerrs; y que este fa-
tal suceso fué en el afio que en la cuenta de sus ciclos se
numeraba Yei Calli, tres casas. Esta es la genuina in-
terpretacién que debe darse al sentido metaférico que
contiene las palabras que van abajo asentadas (46).

No por esto dejé de tener aquel dia uno y otro simbo-
lo: fué dia de culebra en la cuenta de los tezcocanos; pero
con el nimero 4, nahui Cohuatl; y fué dia de agua en la
de los mexicanos, con el nimero 8, chicuey Atl. El dia
12 de Agosto, que contaron los espafioles (por la misma
razénquese ha dicho dntes), debid serel 21 del afio, tam-
bién 21 del décimosexto siglo; el sual concurrié con el afio
yei Calli, tercero de la primera indiccién del cicle tezco-
cano, en que aun no habian perdido dia alguno los de
esta nacidn, respecto del afto solar trépico; por lo que ese
dfa 21 coincidié, en su cuenta, con el dia trecenal 4 Co-
huatl, y 5 del mes Hueymicoailhuitl, Pero en la’cuenta
de los mexicanos, como este afio yei Calli era el décimo-
sexto de su ciclo, habfan perdido ya cuatro dfss, 4 razén
de uno en cada cuadrienio; y asi, para verificarse pun-
tualmente la correspondencia con el dia 21 que debieron
contar los espafioles, debieron igualmente contar los me-
xicanos el dKi)anAtl, que concurre con el 9 del mismo
mes Hueymiccailhuitl, que por haber retrocedido cuatro
dfas el principio de su afio, debié corresponder al 21 de
Agosto del nuestro. ~

- En cuanto &l mes mexicano, también se encuentra va-
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riedad en las citas de algunos autores indios. Acabamos
de ver que fué el dia 5, segin la cuenta de los tezcoca-
nos, 6 el 9, segun la de los mexicanos, del mes Huey-
miccailhuitl, por otro nombre Xocotlhuetzi; pero el solda-
do mexicano, y los que copiaron de él, dicen que fué en
el mes Miccailhuitontli & Tlazochimaco (47): mas como
aquel soldado escribi6 luego qtie supo escribir, que fué
inmediatamente después de conquistado México, en cuyo
tiempo se segufa como cierto el calendario juliano, y sa-
bia que el dia trecenal ce Cohuatl se citaba séle figurada-
mente, y no como una puntual data que correspondia 4
aquel tiempo, quiso concordar el dia 12 de Agosto, que
como cierto contaban los espafioles, con el mes mexica-
no en que se inclufa, que efectivamente es el mes Tlaxo-
chimaco, en cuyo dla 16 coincide el 12 de Agosto. Esto
mismo hicieron otros historiadores indios; y aun un ané-
nimo de ellos cita el dia trecenal 8 Cozcaquauhtli, que
exactamente concurre con el 16 del referido mes Tlaxo-
chimaco, y 12 de nuestro Agosto, pero sin tener cuenta
del error que llevaba el calendario de los espafioles, y.del
retroceso de dias que habia tenido el afio mexicano. Aten-
diendo 4 todas estas dificultades, call ingeniosamente
Chimalpéin el mes mexicano, y sélo cita el dfa ce Cohuatl.
refiriéndose al nuestro de Agosto, y dia de San Hipélito
martir (48). Aun maéssilencio guardé D. Hernando Te-
zozomoc, pues habiendo hecho relacién de todo lo acon-
tecido en el afio ce Acatl, en que entraron los espafioles;

de los sucesos del afio ome Tecpatl, en que murié Moc-

teuzoma; de los hijos que dejé; y de todo lo demds que

acaecié hasta la eleccién de Cuitlahuatzin (que dice ha:

ber sido el dia 1° del mes Ochpaniztli, que se contaba 8
Ehecatl, correspondiente 4 nuestro Septiembre); el tiempo
que reind, y su muerte de viruelas al fin del mes Quecho-
1li; el ingreso al gobierno del Wltimo rey Quauhtemotzin

- en el mes Jtzealls; y ofros acontecimientos que sefiala con

las citas de sus meses, calla de propdsito la de la toma
de México, y los sucesos posteriores hasta el afio 7 Calli,
1525, en que prosigue la narracién de su crénica, conclu-
yéndola en el afio 9 Acatl, correspondiente al nuestro 1579.
Con todos estos embarazos y dificultades se hallaron
los escritores espafioles 4 indios que quisieron concordar
sus calendarios con el nuestro; y el caballero Boturini,
éntes de morir; confesé que se iba 4 la eternidad sin ha-
ber podido entenderlos, eemo lo declara su albacea testa-
mentario D. Mariano Veytia en sus MS. en que se preten-
di6; sin efecto, dar la explicacién de ellos. Yo confieso
ingénuamente que tuve inmensos trabajos para compren-
derlos; pero 4 fuerza de combinaciones de muchos ma-
nuscritos y pinturas, y & costa de calcular varios eclipses
de sol citados por los indios en sus historias, algunos fal-
samente y otros con equivocacién en los afios, pude pe:
nefrar su sistena, que es puntualmente el que llevo re-
ferido, ¥ tengo comprobado en la historia de su cronologia
con los mismos eclipses observados por ellos y calculados
por mi, que son los que no dejan duda de la exacta co-
rrespondencia de sus dfas con los nuestros.  De ellos sélo
pondré aqui uno, asf para que por él se conozca la verdad .
de este sistema, como para que se vean las equivocacio-
nes que se hallan en las historias, que aumentan dema-
siado el trabajo al que pretende sacar de ellas la verdad.
Dos grandes eclipses de sol se observaron en el intervalo
de cinco afios, que se hicieron memorables 4 los indios
asf por su magnitud como por los sucesos que les prece-
dieron: el uno fué en vida del rey Azayacatl, y el otro in-
mediatamente después de su muerte.” Los historiadores
indios citan uno y otro, pero equivocan los afios, y el dia
en que.acontecid el uno lo refieren en el otro, Contestan
todos en que después de la victoria que este rey consiguié
de los matlatzincas de Xiquipilce, en que vencié cuerpo
4 cuerpo & Tlilcuetzpalin, sefior de aquella provincia, hu-
bo un grande eclipse de sol, citdndolo unos como parcial
y otros como casi total, esto es, con la expresién de haber
aparecido las estrellas; Entre ellos es uno D. Domingo
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Herndndez Ayopolvin, quien refiere esta victoria en et afio
12 Tochtli, correspondiente al nuestro 1478; y en cl mis-
mo afio y dia trccenal, nombrado ce Ollin, dice haber sido
el eclipse (49). Otro autor anénimo, fija esta batalla y
eclipse, sin nombrarel dia, al afio 10 Tecpatl, 1476. Otro,
también anénimo (50), pone la destruccién de los ma-
tlazincas de Xiquipilco el mismo afio 12 Tochtli, 1478, y
sitin la figura del eclipse, sin expresién de total, en el
siguiente 13 Acatl, 1479, callando también el dfa.

Por los cilculos de todos los novilunios (51) eclfpticos
dle estos tres aitos, resulta que en ninguno de ellos hubo
cclipse de sol visible en México ni en los reinos y provin-
cias de suimperio. Perono debiendo distar mucho de es-
tos afios cl suceso de la batalla contra los matlatzincas, y
por consiguiente, el grande eclipse que se observé después
de ella, foriné otros cdlculos para los afios inmediatos,
esto cs, paracl 1477 y 1480, Por los de este ultimo, nom-
brado por los indios ce Tecpatl, resulté que hubo eclipse
de sol visible en México el dia 1° de Diciembre, segun el
cstilo antiguo del calendario juliano, 6 el 11 del mismo,
conforme al calendario correcto; pero ni la cantidad de

este cclipse, que fué de solos 6 digitos y 10 minutos, ni
las circunstancias de los sucesos histéricos de aquel afio,
ni el tiempo que sobrevivié Axayacatl después de la vic-
toria de Xiquipilco, que fueron cuatro afios, dejan duda
de que no pudo ser este cl grande eclipse de sol, citado
por los mas historiadores indios, que siguié inmediata-

mente 4 la batalla matlatzinca; pero si lo fu¢ el del afio

1477, nombrado matlactli once Calli, 11 casas. En él se

verificé el grande cclipse que se cita, aunque no cn el dfa-
ece Ollin, que dice Ayopotzin, quicn lo equivocé con ol

olro que siguié inmediatamente 4 la muerte de cste mis-
no rey Axayacatl, como luego veremos. La magnitud del
cclipse (segtin resulta por una operacién gréfica, deduci-
da de los clementos y edlculo formado por las tablas del
sol del abate de le Caille, y las de la luna de Mayer) fué
de cerca de 11 digitos en México, es decir, de 10 digitos
y 56 minutos, por lo que pudieron muy bien verse los
planetas y estrellas de primera magnjtud; y mucho mds
en el lugardonde se escribié esta relacién, que fué en-
Amaquemeeast, de la provincia de Chaleo, catorce leguas
distante al E.S.E. de México, cuyos habitadores lo de-
bicron ver mds tarde, y por consiguiente mayor, por es-
tar la semiordenada de la elipse que corresponde al tiem-
po de la mdxima oscuracién més inmediata 4 la 6rbita
aparente de la luna. El dfa en que acontecié este grande
cclipse fué el 13 de Febrero, segtin el calendario juliano,
6 23 del mismo conforme al nuevo estilo gregoriano, que
por ser en la cuenta de los mexicanos el afio 11 Calli el
undécimo de la segunda indiccién, esto es, el 24% de su
ciclo, en que ya hablan omitido casi seis dias bisiestos,
afindidos estos al dia 23 de Febrero, coincidir4 éste con
cl simbolo que corresponde al1° de Marzo, que es 13 Ma-
{tinalli, distante del dfa ce Ollin como cuatro de nuestros
meses y seis de los mexicanos; luego no pudo ser este el
eclipse que observaron el dia ce Ollin (52).
Prosiguiendo 4 buscar este dia ce Ollin, por juzgar re-
gular que el historiador indio equivocamente hubiera
asentado en un eclipse el dfa del otro, mayormente cuan-
do concurrid el accidente de haber habido dos eclipses de
sol en dos afios de un mismo sfmbolo, que distaban poco
entre sf, comencé 4 formar mis cdlculos para el afio 1481,
que también era del simbolo Casa, con el nimero 2, y
memorable para los mexicanos por haber muerto en é1
surey Axayacatl. En este afio ome Calli, que justamen-
te coincide con el nuestro 1481, cita uno delos historia-
dores indios (53) un eclipse de sol que hubo inmediata-
mente después de la muerte de este rey; aunque el otro.
historiador Ayopotzin no hace mencién de él. En su his-
toria no-se dice ni el mes ni el dfa en que acontecid, co-
mo se ve en sus expresiones puestas abajo; por lo que tu-
ve que formar los c4lculos para los novilunios de aquel

‘torias citadas, asf de manuscritos como de
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antiguo juliano, 6 ¢l 7 de Junio, conforme al nuevo corree-
to, hubo en México un grande eclipse «le sol. Por el cileu-
lo result6: que el tiempo del verdadero novilunio fué it las
10 h, 11’ 36” de la maiiana, estando el sol y luna en 15°
43’ 3” de Géminis: el principio del eclipse, 4 7 h. 35": su
mdxima oscuracién, & 8 h. 54’, y su fin 4 10 h. 36/, ha-
biendo sido toda la cantidad cclipsada 9 digitos 54 minu-
tos. Si se compara este dia 7 de Junio con Jos calendarios
de los mexicanos, hallaremos que cencurrié exactaen-
te con el dia ec Ollin, citado con equivoco en el otro eclip-
so; pues siendo este afio ome Calli, segundo de la tercera
indiccion del ciclo mexicano, esto es, el 28 de él, en que
ya ‘habla retrocedido 7 dias su principio por otros tan-
tos bisiestos que se hablan omitido, resulta que cl dfa pri-
mero del caracter ce Cipactlt, con que comenzaron el afio
que debfa concurrir con el 9 de nuestro Enero, concurrid
en este afio con el dfa 2; y por consiguiente, el dia ee Olfin,
que al principio del ciclo concurre con el 14 de Junio, en
este afio concurri6 con el dia 7 en que, como se ha visto,
aconteci6 el eclipse de sol.

Si todos los sucesos histéricos pudieran compararse con
fenémenos celestes no se hallara tanta variedad en las
historias. Vimos que los autores indios que reficren la
victoria de Axayacatl contra los matlazincas, contestan en
que precedio al grande eclipse desol, y que unos la cuen-
tan como sucedida el afio 1Q Tecpatl, 1476; otros, cl 12
Tochtli, 1478; y otros el 13 Acatl, 1479; pero el fenéme-
no celeste nos la refiere el afio 11 Calli, 1477, acusando
de falsaslas relaciones que la cuentan el afio 1478 y 1479:
porque siendo estos dos afios posteriores al del eclipse, y
este fendmeno también posterior 4 1a batalla matlazinca,
se deduce que ésta fué 4 principios del afio 11 Calli 1477,
esto es, dntos del 23 de Febrero, 6 4 lo menos, 4 fines
del antecedente 10 Tecpatl, 1476, en que la (ija cl autor
andénimo éntes citado (54), -Vimos fambién que D. Do-
mingo Hernéndez Ayopotzin yerra no sélo el afio de es-
ta victoria, poniéndola el 12 Tochtli, sino el del eclipse;
y juntamente atribuye & éste el dia en que acontecié otro
en el afio omo Calli, 1481, cuatro afios después, que fué
el de 1a muerte de Axayacatl, en que todos contestan.

Para mayor comprobacién de que el eclipse del afio
1481 acontecid el dia ce Ollin de los mexicanos,que co-
rresponde al 7 de nuestro Junio, no es menester otra
cosa que recorrer sus historias. Ll fué ciertamente pos-
terior 4 la muerte de Axayacatl; y ésta, segin las rela-
ciones de los historiadores indios D. Domingo Chimal-
péin (55) y D. Hernando de Alvarado Tezozomoc (56),
fué antes del dia 7 de Junio, pues el dia 2 fué electo rey
Tizoe, que le sucedid, como expresamente lo dicen uno
yotro. De sus relaciones se convence la correspondencia
de sus dfas trecenales con los de sus meses, pues el dia
6 Cozeaquauhtli, asienta Chimalp4in que concurre con el
16 del mes Toxcatl, de la misma manera que se ve con-
cordado en los dos calendarios que se han puesto antes;
lo que destruye enteramente los pretendidos sistemas de
Boturini, Gemelli, Veytia y Clavijero, en los cuales no
se pueden hacer ¢oncurrir estos dos dfas citados por un
autor indio, que fué el mas sabio de cuantos he visto,
en la cronologia de sus reyes, y el més instruido en el
sistema de sus calendarios. Y aunque en la correspon-
dencia de sus dfas con los nuestros tiene la diferencia de
9 més, esta diferencia, como ya dijimos, nace de haber-
los afiadido equivocadamente al calendario gregoriano,
que ya estaba corregido el afio 1582, después -del cual
escribieron ¢1 y Tezozomoc, quien incurrié también en
la misma equivocacién. Combinando, pues, todas las his-
pinturas anti-
guas, y formando célculos de eclipses en los afios y dias
que se sefialan en ellas, pude epcontrar_ la verdadera (io-
rrespondencia de los calendarios mexicanos entre sf y
con el nuestro.—ANToNio pE LEON ¥ GaMA.

aflo, y hallé que el d{a 28 de Mayo, segtin el calendario

e ———
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NOTAS.

56

(1) Representaban sus caracteres numéricos con unos
gruesos puntos, que repetian de cinco en cinco hasta lle-
gar 4 veinte, cuyo numero tenfa diferente cardcter, que
se figuraba con una especie de bandera, y era el primero
de los tres nimeros mayores de que solamente usaban
en fodas sus cuentas, con los cuales y los nimeros digi-
tos, podian contar hasta el infinito,

El segundo nimero mayor era 400, el que figuraban
con una pluma; y el tercero era 8,000, representado en
una bolsa 6 saquillo.

El primer nimero mayor era el que formaba la prime-
ra cuenta de su aritmética, y por esto le llamaban pohua-
Ili, el cual se multiplicaba por los niimeros digitos: si era
un solo 20, decian cempohualli; si dos, ompohualli; si
tres, yeipohualli: y asl iban procediendo hasta multipli-
carlo por sf mismo, de cuya multiplicacién nacfa el se-
gundo nimereo mayor 400, queé nombraban tzontl:, al cual

multiplicaban en la misma forma por los niimeros dfgi- -

tos, llamando al primer nimero 400, centZontli; al se-
gundo, omtzontli; al tereero, yeitzontli; al cuarto, nauht-
zontli, efe., hasta multiplicar?o por el mismo 20, cuyo
producto era el tercer nimero mayor 8,000, De manera,
que el primer nimero mayor era la raiz, y los otros dos
sus potencias del segundo 7y tercer grado, los cuales les
hastaban para expresar con ellos las mayores cantidades
posibles, El modo de expresarlas en compendio, sin ne-
cesidad de repetir muchos simbolos {como lo hace el aba-
te Clavijero), trato en otro lugar, donde con m4s exten-
sidn explico la naturaleza y propiedades de s aritméti-
tica. ~ :
Los numeros digitos, figurados de cinco en cinco, ad-
vierten que tuvieron su origen de los dedos de las manos
y los piés; y aunque la bandera con que significaban el
20, no de 4 conocer facilmente la razén por qué la eli-
gieron por signo de este nimero, se deduce que fué por
representarse en un lienzo 6 papel de figura semejante,
cuatro veces el numero 5 en cuatro cuarterones que di-
vidian con dos lineas cruzadas: y por esta razén repre-
sentaban también con la misma bandera el nimero 15,
y aun el 10; pero de modo que sélo cubrfan de color las
tres cuartas partes 6 la mitad de ella, dejando en blanco
la otra mitad 6 cuarta parte. Y de esta suerte tengo en
mi poder algunas pinturas en que estin figuradas las
contribuciones que daban los indios de los pueblos enco-
mendados 4 los cspafioles en aquellos afios inmediatos 4
la conquista. ' ] ‘
La pluma, quesignificaba 400, alude 4 aquel p4jaro bien
conocido de todos, que por la multitud de voces que mu-
da en s canto le llamaron Centzontli. Elnimero 8,000

se figuraba en una bolsa, saco 6 zurrén, porque este era-

¢l niimero de cacaos que tributaban algunos pueblos 4 los
Sefiores de ellos, para cuyo efecto formaban holsas § ta-
legas proporcionadas donde cabian justamente los 8,000
cacaos. De aquf nace que en la lengua mexicana la voz
aiquipilli significa indistintamente, ya la bolsa, y ya el
numero 8,000 ‘ )

De todo lo que se ha dicho, se viene en conocimiento
de los errores que se cometieron en las l4minas de tri-
butos que se estamparon como adiciones 4 1a Historiw de
Nueva—Espaia, escrita por su esclarecido conquistador
Hernbn Cortés, que se Imprimi6é en México el afio de
11770, donde se supone que la voz ziquipille significa un
mil; y que las banderas y plumas eran sefiales de tribu-
tos reales; siendo, como hemos visto, signos numéricos
con que expresaban la cantidad de aquella especie, don-
de los sobreponfan, que debifan tributar los pueblos.

(2) In oncan Cohuatepec oncan quilpique inin Xiuh-
tlapohual ome Acatl; auh ce Tecpatl in tonalli, ipan tla-
eatl in Huitzilopochtli. Oronica mezicana eitada por Bo-
turini en el phrrafo 8 wim. 2 de su Museo, que atribuye

equivocadamente & Chimalpéin.
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(3) Ome Acatl xihuitl, 1091 afios, ipan in yancuican
icceppa oncan quilpillico inin xiuhtlapohual huehuetque
Mexica, Azteca, Teochichimeca oncan in Tlalixco. Cita.
dos por Boturini en los nimeros 6 y 12 del mismo pé-
rrafo 8,

é:) El Abate Clavijero, en el tomo 2, libro 6, pigina
63, de su Storia antica del Messico, dice: que se podrin
extrafiar dos cosas en el sistema de los mexicanos: la
una, no haber regularizado sus meses por el curso de h
luna, y la otra, no.hallarse algin cardcter particular que
distinguiera un siglo del otro.

En cuanto 4 lo primero, no duda que los meses que
llama astronémicos, estén acomodados 4 los periodos de
la luna; pero en enanto & lo segundo, aunque se persua-
de que tuvieran algin cardcter para distinguir un siglo
del otro, dice que no lo pudo hallar en ningiin autor: ma
non lo abbiwmo potuto trovare presso verun Autore. Es
de admirar que habiendo estampado el jeroglifico del ci-
clo mexicano, con la nota de tal, en la ldmina de la pé-
gina 192, sefialado con letra E, y vista la obra del Dr,
Gemelli, titulada: Giro del mondo, que cita varias veces,
no hubiera advertido en el mapa que se halla 4 la pagi-
na 38 del tomo 6 (que es el que representa la salida que
hicieron los mexicanos de Aztlan, su patria, y todas sus
peregrinaciones hasta llegar al lugar donde fundaron &
México) el mismo jeroglifico del ciclo, sobre el sfmbolo
de la ciudad de Colhuacén, con cuatro circulillos 6 ca-
racteres numéricos, que denotan que en aquella ciudad
cumplieron cuatro ci((:llos, desde el que comenzaron 4 con-
tar en Tlalixco 6 Acahuatlzinco, 6 que allf ataron la cuar+
ta vez el perfodo de sus afios. Mas los autores indios,
cuando llegan en sus relaciones al afio ome Acatl, regu-
larmente expresan el nifiero de veces que hasta allf ha-
bian atado sus afios, esto es, sus ciclos completos 6 el nii-
mero de veces que habfan sacado el fuego nuevo al prin-
cipio de ellos.

-Yarios delos escritos del siglo X VI asf lo asientan: uno
de ellos, que cita con aplauso en su noticia inserta al prin-
cipio de su obra, es D. Domingo de San Antén Mufién
Chimalp4in, quien en sus comentarios histéricos, hablan-
do del tiempo que estuvieron los mexicanos en Apazco,
donde pasaron el afio ome Acatl, dice: que alli ataron el
ciclo la tercera vez, y sacaron el fuego sobre el monte Te-
petlhuitzcol 6 monte lleno de espinas: oncan in yexpa
qmlfil.lico ininwiuh Mexica in Apazco, icpac huetz in tle-
quahuitl initoca Tepetlhuitzeol, De la misma manera se
cuenta en otra relacién, que después que ataron el ciclo
los mexicanos.la cuarta vez, hicieron asiento en Tenuch-
titlin, donde fundaron la ciudad el afio ome Calli, corres-
pondiente al nuestro de 1325.

Ya vimos antes que .el mismo Chimalp4in refiere la
primera atadura del ciclo en Tlalixco 6 Acahualzinco, y
continuando su relacién dice: que la segunda fué en Co-
huatepetl, oncan inicoppa in wiuhquilpillico. El autor
anénimo citado por Boturini, al néim. 14 del mismo pé-
rrafo 8 de su Museo, pone figurados todos los afios y los
acontecimientos que hubo en ellos, y afiade su explica-
cién en mexicano: éste, pues, en el reinado de Huitzili-
huitl, en que se completé otro ciclo, dice que lo ataron la
quinta vez, y aflade que ese mismo afio de dos cafias,
hubo plaga de langosta: nicam molpi in toxsuh, ic macuil-
pa molpia; thuan nican temoque chapolme. Finalmente,
otros historiadores indios, asf conocidos como andnimos,
citan en cada perfodo el niimero de log que hasta allf lle-
vaban contados desde su época,

D. Mariano Veytia, albacea que fué del caballero Bo-
turini, y en cuyo poder quedaron varios de sus papeles,
apuntes y pinturas, en un manuscrito que formé con ti-
titulo de Historia de Nueva-Espafia, en que pretendié
explicar lqs calendarios de los indios, dice en el capitulo
5.que dlshrr;gnian los mexicanos sus siglos por los suce-
sos-memorables que en ellos aeaecian, como pestes, gue-

ras, fundaciones de pueblos, ¥ otros; y para probarlo,
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altera y desfigura respecto de su original una pintura que
sefiala con el niim. 4, que no es otra cosa que una serie
de ciclos corridos, desde el que ataron los mexicanos en
Cohuatlicamac 6 Cohuatepec, hasta el afio en que los figu-
ré su autor, que fué el 1663 do nuestra cuenta, como
aparcce cn la pintura original que he tenido en mi poder,
donde se halla sobre el pueblo de Cohuatepee el manojo
de yerbas atado, que es el jeroglifico del ciclo, con el ni-
mero 2, que Veytia trasforma en manojo de caftas, con
¢l mismo mimero, suponiendo que este aflo de dos cafias
habfan sido las fundaciones de los pueblos allf figurados,
esto cs, que cada uno se habfa fundado precisamente de
52 en 52 anos. La falsedad de esta opinién se viene &
los ojos del m4s ignorante en la historia de los indios.
Cualquiera advertird la gran dificultad que hay en que
acontezca puntualmente al principio de cada ciclo un su-
ceso memorable; y los que hubieren leido sus historias,
sabrin bien que cuando lo ataron en Cohuatepec, que
otros llaman Cohuatlicamac, ya llevaba 27 afios de ha-
berse poblado este lugar por los mexicanos. Cuando ce-
lebraron la tercera fiesta del fuego en Apazco, fué: 4 los
doce afios de su fundacién, y asi de los demas ciclos que
refiere, los que se completaron en los lugares sefialados
en la pintura, cuando ya llevaban algunos afios de ha-
berse fundado. ' ‘

(6) Correspondian préximamente los dfas mexicanos
con los nuestros; porque como nuestro calendario estaba
entonces errado, no podian convenir con toda exactitad
aquellos dias de los indios con los que contaban los es-
paiioles, aunque se tuviera atencién 4 la pérdida que ellos
tenfan por la omisién del bisiesto, y por eso dice Goma-
ra: ‘““no podian dejar de andar errados con esta cuenta,
‘““que no llegaba & igualar con el carso puntual del sol,
“que aun el afio de los cristianos, que tan astrélogos son,
“anda errado en muchos dias; empero, harto atinaban 4
“lo cierto, y conformaban con las otras naciones.” Cré-
nica de la N, E., pégina 191.

Y el P. Torquemada, suponiendo. que ignoraban los
indios el exceso de casi seis horas del afio trépico res- '
pecto del civil; dice: “y porque las seis horas que sobran
4 estos 365 dias no las conocieron, por esto no tenia
“fijeza el afio y no comenzaban con puntualidad como el
“nuestro, y ast era en un dfa 1 otro; pero siempre casi
“4 un tiempo.” Monarquia indiana, tomo 2, libro 10,
capitulo 36. ‘

(6) ElP. Torquemada, y Gomara, le llaman Espadar-
te, y Boturini, Serpiente armaede de harpones. EI P. Fr.
Diego Valadés, en el calendario que estampé en su Reté-
rica cristiana, lo figura en forma de un pescado, y asi lo
copiaron otros; pero los indios en sus antiguos originales
lo presentan de otra manera, y no son todos los que se
hallan en sus pinturas enteramente semejantes al que es-
ti grabado en la piedra. De la misma suerte varfan el
simbolo de Ehecatl, al que figura el P. Valadés en una
cara en accién de soplar, que difiere en todo del modo
en que lo representaa los indios. :

(7) El mismo P. Valadés varfa también la represen-
tacién de este simbolo, respecto de la forma en que lo
pintaban los indios, como se puede ver en el Tonalamatl,
donde aparecen también  diferentes los sfmbolos de Ci-
pactli y Ehecatl. :

(8) El simbolo que pone el P. Valadés.para represen-
tar el dia Olfin, es la imagen del sol; y aunque conviene
bien con su significacién, no lo figuraban asi los indios,

sino del modo que se ve grabado en la piedra. '

(9) La exacta descripcién de esta ave, se puedé ver en
el Dr. Hernandez, en su Tratado de animales. Nosépor
qué razén pone Boturini en lugar de ella Temetlatl, que
es una piedra de moler, nombrada vulgarmente metate.
No he hallado, ni en los autores espafioles que tratan de
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lhw_i(z, como que desciende cn gotas de una nuhe; pero
los indios la representan con el simubolo que atribuyen i
T'lalos, que fingicron dios de las lluvias. Y con cstas ad-
vertencias sc podra concordar el calendario del P, Vala-
dés, que copi6 el abate Clavijero, con las veinte figuras
de los dias que cstdn grabadas en la picdra. ~
(11) El caballero Boturini dice: que ¢l afio del simbolo
Tochtli, comenzaba por cl dia ce Tochtli; cl de Acatl, por
ce Acatl; el de Tecpatl, por ce Tecpatl, y cl de éa!!i,
por ce Calli. El Dr, Gemelli, 4 quicn sigue cl abate Clavi-
vijero, dice: que el afio de Tochtli empezaba por Cipactli;
el de Acatl, por Miquiztli; el de Tecpatl, por Ozomatle, y
el de Calli, por Cozeaquarhtli; pero no acompaiiados del
nimero 1, que es principio de toda serie natural de ni-
meros, sino del que llevaba consigo el simbolo del afio;
de suerte que si el afio era 13 Acatl, por ¢jemplo, como
el que representa la segunda piedra, el primero de ¢l ha-
bia de ser 13 Miquiztli. D. Mariano Veytia, entre los in-
numerables despropdsitos y falsas suposiciones de que
llené su manuscrito, supone que al aito Te(é)atl corres-
ponde por. principio el dia Tecpatl; al afio .Galli, el dia
Calli; al -afio- Tochtli, el dfa Tochtli, y al afio Acatl, el
dia Acatl; pero acompafiados no solamente de los nime-
ros que llevan los afios, sino también de los de los dias -
bisiestos que habfan corrido en los anteriores, los que
finge que afiad{an los indios en cada cuadrienio. A mds
de que todos estos errores se manifiestan claramente con.
las citas de los dias en que fueron elevados al trono los
reyes mexicanos, y con otras datas que refieren los his-
toriadores indios, como D. Domingo Chimalpain, D. Her-
nando de Alvarado Tezozomoc, D. Cristébal del Castillo
y otros, resultarfa una gran confusién en concordar sus
datas, y no se entenderfan en los plazos para sus comer-
cios; en sus ritos no habria fiesta fija, todas serfan movi-

los nombres de los dias, ni en los escritos de los indios;
ni en sus pinturas, semejante expresién ¢ simbolo.
(10) También figura dicho padre materialmente la‘

bles; los dfas de las peregrinaciones que asentaban con
sélo los jeroglificos y nimeros que les correspondian, no
serfan inteligibles, ni se podria saber & qué mes del afio
pertenecfan, sin formar, para extender cada data,un par-
tioular calendario, segiin el afio que corrfa. Y finalmen-
te, los dfas de la entrada de los espafioles en México y
de la toma de la ciudad, que citan los indios en sus
historias, convendrian puntualmente en alguno de estos
sistemas con los que les corresponden en nuestra cuen-
ta, lo que no es asf. Era pues, invariable, constante, el
dia del caricter ce Cipactli, para comenzar generalmente
el afio, de cualquier simbolo y nimero que fuese. La
misma piedra que se va & describir, sirve de comprobar
mis esta verdad.

(12) El abate Clavijero, entre los escritores de la his-
toria antigua de México, pone & Cristébal del Castillo di-
ciendo ser mestizo, nombre que dan al hijo de espafiol
y deindia, y que era mexicano; pero ni uno ni otro es cier-
to: él era indio noble, natural de Texcoco. -Escribié en
mexicano muy elegante y pulido, la historia de la venida
de los de esta nacién & poblar las tierras de Andhuac;
las persecuciones que padecié el rey Netzahualcoyotl de
Texcoco hasta ser puesto en el trono; la entrada de los
espafioles en estas tierras y sucesos de la conquista. Y
con esta ocasién da noticia del método que tenfan losin-
dios en su gobierno politico; de la forma y orden de sus
calendarios, y de otras cosas particulares y curiosas. Es
verdad que el Sr. Eguiara, en su Biblioteca mexicana,
dice ser mestizo nacido en México, y que escribié en cas-
tellano; pero no vié sus escritos; y sélo se refiere -’1‘10 que
expresa el P. Francisco Calderén en un manuscrito so-
bre el pretendido sumidero de Pantitlan, por donde se
crefa poderse evacuar las aguas de la laguna de Méxzc?,
en cuyo manuscrito lo cita. Puede ser que tan}cpgco est.e
padre hubicra visto su obra mexicana que fab%endpar i
cular, que no tuvo noticia de ella Boturini, 1iaot d° 5o
licitado por todas partes del reino las relaciones c;sxtlz
antigiiedades, como se conoce por lo mucho que colec !
de ellas. Que hubiera sido indio, se manifiesta. por e
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‘mismo hecho de haber escrito en su propio idioma, que
tienen buen cuidado de olvidar los mestizos y demds
que descienden de espaiioles, y en el estilo de firmar, co-
mo se ve al fin del prélogo de su historia en que pone su
firma de esta manera: Nehuat! nicnotlacat! Cristoval del
Castillo. Se conoce también que era texcocano, por lo
mucho que supo de esta nacidn, y por el modo de contar
el ciclo, diferente del que observaban los mexicanos.
Puede ser que después del dia 14 de Julio del aito 1599,
en que concluyé la referida historia en lengua mexicana,
segun lo asienta en el mismo prélogo, hasta el afio de
1606 en que muri6 de edad de 80 aiios, como expresa
el mismo Sr. Eguiara, hubiera escrito alguna 6 algunas
relaciones en castellano que viera el P. Calderdn; y yo
asiento 4 esto por tener en mi poder un preciosisimo
fragmento instructivo de muchas cosas de la historia an.
tigua, del cual pienso que no puede ser otro el autor.

(13) Es compuesto de la voz dhuitl, que es fiesta, y
juntamente significa dfa, y de tlapohualiztli, que es la
cuenta. Observaban los sacerdotes mexicanos al princi-
pio de cada periodo trecenal, anunciar al pueblo las fies-
tas que se celebraban en é], al modo que lo ejecutaban
los romanos el dia primero de cada mes, convocando al
pueblo-para anunciarle en qué &fas de £1 caian las nonas
y los idus. : ' ‘

(14) Crénica de la Nueva Espaiia, capitulo 191, pég.
207. ‘

(15) Monarq. Ind., tom. 2, lib. 8, cap. 14, phg. 158,
donde dice: ¢ Otra capilla é ¢ habia, dedicado:4 los dio-
#ses llamados, uno Macuilmalinalli, el otro Topantlaca-
‘“qui, en el cual cantaban y bailaban con un grande arei-
“to el dia de su fiesta, que era el mes Xichilhuitl.”

(16)- En el mismo tom.’ 2, desde lz pbg. 295 hasta
la 300. V

(17) De este sentir fueron el P, Fr. Martin de Ledn,
en su libro titulado: Camino del cielo,y el P. Torquema-
da en el lugar citado, aunque se olvid6 de que en el tom.
1, lib. 2, cap. 58, pig. 177, habia dicho que el mes Te-
cuilhuit! era el postrero del afto de los mexicanos, y por
consiguiente, el que le segufa, que era Hueytecurlhuitl,
debia ser el primero, siendo el octavo, segtin el mismo.
A éste sigue también el P. Betancurt en su Trat. Mexic.,
tom. 1, pag. 64.

(18) EI P. Fr. Diego Valadés en su “Retdérica cristia-
na;” el Dr. Gemelli en su “Giro del Mondo,” tom. 6, pag.
67, y Gomara en el lugar citado.

(¥9) En las adiciones 4 las cartas de Herndn Cortés,
impresas en México, afio 1770, y D. Mariano Veytia en
su citado manuserito.

(20) Izcequintin altepehuaque ye ipan quipehualtiain
ipan calaqui in ce xihuitl in Xilomanaliztli. Auh in ac-
cequintin ye quimpehualtilia in Itzcalli in noce Xochil-
huitl, ihuan in Atemoztli. Cap. 71. :

(21) En el mismo cap. 71, donde refiere los diversos

meses por donde pretendian empezar el afio, afiade: ijhuan

in Atemoztli, oncan quintema in quintocayatia zan ne-
montemi in macuililhuitl,

(22) El abate Clavijero (siguiendo la violenta inter-.

pretacién que da Boturini & la voz Tozoztli, y 1a arbitraria
significacién de lanceta que atribuye al sustenticulo don-
de estd parado el pajaro en la ldmina de Gemelli, que no
tiene la menor semeéjanza con las lancetas, aunque se
afiada, como hace Clavijero en la que copié de aquel, el

circulillo que denota el perno de un pedazo de cacha de |

navaja, cuya figura representa asf), dice que la lanceta
significa el derramamiento de-sangre que hacfan las no-

ches de este mes; ma non sappiamo, che wocello sia que--

Uo, che vi si vede, ne che significhi. Stor.antic, del Mess.,
tom. 2, pag. 249, El verdadero significado de la voz Zo-
202tli, que es sincopa de Tozoliztli, y se deriva del verbo
Tozoa, velar, es el acto de estar en vela toda la noche;
porque efectivamente, en este mes velaba y ayunaba la
gente popular, y por esta razén en algunas de las relacio-
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nes de los indios afiadian al nombre de este mes el di-
minutivo tontl, y también los padres Torquemada y
Leén, llamandole Tozoztontli, que es el ayuno pequefio,
4 distincién del nombre del siguiente mes, que como
destinado al ayuno del rey y demds sefiores principales,
llamaban la vigilia 6 ayuno grande, esto es, Hueytozoztli,
El P. Torquemada da estos mismos significados; pero el
P. Ledn los calla, y no sé por qué los refiere Boturini
como producidos por este autor. El mismo P. Torque-
mada,ﬂablando de los efectos para que era destinado el
mes Tozoztli, dice en el lib. 10, cap. 12. pig. 254, que
los sacrificios que alll expresa se hacfan en el templo
nombrado Yopico, donde habia una cueva en que se
echaban todas las pieles de los que se habjan desollado
en el antecedente mes Tlacazipehualiztli, las cuales
trafan vestidas aquellos dfas los sacerdotes. Donde se de-
muestra que el simbolo de este mes Tozoztli, que es casi
semejante al del mes antecedente Tlacaxipehualiztli, de-
bia estar colocado inmediato & él, y no el pijaro.que es
simbolo de otro mes muy distante de ambos. Bien cono-
cié el abate Clavijerolasemejanza que tenia este simbo-
lo con el del mes Tlacaxipehualiztli, y uno y otro con las
pieles de los sacrificados; pero como hallé en la lamina
de Gemelli, debajo de él, la inscripcién Checlogli, no pu-
do identificar el simbolo con el nombre, ignorando la
razén por qué figuraron asf el mes Quecholli, por lo que
solamente dice: La figura del mese décimoquarto e molto
somigliante a quella del mese secondo; ma non sappiamo
che significhi. 'Y en el parrafo siguiente atribuye la repre-
sentacion de este mes en el pdjaro Quecholli, 4 los tlax-
caltecas, diciendo que los mexicanos dieron esta misma
denominacién al mes, porque por el tiempo en que con-
currfa venfan estos pajaros 4 la laguna de México. Péags.
250 y 251.

(23) Tom. 2, lib. 10, cap. 10 y 34, pdgs. 251 y 295.
36(2‘2 E376 lel migmo libro 10, cap. 33, pég. 294, y cap,

, pbg. 301.

(%)5) La culminacién de las pléyadas no acontece exac-
tamente al punto de lamedianoche en el mes de Diciem-
bre, sino en el de Noviembre, pues el orto acrénico de
ellas el dfa primero de este mes, en la latitud de México, -
es & las 6 horas 25 minutos de la tarde; pero una hora
6-poco més antes de la verdadera media noche, en que
sacaban el fuegoy hacian el sacrificio del cautivo, no
era diferencia notable, mayormente cuando ni ellos ob-
servaban con instrumento alguno el tiempo en que llega-
ban puntualmente al meridiano, ni necesitaban de esta
exactitud para cumplir con su rito y ceremonia secular,
bastindoles tener el movimiento de las pléyadas como
una sefial que 4 poco mds 6 menos les diese 4 conoecr la
media noche. Pero cuanto més se alejan los historiado-
res del mes de Diciembre para suponer el principio del
afio mexicano, tanto mds distaban las pléyadas del me-
ridiano 4 la media noche, siendo su culminacién en el
de- México el dfa 1° de Febrero 4 las 6 horas 27 minu-
tos; el dia 26 de Marzo 4 las 4 horas 42 minutos, y el dia
10 de abril 4 las 2 horas 48 minutos de la tarde.

- (26) “Larazén de ordenarles esta fiesta, era haber
“llegado el sol 4 lo mds alto de su curso, que (como to-
“ dos saben) 4 los 21 de-éste (habla del mes de Diciem-
“bre) hace su curso y vuelve 4 desandar lo andado.”
Lib, 10, cap. 27, phg. 283.

- (27) El P Sahagin le llama Vizachtlén, que ests, di-
ce, en los términos de Irtapalapan y Colhuacdn, dos
leguas de México. Pdg. 260, tom. 2. —EE,

(28) Historia natural ymoral de las Indias, lib. 6, cap.
2, pag. 399.

.(29) Quiere decir, segtin el P. Sahagtin, Caminan los
dioses, porque iban con mucha gravedad y silencio. El
sacerdote del barrio de Copoleo, cuyo oficio era sacar lum-
bre nueva, trafa en sus manos los instrumentos con: que
se sacaba el fuego, y por el camino jba probando la ma-
nera ¢on que ficilmente podria hacerlo.—EE.
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(30) Er epiror.—Muchas veces he deplorado que el
sabio Sr. D. Antonio Ledén y Gama no hubiese tenido &
la vista para formar csta preciosa obra, los manuscritos
del P. Salagiin, que lie publicado en los afios de 1829 y
30 en la oficina de D, Alejandro Valdés, y sélo hubiese
leido la obra del P. Torquemada, discipulo de .D. Anio-
nio Valeriano, que lo fu% de diclio P. ahagln; pues la
lectura del texto de éste, que acaso truncé 6 no entendi6
bien, podrfan haberle dejado dudas en hechos muy inte-
resantes 4 esta historia: por tanto, para poner & los lec-
tores de Gama en estado de decidirse por la opinién que
mis les agrade en cuanto al verdadero dia en que fijaban
los mexicanos el afio natural, me parece conveniente pre-
sentar el texto del cap. 12 del lib. 7, en que dice lo si-
guicnte:

“Esta tabla (que coloqué en el tom. I, pig. 365) es la

cuenta de los afios, y cosa antiquisima. Dicen que el in-
ventor de ella fué Quetzalcoatl........y concluye, después
de dar idea de c6mo hacian uso de la misma los mexi-
canos con estas notables palabras....... Fn el Tlalteloleo
junté muchos viejos, los mas diestros que yo pude haber, y
Juntamente con los mas habiles de los colegiales se altered
esta materia por muchos dias, y todos ellos concluyeron
diciendo...... Que comenzaba el aiio el segundo dia de
Febrero. Parece, pues, que este asunto controvertido en
una cspecie de juicio contradictorio, en dias posteriores
4 la conquista, cuando aun existian indios sabios mexi-
canos y versados en la astronomia, es un hecho incues-
tionable. Si consultamos 4 la naturaleza y 4 lo que pasa
entre nosotros, hallaremos un cambiamiento extraordi-
nario ¢n este.dia, y todos los anuncios de una préxima
primavera, aiin cuando no haya desaparecido el invierno,
como sucedié en el afio de 1832 en que se escribi6 esto,
Tal ha sido la opinién generalmente recibida de muchos
afios atrds entre los mexicanos cristianos, que en ese dia
(2 de Febrero) hacfan bendecir las semillas para comen-
zar 4 plantar y cultivar sus huertos,

Tengo por incuestionable, que la extraecién del fuego
se lacia precisamente 4 media noche, y jamas 4 medio
dfa. Todo mexicano en aquella noche terrible estaba des-
pierto, hasta los niilos, 4 quienes sus padres no permitfan
dormir, dindoles pellizcos y empellones para que se
mantuviesen en vigilia, diciéndoles, que s volverian
ratones st se dormian. Las mujeres prefiadas se ponfan
unas méscaras de pencas de maguey, y eran encerradas
en las trojes 6 cuartos bajos, temerosas de que si no sa-
lia el sol el dia siguiente, vendrfan las furias que llama-
ban T%tmitliz; los hombres se subfan & las azoteas 4 es-
perar precisamente el momento en que se viese en la

_ montafiuela el fuego, y al efecto estaba preparada una
enorme hoguera que se vela desde muy lejos. Entonces
los sacerdotes de varios pueblos que habfan venido 4 la
celebracidn de la fiesta, y eran los més 4giles, encendfan
sus ocoles, y & todo correr llevaban el fuego 4 sus respec-
tivos pueblos: del que se trafa 4 México, y colocaba en el
templo de Huitzzlopoehtéz, se repartia para toda la ciudad.
Conque si se tomaban dichas precauciones para que el

pueblo entrase en consuelo y calmase la inquietud estan-

do viendo cl fuego nuevo, es claro que tal operacién no
podia hacerse sino de noche, y no al medio dfa. Este era
de regocijo al mismo tiempo que de dolor, pues todo me-
xicano estaba obligado 4 sacarse sangre luego que vefan
alguna luz, sin que se escapasen ni atin los niffos que esta-
ban en la cuna, pues les cortaban las orejas; era una pe-
nitencia general para merecer el beneficio de los dioses
de prolongarles el tiempo por un siglo mis de 52 afios.
Haclanse ademés sacrificios cruelisimos 4 los f{dolos, de
los cautivos. Luego segufa la renovacién de vestidos, al-
hajasymuebles de que se habfan deshecho los mexicanos.
Entiempo de Mocteuhzoma se hizo esta fiesta por dltima
vez. A los nifios que nacfan en esta sazén les llamaban
Melpilia. Dichomonarcamandé que se buscase un hom-
bre cautivo que tuviera tal nombre; efectivamente se en-
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contrd uno en Huexofzinco, llamado Yiuhtlamin, i quien
apresé un indio de Tlaltcloleo, y por este hiecho, dice ¢l
P. Saliagtin, que le llamaban Xeuhtlenmimand, que quic-
re decir, tomador de Yiuhtlumin, aunque el aprehensor
de este cautivo se denominaba con el notbre propio de
Yitzeuin. Sobre el peclio de aquel desgraciado se hizo la
lumbre nueva, y su cuerpo todo se quemd como cra de

- costumbre, jBendito sea Dios que fué el ultimo sacrificio

hecho con tal motivo! ;Ojald que jamas se hubiera hecho
ninguno! Véase al P. Sakagiin, pig. 264, tom. 2"
. (31) Este nombre ZTititl quicren algunos que sea mes

-separado, que preceda & ftzealli, y le dan varios signifi-

cados que no le convienen, ni en cuanto al tiempo, ni en
cuanto 4 las circunstancias. El P. Torquemada lo inter-
preta, tiempo apretado; y no sé de dénde sacd esta cti-
mologfa, mayormente por la causa 4 que lo atribuye. El
P. Ledn, que escribi6é en un bello mexicano su libro ti-
tulado: Camaine del cielo, no supo lo que significaba, y
callé su interpretacién; pero Buturini la supone como de
este Padre, en la serie de sus meses, diciendo, que sig-
nifica vientre & nuestro vientre. Cualquiera que supiere
las reglas del idioma, conocerd que esta interpretacién
es falsa, y serfa un gran solecismo decir titit! por nues-
tro vientre; pues si se compusiera de la voz dtetl § titl,
que es el vientre, y del semipronombre to, que es, nues+
tro, se dirfa tite, @ titt, sin la ¢l finales, por perderlas
siempre los nombres mexicanos compuestos con los se-
mipronombres. Asi lo ensefian los maestros de la len-
gua; y el P, Paredes parece que no tuvo otra voz mds
pronta, para ejemplo de la pérdida de los finales, que el
mismo nombre titill, el cual, compuesto con el semipro+
nombre no, lo escribe nitt, mi vientre. Segunladisposi-

cién con que lo coloca Cristébal del Castillo, docto me-
xicano, ya anteponiéndolo al mes Atemoztli, y ya pospo-
niéndolo & Zizealli, es de creer que este nombre titit{ se
refierc al efecto que se verificaba en uno 6 en otro mes;
y siempre con relacién al tiempo en que se Labfan ya co-
gido Ias cosechas, que 1o es uno niismo en todos los afios,
adelantidndose en uno y retardédndose en otros. Por lo
cual parece derivarse del verbo titizia, que significa re-
bu car después de la cosecha. Lo mismo que se ve en
Cristébal del Castillo con la voz tititl, se observa en la,
ldmina del P. Valadés con los meses Gclpaniztli, Pach-

-tli y Hueypechtli, en cuyos cuadros hace una media di:

visién con una flecha en cada uno, y allf les pone otros
nombres; siendo de advertir que en el mes Pachtli, pone
sobre Ia flecha, Ezoztli; y en el mes siguiente Hite?/pacha
tli, sobre este mismo nombre asienta Pachtl, sin el huey,
‘que es nota de grande, dividiendo la flecha 4 las dos vo-
ces; lo cual da & entender, que uu en todos los afios estd
igualmente crecida 4 un mismo tiempo cierta yerba pa-
rasita que se crfa en los 4rboles, que es el significado de
estas voces.

(32) Fiesta de la: mujer.

'33) Fiesta de la culebra.

€34§ El P. Torquemhda dice: que Toxeatl signifiea
resbaladero 6 deslizadero; otros lo interpretan esfuerzo;
pero ambas interpretaciones son violentas y no convie-
nen, ni con el tiempo en que concurrfa este mes, ni con
alguna de las ceremonias de la fiesta que en él se cele-
braba. El P. Acosta, tratando de esta fiesta, dice estas pa-
labras: “Salfan luego los mozos y mozas recogidas de
“aquel templo, con una soga gruesa torcida, de sartales
“ de malz tostado; y rodeando todas las andas con ella,
“ ponfan lizego una sarta de lo mismo al cuello del idolo,
“y en la cabeza una guirnalda: llémase la soga Toxcat:{.
Histor, natural y moral de las Indias, Uib. 5° cap. 28,
pég. 384. Por lo que parece que darfan figuradamente 4
todo el mes el nombre Toxcatl, de la soga. Y pudo Tor:
-quemada, que copié estas mismas Palabras casi & la,?‘
tra, tom. 2%, &b, 10, cap. 14, pdg. 2567, haberlas tenidg
presentes en la pigina 297, donde le da aquella interpre-

tacién. Tepopochusliztli significa sahumerio.
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(85) Tecuilhitzintli es 1o mismo que Tecualhwitontli
que escribe Torquemada.

(86) Ca inicuac omacic inic ceppa tzonquiza iz cem-
pohualli semana matlactli omey tonatiuh iz cecen sema-
na, no cuel occeppa itech pohua iz ce Cipactli......... zan
huel ipam tlami matlacpohualli ihuan yepohualli tona-
tiuh. Auh in ociacica mochihua oc macuilpohualli ipan
macuilli tonatiuh inic huel maci ce xihuill in caxtolpo-
hualli ipan yepohualli on macuilli tonatiuh. Cap 70 de
su- obra citada.

(37) Auh zan niman ipan inin omoteneuh in 10 Toch-
tli xihuitl, 1502 afios in motlatocatlalli in Tlacatl Mo-
teuhzomatzin xocoyotl, Tlatohuani Tenochtitlan, ipan
cemihuitl tlapohualli chiculinahui Mazatl. Cronie. mezie.

(38) Matlactli Tochtli xihuitl. 1502...........ipan inin
omoteneuh xihuitl in motlatocatlalli in Tlacatl Moteuh-
zomatzin xocoyotl, Tlatohuani Tenochtitlan, ipan cemil-
hui tlapohualli chicuhnahui, Mazatl, ic chicomilhuitl ma-
ni hehuetlapohually Tozoztontli. Compend. de la histor.
megic.

(39) En los afios bisiestos, después del mes de Febre-
ro, y en el que le sigue inmediatamente, se afiadiran 10
dias, y en los otros dos siguientes, solos 9, desde la mi-

tad del siglo décimoquinto, hasta la mitad del -décimo- |

sexto. La razén de esto se podra ver en mi citada obra,
si saliere 4 luz.

(40) Asi se ve figurado en una antiquisima pintura en
papel de maguey, citada por Boturini en el parrafo 7, nu-
mero 10 de su Museo, de que tengo una puntual copia.
En ella esta pintado en el hueco correspondiente al afio
ce Acatl, sobre el jeroglifico que representa la ciudad de
Tenuchtitlan, un soldado 4 caballo con una lanza en la
mano; mas arriba uno 4 pie, y sobre él el pijaro en que
simbolizaban el mes Quecholli, con 13 gruesos puntos 8
caracteres numéricos que pendian de él. Su autor pare-
ce haber sido tezcocano, segin lo mucho que contiene fi-
gurado de la historia de los de esta nacién.

(41) Auh ca huel iquac acachto huallaque inic calla-
quico in hueytecpan México in: espafioles ca huel oqui-
pantili ce Acatl izcemilhuitlapohualli, izécemilhuitonalpo-
hualli izce Acatl. Auh zan no huel oquipantili in Xiuh-
tlapohualli zan.no yehuatl izce Acatl. Oc moztla ipan
tlamatlactetiliz in quitocayotia ilhuitl Quecholli. Histor.
Mexic. MS. cap. 39. De manera, que en la cuenta de los
tezcocanos, el dia y afio en que entraron los espafioles en
la ciudad, fueron de un mismo simbolo y cardcter numé-
rico; esto es, el dfa una Cafia del afio de una Cafia.

(42) En la historia que refiere Boturini al parrafo 8?,
ntimero 10, de su Museo, que supongo ser escrita por
uno:de los mismos soldados mexicanos que se hallaron
en el cerro de la ciudad, segun varias circunstancias que

_en ella advert{. Este autor indio refiere el mes con el
nombre de Nezochimaco, mudado el tla en nen, (cuyan
final, ni se pronuncia ni se escribe antes de la z) aludien-
do 4 la desgracia del dia, y al mes en que se repartieron
las flores sin provecho.

(43) Algunos de los historiadores espafioles, dicen que
fué la prisién del rey Quauhtemoc el dia 12. El P. Tor-
quemada en el tom. 1, lib. 4, cap. 103, pag. 572, de su
Monarg. Ind., asienta que algunos dicen que se gané la
.ciudad el dia de-Santa Clara; pero que por no estar en-
tonces esta Santa en el calendario y tabla general del re-
zado, no la hallaron en ella cuando quisieron notar el dia,
y asi pasaron al inmediato que se le sigue, donde estdn
los benditos Santos Hipélito y Casiano. El P! Fr. Agus-
tin de Betancurt expresa lo siguiente: Fué esta victoria
martes 13 de Agosto, dia de San Hipélito, aunque hay

ien diga que la prision fué 4 12, sobre tarde, y la pu-.

u
%lz‘cacién de las paces 4 13, afio de 521. Teat. Mexic.
part. 3, trat. 2, cap. 10, pag. 165. Efectivamente, Cristé-
bal del Castillo dice haber sido la prisién de Cuauhte-
motzin por la tarde al ponerse el sol. Auh ca huel iquac
in oncalac Tonativh, ’ o
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(44) Hablando sobre los perfodos. trecenales, en que
dividieron el movimiento mestruo de la luna, cuyo célcu-
lo parecid imposible al Dr. Gemelli de poderse penetrar,
dice: Vi puedo menos de admirarme, que habiendo teni-
do dicho autor estrecha amistad con D. Carlos de Sigiten-
za y Gongora, catedrdtico de matematicas de la Univer-
sidad de México, y quizds visto su Ciclografic Indiana,
que yo busqné con tanto anhelo infructuosamente, eseri-
biese tantos absurdos. ldea de una nueva historia, etc.,

ag. 54.

(45) El conquistador Bernal Dfaz del Castillo, en su
Historia verdadera de la Conquista de la Nueva Espafia,
cap. 156, fol. 155, pbg. 2, dice: Llovid y troné y relam-
pagued aquella noche, y hasta media noche, mucho mds
que otras veces.

(46) Ca iniquac tzonquiz in necaliliztli, in moman in
chimalli; izceuh in teoatl tlachinolli inic poliuhque in Te-
nochca Tlatilolea. Auh ca huel iquac in on calac Tona-
tiuh,; yehuatl izcemilhuitonalpohualli: ca yehuatl iz ce
Cohuatl, iniquechol atl oncan tlatoa in Huey Tlalloc
moncahuia yaomalinaltetzahuitl. Auh inipan initlapo-
huallo in xiuhtlapohualli ca yei Calli in xihuitl. En el
citado M8S:, cap. 50.

(47): En los anales histéricos citados por Boturini en

su Museo, al parrafo 8 numero 10.
. (48) Auh zan ye ipan inin omoteneuh Yei Calli xihuit
in ipan ic 13 agostin, auh ipan cemilhuitlapohualli ce
Cohuatl, in ipan ilhuitzin Sant Hipolito martir, inic ya
Mexicayotl, Tenochcayotl iquac anoc ilpilloc in Tlacatl
Tlatohuani Quauhtemotzin, Tlatohuani Tenochtitlan, ini-
piltzin Ahuitzotzin. Compend. de la Histor. Mexic.

. (49) En un manuscrifo en lengua mexicana, que con-
tiene los Anales histéricos de México, Chalco y otras pro-
vincias, donde despues de referir la batalla de Xiquipil-
co, dice: ““Auh zan no iquac in qualloc Tonatiuh mochi
“nezque in cicitlaltin in mochihuin, ipan cemilhuitla-
“pohualli ce Ollin.”

(50) Citado por el caballero Boturini al parrafo 8, nu-
mero 14, del Catélogo de su Museo.

(61) En la primera edicién, decfa plenilunios, error
que advierte el Sr. Gama en su segunda parte, pigina 22.

(52) Fué la verdadera conjuncién 4 los 44’ 23" des-
pués de mediodia: el principio del eclipse, 4 los 10’; su
maxima oscuracién, 4 la 1 h. 43, y su fin, 4 las 3 h. 14’
de la tarde.

(53) Ome Calli, ipan inin mic in Tlatohuani Axaya-
catzin, niman on motlatocatlalli Tizocicatzin in tlatocat
Tenoqhtltlén; no ipan qualloc in Tonatiuh. Historia de
los reinos de Colhuacdn y México, citada por Boturini,
pérrafo 8, ntmero 13, de su Museo.

. .(54). EL P. Torquemada, tomo I, lib. 2, cap. 59, pag.
18}, dice: que un afio después de esta batalla hubo un
eclipse de sol; de que se infiere, que el afio de la batalla
fué el de 1476, y 10 Tecpatl en la cuenta de los mexica-
nos, como lo asienta el autor anénimo. _

(55) Ome calli xihuit], 1481. Ipan in momiquilico in
tlacatl Axayacatzin Tlatohuani Tenochtitlin in ipiltzin
‘huehue Tezozoinoctli Tlatocapilli Tenochtitldn; in tlato-
cat 13 xihuit. Auh zan niman ipan inin omoteneiih xi-
huit in motlatocatlalli in tlacatl in Tizocicatzin Tlatohua-
ni Tenochtitlén, ipan cemilhuitlapohualli 6 Cozcaquauh-
tli, ic 2 de Junio, auh ic caxtolli once mani huehue
metztlopohualli Toxcatl; ininipiltzin, ihuan in yacapan
in huehue Tezozomoctli Tlatocapilli Tenochtitldn. Com-
pendio de la Historia mezicana.

(56) Auh zan niman ipan inin omoteneuh in ome
-Calli xihuitl, 1481 afios, ipan motlatocatlalli in tlacatl in
Tizocicatzin Tlatohuani Tenochtitldn, ipan cemilhuitla-
po_huglll. 6 - Cozcaquauhtli, ic 2 de Junio, inin zan no
ipiltzin in yacapan in_huehue Tezozomoctli.. Crénica
Mexicana crtada por Boturini en el mismo phrrafo 8,
ntémero 6, de su Museo.

Calentura (La). Rancho de la municipalidad de
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Santo Tomds, partido del Norte, Territorio de la Baja Ca-
lifornia.

Calentura. Rancherfa de la municipalidady depar-
tamento de Tonala, Estado de Chiapas. -

Calentura. Elevada eminencia, la principal por su
altura, del Estado de Querétaro, pues alcanza 4 3,350 me-
tros sobre ¢l nivel del mar. Se halla situada en el Dis-
trito de Jalpan, al Occidente del pueblo de Amoles.

Calentura. Rancho de lamunicipalidad de Antiguo
Morelos, distrito del Sur 6 Tampico, Estado de Tamau-
lipas, con 40 habitantes. Se halla situado en una loma
frente 4 su cabecera municipal.

Calera. Pueblo cabecera de la municipalidad de su
nombre, partido y Estado de Zacatecas, 4 38 kilémetros
al N. de la capital del Estado, cerca del Ferrocarril Cen-
tral. La municipalidad tiene por limites al N. el partido

del Fresnillo; al E. 1a de Panuco; al S. y O.lade laca- |

pital. Tiene 687 habitantes, de los que 380 son hombres
y 307 mujeres.

Calera. Celadurfa de la alcaldia de Pinuco, direc-
torfa de Copala, distrito de Concordia, Estado de Sinaloa.

Calera. Congregacién de la municipalidad de Teo-
caltiche, 11° cantén del Estado de Jalisco.

Calera. Hacienda de la municipalidad y departa-
mento de Tonal4, Estado de Chiapas.

Calera. Hacienda del partido y municipalidad de
Irapuato, Estado de Guanajuato, con 697 habitantes.

alera. Hacienda de la municipalidad y partido de
Salvatierra, Estado de Guanajuato; con 169 habitantes.

Calera. Hacienda del partido y municipalidad de

Yuriria, Estado de Guanajuato, con 450 habitantes.
alera. Hacienda de lIa municipalidad de Tlajomul-
co, 1*~ cantén, Estado de Jalisco. - -

Calera. Haciendade lamunicipalidad de Ixtacamas-
titlin, distrito de Alatriste (Chignahuapan), Estado de
Puebla, 4 4 kilémetros al S. de la cabecera municipal.

Calera. Hacienda de la municipalidad de Amozoc,
distrito de Tecali, Estado de Puebla, 4 8% kilémetros al
N. de la cabecera municipal. :

Calera. Hacienda de la municipalidad de Calpulal
pan, distritode Ocampo, Estado de Tlaxcala. Se hallasi-
:u.a:da 4 18 kilémetros al E. SE. de la cabecera del dis-

rito. : :

Calera. Rancho de la municipalidad y partido de
Aguascalientes, Estado de este nombre. _

Calera. Rancho de la municipalidad de Tecomén,
partido de Medellin, Estado de Colima, con 31 habitan-
tes.

Calera. Rancho del cantén Guerrero- (Concepcién),
Estado de Chihuahua. - ‘

Calera. Rancho de la municipalidad y partido de la
capital, Estado de Durango. :

Calera. Rancho del partido y municipalidad de Apa-
séo, Estado de Guanajuato, con 167 habitantes.

Calera. Rancho del Estado, Partido y municipalidad
de Guanajuato, con 26 habitantes.

Calera. Rancho de la municipalidad y partido de
San Diego de la Unién, Estado de Guanajuato, con 424
habitantes. : o L

Calera. Rancho de la municipalidad y partido de
San Luis de la Paz, Estado de Guanajuato, con 37 habi-
tantes, :

Calera. Rancho de la municipalidad y partido de
San Felipe, Estado de Guanajuato, con 6 habitantes.

Calera. Ranchodelamunicipalidady departamento
de Ameca, 5° cantén, Estado de Jalisco. =

Calera. Rancho dela Municipalidad de Colotlén, 8°
cantén, Estado de Jalisco. .

Calera. Rancho de la municipalidad de Zacoalco,
4% cantdn 6 sea de Sayula, Estado de Jalisco. '

Calera. Rancho dela municipalidad de Teocaltiche,
11° cantén del Estado de Jalisco. - S

Calera. Rancherfa de la municipalidad de Ixtapan
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del Oro, departamento de Valle de Bravo, Estado de Mé-
xico, con 203 habitantes.

Calera. Rancho de la municipalidad y Distrito de
Apatzingén, Estado de Michoacin, con 49 habitantes.

_Calera. Rancho de la municipalidad de Acuitzio,
distrito de Morelia, Estado de Michoacin, con 47 habi-
tantes.

Calera. Rancho del distrito y municipalidad de Ta-
cimbaro, Estado de Michoacin.

Calera. Rancho de la municipalidad de los Reyes,
Distrito de Uruapan, Estado de Michoacin.

Calera. Rancho de la municipalidad de Zirindaro,
Distrito de Huetamo, Estado de Michoacin, con ha-
bitantes. .
* Calera. Rancho del municipio de Pozos, partido de
la Capital, Estado de San Luis Potosi. :

Calera. -Rancho del municipio y Distrito de Alamos,
Estado de Sonora, situado 4 31 leguas al N.N.O. de la
cabecera del Distrito.

- Calera. Rancho del municipio de Caborea, Distrito
del Altar, Estado de Sonora, situado 4 8 leguas al E. de
la cabecera del Distrito. ‘

Calera. -Rancho de la municipalidad de Horcasitas,
Distrito de Ures, Estado de Sonora. ,

Calera. Rancho de la prefectura y municipalidad de
Ahuacatlén, territorio de Tepic, situado 4 20 kilémetros
al 0.S.0 de su cabecera municipal.

Calera. Rancho de la municipalidad de Guadalupe,
Estado y partido de Zacatecas.

Calera. Rancho de la municipalidad de Mezquital
del Oro, partido:de Juchipila, Estado de Zacatecas, 4 9
kilémetros al N.E. de la cabecera municipal. v

alera. Rancho delamunicipalidad de P4nuco, Es-
tado y partido de Zacatecas, 4 21 kilémetros al N.O. de
la-cabecera.

Calera. Rancho de la municipalidad de Juanacatic,
partido de Villanueva, Estado de Zacatecas.

Calera. Mineral del Estado de Chihuahua, cantén
Guerrero, 4 168 kilémetros al O. de la Capital del Esta-
do. Tiene dos minas de plata. El clima es frio.

Calera. Mineral de la jurisdiccion de Tamazula, Es-
tado de Durango. Produce ptata.

Calera (La). Asiento de minas del rico mineral de
Guanajuato, con 41 habitantes. -
Calera o Huertas. Rio, véase Huertas (Tepic).

Calera Concepcién. Hacienda de la municipalidad
de Espaitita, Distrito de Ocampo, Estado de Tlaxcala,
con 48 habitantes. Se halla 4 7 kilémetros al O. de la
cabecera municipal. : '

Calera de Ciénega. Rancho de la prefectura y mu-
nicipalidad de Ahuacatlan, territorip de Tepic.

aleras. Hacienda delamunicipalidad de Tecomdn,
partido dé Medellin, Estado de Colima, con 568 habi-
tantes. '

Caleras San Jerénimo. Villay municipio del Dis-
trito de Puebla, Estado de este nombre. - .

Caleras. " Rancho del cantén Rayén (Uruachic), Es-
tado de Chihuahua. '

Caleras (Las.) Rancho de lamunicipalidad y parti-
do de San Felipe, Estado de Guanajuato, con 139 habi-
tantes. : ' : v

. Caleria. Congregacién de la municipalidad de San
Andrés, cantén de Tuxtlas, Estado de Veracruz, con 1,000
habitantes, ; , :

Calerilla. -Hacienda de la municipalidad de San Pe-
dro, cantén 1° 6 de Guadalajara, Estado de Jalisco. _ .

Calerita. Rancho de la municipalidad de Teocalti-
che, 11° cantdén del Estado de Jalisco. .

Calero (Fr. Juax): Protomartir de los franciscanos
en la provincia de Jalisco: tomé el hébito en la del Santo
Evangelio, en el humilde estado de lego, por el afio de
1528: pasé al convento de Etzatlan, en_compafifa de Fr.

Antonio de Cuéllar, su guardian; y habiendo ido éste 4
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México al Capitulo provincial, en su ausencia se rebela-
ron ciertos indios de aquella provincia, llamados caxca-
nés, y se remontaron 4 las serranfas de Tequila, con otros
de un pueblo inmediato de la doctrina de Etzatlin. Fr.
Juan, que sabfa muy bien la lengua de los naturales, y
habfa trabajado mucho en catequizarlos, se resolvi6 va-
lerosamente 4 ir 4 laserranfa para reducir 4 los fugitivos
y traerlos 4 sus pueblos. Llegado 4 Tequila, llamélos amo-
rosamente, como solia, y comenzd 4 persuadirlos que re-
gresasen 4 sus hogares, donde nada les hacla falta y ha-
bian pasado hasta entonces unavidatranquila y sosegada;
los apdstatas algo se conmovieron por sus razones; pero
los bérbaros chichimecas, temerosos de que aquellos los
abandonaran en su sangrienta empresa, maltratdndolo de
palabra lo hicieron retirar de allf con gran sentimiento
suyo. Salido del pucblo, y 4 alguna distancia de ¢l, fué
asaltado por los chichimecas, que lo asactearon, le infi-
rieron muchosgolpes en la cabeza, y acabaron de matarle
4 pedradas; en su compafifa iban cuatro indizuelos cris-
tianos, de los cuales murieron tres por no haber querido
abandonar 4 su padre y maestro, y el otro huyé 4 avisar
4 Etzatlan lo que habia sucedido. F'ué mucha gente & re-

coger los caddveres; y encontrindolos después de cinco |

dias de aquel acontecimniento, hallaron los -de los nifios
casi comidos de lobos, y sélo el del venerable religioso
entero y sin ninguna corrupcién ni mal olor, & pesar de

ser muy fuertes los calores, porque fué muerto 4 10 de Ju-

?io de 1541, primer dia de Pascua de Espiritu Sante.—
. M. D.

Caleta. Punta de la Costa veracruzana,4 una terce-
ra Earte de milla al N.O. del puerto de Veracruz.

aletén., Rancherfa y congregacién de la municipa-
lidad de Salta Barranca, cantén y Estado de Veracruz.

Caliacac. Barrio de la municipalidad de Teoloyu-
can, Distrito de Cuautitlan, Estado de México, con 153
habitantes, :

Caliban. Lugar abandonado de la costa de Yucatan,
partido de Peto. V

Calicanto., Hacienda de la municipalidad de Cade-
reyla Jiménez, Estado de Nuevo Ledn, con 12 habitantes,

Calicanto. Ribera de la municipalidady partido de
Jalapa, Estado de Tabasco.

C%lica,nto. Rancho del partido y municipalidad de
Purisima del Rincén, Estado de Guanajuato, con 377 ha-
bitantes. :

Calicanto. Rancho del Distrito y municipalidad de
Huetamo, del Estado de Michoacdn, con 26 habitantes.

Calichal. Rancho del partido y municipalidad de
Piedra Gorda, Estado de Guanajuato, con 29 habitantes.

Calichal, Rancho de la municipalidad de General
Zaragoza, Estado de Nuevo Ledn, con 29 habitantes,

Calichal. Hermoso salto de agua al Oriente de la
hacienda de Mahuixtldn, cantén de Coatepec, Estado de
Veracruz.

Caliche. = Congregacién de la municipalidad de la
Unién, cantén 2° é de Lagos, Estado de Jalisco.

Caliche. Ranchodel partido y municipalidad de San
Francisco del Rincén, Estado de Guanajuato, con 52 ha-
bitantes. ,

Caliche. Rancho del municipio de Mezquitic, parti-
do de la Capital, Estado de San Luis Potosf. '

California (Bajo de). Litoral de México en el Paci-
fico.: Costa O. de la Baja California, ‘

Este es un banco de arena que se forma en el recodo
y extremo S. E. de la bahfa de la Magdalena, y se ex-
tiende en direccién N. O. unos 4 cables de la costa fir-
me; y con su extremo occidental y el septentrional del
banco de la Herradura que se forma en la costa norte de
la isla de Santa Margarita, marca la entrada del Canal
de Madey, que conduce de la Magdalena 4 las Almejas.
Sobre este bajo de California hay una profundidad media
de 9 4 12 piés, y forma una convexidad en direceién
S. 0.y paralela 4 la costa firme en esa parte. Este banco,
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segin los mapas, cubre un espacio de unas 10 milles
cuadradas por lo menos, y su cabeza N. O. estd marcada
por una boya corriente. En la parte meridional de este
banco, la carta nimero 621 de la oficina hidrografica de
los Estados Unidos, trazada segitin los reconocimientos
practicados por la comisién de la “Narragansett” entre
1873 y 1876, marca la existencia de los restos de un bu-
que naufrago.

California (Golfo de). Litoral de México en el Océa-
no Pacifico.

La entrada 4 este vasto brazo de mar mediterrineo,
pucde considerarse que comienza en una linca imagina-
ria trazada entre Cabo San Lucas, extremidad meridional
de Ja Peninsula de la Antigua 6 Baja California y la Bo-
ca del Rio Chametla, en la costa del Estado de Sinaloa,
4 unas 30 millas al S. del puerto de Mazatlan,

Los: antiguos navegantes espafioles lo denominaban
Mar Bermeja, 4 causa del color rojizo de sus aguas, y de
cierta semejanza en su configuracién con el Mar Rojo 6
Golfo Ardbigo. Los doctos misioneros jesuitas que lo sur-
caron en todas direcciones, lo llamaron “Seno-Mar Lau-
retdneo’ golfo 6 mar de Loreto. En la actualidad lleva
los nombres de California y de Cortés. ;

La extensidén lgngitudinal en direccién de N. N.O. &
S.S.E., es como de 700 millas; su mayor anchura sobre
la linea de su entrada 180, y en el resto de su extensién
varfa entre 60 y 120. Al N. del paralelo 31, su anchura
disminuye considerablemente hasta tocar en la desembo-
cadura del rio Colorado, que desagua en las playas de su
extremidad Norte. ' :

La configuracién del Adridtico es, 4 nuestro juicio, la
que mis semejanza tiene, enire los grandes golfos de
nuestro planeta, con el que nos ocupa en este capitulo.

Las dos lineas de costa. del Golfo de California corren
casi paralelas en direccién N. O. aproximadamente: am-
bas en general son bajas ¢ indentadas por una multitud
de charcos ¢ ciénagas saladas, moradas de caimanes y
toda otra clase de reptiles é insectos; y su aspecto gene-
ral es de una tierra 4rida, imagen de la desolacién. Ca-
recen casi por completo de agua y vegetacién, pues que
sélo crecen en ella manglares y algunas plantas espino- -
sas, como los cactus, magueyes 6 acacias, Raras son las
palmeras 6 naranjos que en las expresadas costas se en-
cuentran; y para dar con terrenos verdaderamente vege-
tales se necesita ir muy lejos tierra adentro, pues aque-
llas sélo ofrecen el aspecto de una linea no interrunipida
de arenales ¢ de tierras inutiles para todo cultivo.

Debemos aqui mencionar el singular fenémeno meteo-
rolégico, que se ha asegurado por eminentes naturalistas
que tiene lugar tanto en las aguas como en las costas de
este vasto golfo: nos referimos al de la lluvia que se ve-
rifica con una atmdsfera limpia de nubes, y en estado de
perfecta tranquilidad. Tanto Humboldt como el Capitdn
Beechey, de la Marina Real de la Gran Bretafa, testifican
el hecho: el primero como verificado 4 alguna distancia
tierra adentro, ¥ el segundo en alta mar. ‘

Abunda en el Golfo toda clase de peces, y entre ello
deben mencionarse dos especies. de gigantescos tiburo-
nes que son el terror de los buzos perleros. También hay
en ¢él gran cantidad de ballenas, ¥ en sus numerosas is-
las se ven pulular los lobos y las focas marinas, cuyos
cueros son excesivamente gruesos.

La pesca de la perla se hace todavia gn corta escala,
no tan considerablemente como en otros tiempos.

A la entrada de este Golfo por su lado oriental, se per-
ciben 4 distancia en el continente los puntos mas cul-
minantes. de la Sierra Madre que separa los Estados li-
tor:_;.les de Sonora, Sinaloa y Jalisco de los interiores de
Chihuahua y Durango en Mésico, y de Nuevo México en
los Estados Unidos. La costa de 1a Peninsula de Califor-
nia en el Golfo presenta una serie no interrumpida de
eScabtzosas montafias de origen volcénico, sin el menor
vestigio de vegetacidn en sus faldas. La cadena de mon-





